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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2017/1430
ze dne 18. kvétna 2017,

kterym se dopliiuje nafizeni Rady (ES) ¢ 207/2009 o ochranné znimce Evropské unie a zrusuji
nafizeni Komise (ES) ¢. 2868/95 a (ES) ¢. 216/96

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tnora 2009 o ochranné znamce Evropské unie (*), a zejména
na ¢lanek 42a, ¢l. 43 odst. 3, cldnek 57a, ¢lanek 65a, ¢l. 77 odst. 4, ¢&l. 78 odst. 6, ¢&l. 79 odst. 5, &l. 79b odst. 2, €l. 79¢
odst. 5, ¢l. 80 odst. 3, ¢l. 82a odst. 3, cldnek 93a, clanek 136b, ¢l. 154a odst. 3 a ¢l. 156 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Nafizenim Rady (ES) ¢. 40/94 (3), které bylo kodifikovdno jako nafizeni (ES) €. 207/2009, byl vytvofen zvlastni
systém Unie pro ochranu ochrannych zndmek, kterd se poskytuje na drovni Unie na zdkladé poddni piihldsky
u Utadu Evropské unie pro dusevni vlastnictvi (d4le jen ,ifad").

(2)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2424 (°), kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 207/2009, uvad{
pravomoci svéfené Komisi v uvedeném nafizeni do souladu s ¢lanky 290 a 291 Smlouvy o fungovéani Evropské
unie. Aby se zajistil soulad s novym pravnim rdmcem, jenZz z tohoto sladéni vyplyvd, méla by se prostiednictvim
provédécich aktl a aktl v pfenesené pravomoci pfijmout urcitd pravidla. Tato novd pravidla by se méla pouzivat
namisto stavajicich prav1del kterd )sou stanovena v nafizenich Komise (ES) ¢ 2868/95 (*) a (ES) ¢ 216/96 ()
a kterymi se provad1 naffzeni (ES) ¢. 207/2009. Nafizeni (ES) ¢. 2868/95 a (ES) ¢. 216/96 by proto méla byt
zrusena.

(3)  Procesni pravidla pro ndmitky by méla zajistit G¢inné, Gcelné a rychlé zkoumdni a zdpis piihldsek ochrannych
znamek EU dfadem s pouZitim postupu, ktery bude transparentni, diikladny, spravedlivy a nestranny. S cilem
zvysit pravni jistotu a jasnost by procesni pravidla pro ndmitky méla zohlednovat rozsifené relativni diivody pro
zamitnut{ zdpisu stanovené v nafizeni (ES) ¢. 207/2009, zejména pokud jde o pozadavky na piipustnost

a odiivodnéni ndmitkovych fizeni, a méla by byt upravena tak, aby lépe odrdzela judikaturu Soudniho dvora

Evropské unie a kodifikovala praxi dfadu.

() Uf.vést.L78,24.3.2009,s.1. )

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné znidmce Spoleéenstv{ (Ur. vést. L 11,14.1.1994,s.1).

(*) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EV) 2015 /2424 ze dne 16. prosince 2015, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009
o ochranné znimce Spolecenstv1 a nafizeni Komise (ES) €. 286895, kterym se provadi naiizen{ Rady (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce
Spolecenstvi, a zrusuje naiizeni Komise (ES) ¢. 2869/95 o poplatcich placenych Utadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (Ur. vést. L 341, 24.12.2015, 5. 21).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 286895 ze dne 13. prosince 1995, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce
Spolecenstvi (Ut. vést. 1. 303, 15.12.1995, s. 1)

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 216/96 ze dne 5. Gnora 1996, kterym se stanovi jednaci #4d odvolacich sendtti Ufadu pro harmonizaci ve
vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (U. vést. L 28, 6.2.1996, 5. 11).
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(4)  Aby mohl byt systém ochrannych zndmek v Unii pruznéjsi, jednotnéjsi a moderngjsi a aby se soucasné zajistila
pravni jistota, je vhodné snizit administrativni zatéz pro ucastniky fizeni inter partes tim, budou zmirnény
pozadavky na odivodnéni star$ich prdv v piipadech, kdy je obsah relevantnich diikazd pfistupny on-line ze
zdroje uzndvaného tfadem, a rovnéz pozadavek na predklddani dikaza v jazyce fHzeni.

(5) 'V zdjmu jasnosti a prdvni jistoty je tfeba jasnym a vycerpdvajicim zptisobem upfesnit poZadavky tykajici se
zmény prihldsky ochranné zndmky EU.

(6)  Procesni pravidla upravujici zruSeni a prohldeni neplatnosti ochranné zndmky EU by méla zajistit, aby ochrannd
zndmka EU mohla byt zruSena nebo prohldsena za neplatnou G¢innym a Glelnym zptisobem prostrednictvim
transparentnich, dikladnych, spravedlivych a nestrannych postupil. V zdjmu vétsi jasnosti, soudrznosti a rovnéz
Gcinnosti a pravni jistoty by méla byt procesni pravidla upravujici zruseni a prohldSeni neplatnosti ochranné
znamky EU sladéna s pravidly, kterd se pouziji na ndmitkovd fizeni, pficemz by mély ztstat zachoviny pouze ty
rozdily, které jsou nezbytné vzhledem ke specifické povaze fizeni ve véci zruSeni nebo prohldSeni neplatnosti.
Kromé toho by se Zadosti o postoupeni ochranné zndmky EU zapsané na jméno neopravnéného jednatele mély
fidit stejnym postupem jako fizeni ve véci prohldSeni neplatnosti, coz by v praxi slouzilo jako alternativa
zneplatnéni ochranné zndmky.

(7)  Podle ustdlené judikatury Soudniho dvora () md tfad, pokud neni stanoveno jinak, diskre¢ni pravomoci pi
zkoumdni dikazl ptedlozenych opozdéné bud na podporu ndmitky, nebo k prokazani fddného uzivani starsi
ochranné zndmky v souvislosti s ndmitkovymi F{zenimi nebo F{zenimi ve véci prohldSeni neplatnosti. S cilem
zajistit pravni jistotu by méla byt v pravidlech upravujicich ndmitkovéd fizeni nebo fizeni ve véci prohldseni
neplatnosti ochranné znamky EU fadné zohlednéna piislusnd omezeni této diskrece.

(8)  Aby se umoznil G¢inny a Gcelny a, v rozsahu odvoldni vymezeném ucastniky, dplny pfezkum rozhodnuti
piijatych Gfadem v prvnim stupni prostfednictvim transparentniho, dikladného, spravedlivého a nestranného
odvolaciho Fizeni, které odpovidd specifické povaze prava duSevniho vlastnictvi a zohlediiuje zdsady stanovené
v naffzeni (ES) ¢. 207/2009, je vhodné posilit pravni jistotu a pFedvidatelnost tim, Ze se objasni a vymezi
procesni pravidla a procesni zdruky acastnikil, zejména pokud Zalovand strana vyuZije pravo podat vedlejsi
odvolani.

(9)  Aby se zajistilo G¢inné a Gcelné uspofdddni odvolacich senati, mél by mit prezident, pfedsedové a clenové
odvolacich sendtd mit pfi vykonu svych funkci, které jsou jim svéfeny nafizenim (ES) ¢. 207/2009 a timto
nafizenim, povinnost zajistit vysokou kvalitu a jednotnost rozhodnuti, kterd pfijimaji nezdvisle sendty ohledné
odvoldni, jakozZ i Gi¢innost odvolacich fzeni.

(10) Aby se zajistila nezdvislost prezidenta, pfedsedi a ¢lenti odvolacich sendtd, jak stanovi ¢lanek 136 nafizeni (ES)
¢. 207/2009, spravni rada by méla k uvedenému ¢ldnku pfihlédnout, kdyZz pfijimd vhodnd provadéci pravidla ke
sluzebnimu fddu a pracovnimu fddu ostatnich zaméstnancti v souladu s ¢lankem 110 sluzebniho fadu.

(11) Aby se zvysila transparentnost a pfedvidatelnost odvolacich fizeni, mél by byt jednaci fdd odvolacich sendtt
stanoveny v soucasnosti v nafizenich (ES) ¢. 2868/95 a (ES) ¢ 216/96 stanoven v jediném textu a mél by byt
fddné propojen s procesnimi pravidly pouzitelnymi na orgny tfadu, jejichZ rozhodnuti mohou byt pfedmétem
odvoldni.

(12) 'V zdjmu jasnosti a pravni jistoty je nezbytné kodifikovat a vyjasnit urcitd procesni pravidla pro ustni jedndni,
zejména pravidla tykajici se jazyka téchto jedndni. Dile je vhodné zajistit vétsi Gcinnost a flexibilitu tim, Ze bude
zavedena moznost Gastnit se Ustnich jednani pomoci technickych prostfedkd a nahradit zapisy z dstnich jedndni
jejich zdznamem.

(") Rozsudek ze dne 13. biezna 2007, véc C-29/05P, OHIM/Kaul GmbH, (ARCOL/CAPOL), Sb. rozh. -2213, ECLLEU:C:2007:162, body
42-44; rozsudek ze dne 18. ervence 2013, véc C-621/11P, New Yorker SHK Jeans GmbH & Co. KG/OHIM, (FISHBONE/FISHBONE
BEACHWEAR), ECLLEU:C:2013:484, body 28-30; rozsudek ze dne 26. zaf 2013, véc C-610/11P, Centrotherm Systemtechnik GmbH|
OHIM, (CENTROTHERM), ECLLEU:C:2013:593, body 85-90 a 110-113; rozsudek ze dne 3. fijna 2013, véc C-120/12P, Bernhard
Rintisch/OHIM, (PROTI SNACK/PROTI), ECLLILEU:C:2013:638, body 32 a 38-39; rozsudek ze dne 3. ffjna 2013, véc C-121/12P, Bernhard
Rintisch/OHIM, (PROTIVITAL/PROTI), ECLL:EU:C:2013:639, body 33 a 39-40; rozsudek ze dne 3. {jna 2013, véc C-122/12P, Bernhard
Rintisch/OHIM, (PROTIACTIVE/PROTI), ECLLEU:C:2013:628, body 33 a 39-40; rozsudek ze dne 21. ¢ervence 2016, véc C-597/14P,
EUIPO/Xavier Grau Ferrer, body 26-27.
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(13) Aby se fizeni jesté vice zjednodusila a stala se soudrznéjsimi, je vhodné stanovit zdkladni strukturu a format
dikazti predklddanych dradu v jakémkoli fizeni a také dusledky nepfedloZeni diikazdi v souladu s uvedenou
strukturou a formdtem.

(14)  Aby se systém ochrannych zndmek v Unii modernizoval a pfizpisobil éfe internetu, je kromé toho vhodné
stanovit definici ,elektronickych prostredkd“ v souvislosti s ozndmenimi a také formy ozndmeni, které nejsou
zastaralé.

(15) 'V zdjmu Uc¢innosti, transparentnosti a uZivatelské vstficnosti by mél dfad dat k dispozici standardizované
formuldfe ve vSech tfednich jazycich afadu pro komunikaci béhem #izeni pfed Gfadem, které lze vyplnit on-line.

(16) V zajmu veétsi presnosti, soudrznosti a G¢innosti by mélo byt zavedeno ustanoveni o pozastaveni nadmitkového
fizeni, fizeni ve véci zruSeni a neplatnosti a odvolaciho fizeni, které by rovnéz stanovilo maximaélni dobu trvani
pozastaveni na zddost obou tcastnika.

(17) Pravidla upravujici vypocet a délku lhdt, postupy pro zruSeni rozhodnuti nebo vymaz zdpisu v rejstitku,
podrobna pravidla pro obnoveni Fizeni a podrobnosti ohledné zastupovani pted dfadem musi zajitovat bezpro-
blémové, aéinné a tcelné fungovani systému ochrannych zndmek EU.

(18) Je nezbytné zajistit G¢inny a uCelny zdpis mezindrodnich ochrannych znidmek zptisobem, ktery bude plné
v souladu s pravidly Protokolu k Madridské dohodé o mezindrodnim zdpisu ochrannych zndmek.

(19) Pravidla stanovend timto nafizenim dopliuji ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 207/2009, kterd byla zménéna nafizenim
EU) 2015/2424 s G¢inkem od 1. fjna 2017. Proto je tieba odlozit pouzitelnost uvedenych pravidel az od tohoto
) J p ych p
data.

(20)  Bez ohledu na zruSeni nafizeni (ES) ¢. 2868/95 a (ES) ¢. 216/96 je tieba, aby se specifickd ustanoveni uvedenych
nafizeni nadile pouzivala na urcitd fizeni, jez byla zahdjena pfed vySe uvedenym datem, a to az do ukonceni
uvedenych fizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
HLAVA I

OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Piredmét

Toto nafizeni stanovi pravidla, kterd upfestiuji:

a) postup pro poddvani a zkouméani ndmitky proti zépisu ochranné zndmky EU u Ufadu Evropské unie pro dusevni
vlastnictvi (dale jen ,Giad®);

b) postup upravujici zménu piihldsky ochranné zndmky EU;

¢) podrobnosti tykajici se zruSen{ a prohldSeni neplatnosti ochranné znamky EU, jakoz i ptevodu ochranné zndmky EU
zapsané na jméno neopravnéného jednatele;

d) formalni obsah odvoldni a postup pro podivani a zkoumdni odvoldni, formalni obsah a formu rozhodnuti
odvolacich senatd a vraceni poplatku za odvoldni, podrobnosti tykajici se uspofadani odvolacich sendtt a podminky,
za nichZ rozhodnuti o odvolani pfijimé jediny ¢len;

) podrobnd pravidla pro tstni jedndni a pro dokazovéni;

f) podrobnd pravidla pro ozndmeni provadénd tifadem a pravidla tykajici se zptisobt komunikace s Gradem;
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g) podrobnd pravidla pro vypocet a délku lhut;
h) postup pro zruseni rozhodnuti nebo vymaz zapisu v rejstiiku ochrannych zndmek EU;
i) podrobnd pravidla pro obnoveni fizeni pfed Gfadem;

j) podminky a postup pro jmenovéni spoletného zistupce, podminky, za nichZz musi zaméstnanci a kvalifikovani
zdstupci predlozit plnou moc, a obsah uvedené plné moci a okolnosti, za nichZz muzZe byt osoba vyskrtnuta ze
seznamu schvélenych kvalifikovanych zdstupct;

k) podrobna pravidla pro postup tykajici se mezindrodnich zdpisti zalozenych na zdkladni pfihldsce nebo zdkladnim
zdpisu v souvislosti s kolektivni ochrannou zndmkou, certifikaéni ochrannou zndmkou nebo garanéni ochrannou
znamkou a pro postup pro poddvani a zkoumdni ndmitky proti mezindrodnimu zdpisu.

HLAVA 11

NAMITKOVE RIZENT A DUKAZ O UZIVANI

Cldnek 2

Némitka

1. Namitka mize byt vznesena na zdkladé jedné ¢i nékolika starsich ochrannych zndmek nebo jinych prav ve smyslu
¢lanku 8 naffzeni (ES) ¢. 207/2009, pokud majitelé nebo opravnéné osoby vznasejici ndmitku podle ¢linku 41 nafizeni
(ES) ¢. 207/2009 maji ndrok tak ucinit v piipadé vSech starSich ochrannych znidmek nebo prav. Pokud md starsi
ochrannd zndmka vice nez jednoho majitele (spoluvlastnictvi) nebo pokud muze byt starsi pravo vykondvino vice nez
jednou osobou, miZe ndmitku podle ¢lanku 41 nafizeni (ES) ¢ 207/2009 predloZit kterykoli z majitelt nebo
opravnénych osob nebo viechny tyto osoby.

2. Némitka musi obsahovat:
a) spisové ¢islo piihlasky, proti které se ndmitka podavd, a jméno piihlasovatele ochranné znamky EU;
b) jasnou identifikaci star$i zndimky nebo starsiho prava, na kterych je ndmitka zaloZena, konkrétné:

i) pokud se ndmitka poddvd na zdkladé star$i zndmky ve smyslu ¢l. 8 odst. 2 pism. a) nebo b) nafizeni (ES)
¢. 207/2009, spisové cislo nebo ¢islo zdpisu starsi zndmky, Gdaj o tom, zda je star§i zndmka zapsanou
ochrannou zndmkou nebo zda se jednd o ptihldsku uvedené znamky, a také Gidaj o tom, ve kterych ¢lenskych
statech ¢i pro které clenské stity, piipadné vcetné tzemi Beneluxu, je dand star${ znidmka chranéna, nebo

piipadné Gidaj o tom, Ze jde o ochrannou zndmku EU;

ii) pokud se ndmitka podavd na zdkladé obecné zndmé zndmky ve smyslu ¢l. 8 odst. 2 pism. c) nafzeni (ES)
¢. 207/2009, tdaj o tom, ve kterém clenském stdté (kterych clenskych stitech) je zndmka obecné zndma,
a vyobrazeni zndmky;

iif) pokud se ndmitka poddva na zdkladé neexistence souhlasu majitele podle ¢l. 8 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009,
tdaj o tizemi, na kterém je star$i ochrannd zndmka chrdnéna, vyobrazeni zndmky a ptipadné tdaj o tom, zda se
jednd o piihldsku nebo zdpis star$ zndmky, a v tom pfipadé se poskytne spisové ¢islo nebo ¢islo zdpisu;

iv) pokud se ndmitka podavd na zakladé star$i zndmky nebo jiného oznaleni ve smyslu ¢l. 8 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 207/2009, Gdaj o jeho druhu nebo povaze, vyobrazeni starsi zndmky nebo oznaceni a tidaj o tom, zda existuje
pravo ke star$i zndmce nebo oznaceni v celé Unii nebo v jednom ¢&i vice ¢lenskych stitech, a je-li tomu tak, ddaj
o tom, o které ¢lenské staty se jednd;

v) pokud se ndmitka poddvd na zdkladé star§tho oznaleni pivodu nebo zemépisného oznaceni ve smyslu ¢l. 8
odst. 4a nafizeni (ES) ¢. 207/2009, Gdaj o jeho povaze, vyobrazeni starstho oznaceni piivodu nebo zemépisného
oznaceni a udaj o tom, zda je chranéno v celé Unii nebo v jednom ¢i vice ¢lenskych statech, a je-li tomu tak, ddaj
o tom, o které ¢lenské stity se jednd;
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¢) divody, na nichz se ndmitka zakldd4, prostfednictvim prohldSeni o tom, Ze jsou splnény pozadavky podle ¢l. 8
odst. 1, 3, 4, 4a nebo 5 nafizen{ (ES) ¢. 207/2009 pro kazdou ze starSich zndmek nebo prév, které uplatiuje Gcastnik
podavajic ndmitku;

d) v piipadé star$i prihldsky nebo stariho zdpisu ochranné zndmky den podani a pfipadné i den zdpisu a den vzniku
prava pfednosti star§{ zndmky;

e) v piipadé¢ star$ich prav podle ¢l. 8 odst. 4a nafizeni (ES) ¢. 207/2009, datum podani piihlasky nebo, pokud neni
k dispozici, datum, od kterého se poskytuje ochrana;

f) v ptipadé star$i piihlasky nebo starsiho zdpisu ochranné zndmky vyobrazeni star$i zndmky, jak byla zapsina nebo
piihldsena; je-li star$i zndmka barevnd, musi byt barevné i vyobrazeni;

g) udaj o vyrobcich nebo sluzbach, na kterych se zaklddaji dtivody pro namitku;
h) pokud jde o Gcastnika, ktery podal ndmitku:

i) identifikace castnika, ktery podal ndmitku, v souladu s ¢€l. 2 odst. 1 pism. b) provddéciho naf{zeni Komise (EU)
2017/1431 (');

ii) pokud tcastnik, ktery podal ndmitku, jmenoval zdstupce nebo pokud je zastoupeni podle ¢l. 92 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 207/2009 povinné, jméno a misto podnikdni zdstupce podle ¢l. 2 odst. 1 pism. e) provddéciho nafizeni
(EU) 2017/1431;

iiiy pokud ndmitku podavd nabyvatel licence nebo osoba majici podle pfislusnych pravnich predpist Unie nebo
vnitrostatnich pravnich pfedpisi ndrok uplatnit star$i pravo, prohldSeni v tom smyslu a ddaje o opravnéni nebo
naroku podat ndmitku;

i) tdaj o vyrobcich nebo sluzbach, proti kterym je ndmitka namitena; neni-li takovy ddaj uveden, md se za to, Ze
ndmitka je namifena proti v§em vyrobktim nebo sluzbdm napadené piihlasky ochranné zndmky EU.

3. Pokud se ndmitka zaklddd na vice nez jedné star§i zndmce nebo star$im pravu, pouzije se na kazdou z uvedenych
zndmek, oznaceni, oznaceni piivodu nebo zemépisnych oznaceni odstavec 2.

4. Némitka mizZe obsahovat rovnéz odtivodnéné prohldeni o divodech, skute¢nostech a argumentech, ze kterych
ndmitka vychdzi, a dikazy na podporu namitky.

Cldnek 3
PouzZivani jazykd v ndmitkovych fizenich

Osoba, kterd poddvd ndmitku, nebo ptihlagovatel maze piede dnem, ke kterému se spornd ¢dst ndmitkového fizeni
povazuje za zahdjenou podle ¢l. 6 odst. 1, informovat Gfad o tom, Ze se pfihlasovatel a osoba, kterd poddvd ndmitku,
dohodli pro ndmitkové fizeni podle ¢l. 119 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 na jiném jazyce. Pokud ndmitka nebyla
poddna v uvedeném jazyce, mize pfihlaSovatel pozadovat, aby osoba, kterd poddvd ndmitku, ptedlozila pfeklad do
tohoto ]azyka Tato Zadost musi byt dorucena dradu ne]pozdejl ke dni, ke kterému se spornd &ast ndmitkového fizeni
povazuje za zahdjenou. Ufad stanovi lhiitu, ve které méd osoba, kterd podava namitku, predlozit preklad Pokud pteklad
neni pfedloZen nebo je-li pfedlozen pozdé, jazyk Fizeni, jak je uréen v souladu s ¢ldnkem 119 nafizeni (ES) ¢. 207/2009
(ddle jen ,jazyk Fizeni“), se neméni.

Cldnek 4
Informace pro dcastniky namitkovych fizeni

Néamitka a jakékoliv dokumenty pfedloZzené osobou, kterd poddvd ndmitku, a jakdkoliv sdéleni adresovand tfadem
jednomu z Gcastnikdl pfed zjisténim ohledné pfipustnosti se zaslou druhému tcastnikovi, aby byl o podini ndmitky
informovan.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/1431 ze dne 18. kvétna 2017, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim
naiizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 o ochranné zndmce Evropské unie (viz strana 39 v tomto &isle Uredniho véstniku).
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Cldnek 5
Pfipustnost namitky

1. Nebylli ve lhaté k podani ndmitek stanovené v ¢l. 41 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 zaplacen poplatek za
podan{ ndmitek, md se za to, Ze ndmitka nebyla poddna. Byl-li poplatek za podani ndmitek zaplacen po uplynuti lhity
k podani namitek, vrati se osobé¢, kterd ndmitku podala.

2. Byla-li ndmitka podédna po uplynuti lhity k poddni ndmitek, zamitne Gfad ndmitku jako nepfipustnou.

3. Byla-li ndmitka poddna v jazyce, ktery neni jednim z jazykt tfadu, jak vyZzaduje ¢l. 119 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 207/2009, nebo pokud neni v souladu s ¢l. 2 odst. 2 pism. a), b) nebo c) tohoto nafizeni a pokud tyto nedostatky
nebyly odstranény pied uplynutim lhiity k poddni ndmitek, zamitne tifad ndmitku jako nep¥pustnou.

4. Neptedlozi-li osoba, kterd poddvd ndmitku, preklad pozadovany podle ¢l. 119 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 207/2009,
namitka se zamitne jako nepiipustnd. Predlozi-li osoba, kterd podadvd namitku, netplny pieklad, k nepfelozené ¢asti
namitky se pfi zkoumani p¥{pustnosti nepfihlédne.

5. Neni-li ndmitka v souladu s ustanovenimi ¢l. 2 odst. 2 pism. d) az h), informuje o tom tfad osobu, kterd poddva
ndmitku, a vyzve ji, aby zjisténé nedostatky ve lhiité dvou mésici odstranila. Nejsou-li nedostatky pied uplynutim
stanovené lhity odstranény, zamitne tfad ndmitku jako nepfipustnou.

6.  Utad sdéli piihlasovateli jakékoliv zjisténi podle odstavce 1 o tom, Ze se md za to, Ze ndmitka nebyla poddna,
a jakékoliv rozhodnuti o zamitnuti ndmitky z divodu nepfipustnosti podle odstavci 2, 3, 4 nebo 5. V piipadé, ze
namitka byla zamitnuta v plném rozsahu jako nepfipustnd podle odstavcii 2, 3, 4 nebo 5 jesté pred ozndmenim podle
¢l. 6 odst. 1, nepfijme se zddné rozhodnuti o ndkladech.

Cldnek 6
Zahdjeni sporné ¢dsti ndmitkového Fizeni a dfivéjsi ukondeni Fizeni

1. Pokud je ndmitka shleddna ptipustnou podle ¢lanku 5, zasle Gfad acastnikiim sdéleni, ve kterém je informuje, Ze
spornd C¢dst ndmitkového fizeni se povazuje za zahdjenou dva mésice po doruceni sdéleni. Uvedené obdobi miize byt
prodlouzeno celkem na 24 mésicd, jestlize oba tcastnici pozddaji o prodlouZeni ptred uplynutim tohoto dvoumési¢niho
obdobi.

2. Pokud je béhem obdobi uvedeného v odstavci 1 prihldska vzata zpét nebo omezena na vyrobky nebo sluzby, proti
kterym ndmitka nesméfuje, nebo pokud byl tifad informovin o dohodé mezi Gcastniky nebo je-li pfihldska zamitnuta
pii soubézném fizeni, ndmitkové Fzeni se ukonéi.

3. Pokud béhem obdobi uvedeného v odstavci 1 omezi piihlasovatel piihldsku tak, Ze z ni odstrani nékteré vyrobky
nebo sluzby, proti kterym ndmitka sméfuje, vyzve tifad osobu, kterd ndmitku podala, aby ve lhaté piipadné stanovené
ufadem uvedla, zda na ndmitce trvd, a pokud ano, ve vztahu ke kterym zbyvajicim vyrobkim nebo sluzbdm. Vezme-li
osoba, kterd ndmitku podala, s ohledem na uvedené omezeni ndmitku zpét, ndmitkové fizeni se ukondi.

4. Pokud je pfed uplynutim obdobi uvedeného v odstavci 1 ndmitkové fizeni ukonceno podle odstavcll 2 nebo 3,
nepfijme se Zddné rozhodnuti o nékladech.

5. Pokud je pfed uplynutim obdobi uvedeného v odstavci 1 ndmitkové fizeni ukonceno z divodu zpétvzeti nebo
omezeni piihldsky podle odstavce 2 nebo z davodu zpétvzeti ndmitky podle odstavce 3, bude poplatek za podani
ndmitek vricen.
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Clanek 7

Oduvodnéni ndmitky

1. Utad poskytne osobé, kterd namitku podala, piilezitost pedlozit skute¢nosti, ditkazy a argumenty na podporu své
namitky nebo doplnit jakékoliv skutecnosti, diikazy ¢i argumenty, které jiz byly pfedloZeny podle ¢l. 2 odst. 4. Za timto
Gcelem stanovi afad lhitu, kterd nesmi byt krat${ neZ dva mésice ode dne, kdy se spornd ¢ast ndmitkového fizeni
povazuje v souladu s ¢l. 6 odst. 1 za zahdjenou.

2. Béhem obdobi uvedeného v odstavci 1 piedlozi osoba, kterd ndmitku podala, rovnéz dikazy o existenci, platnosti
a rozsahu ochrany své star$i zndmky nebo star$iho prava a dikazy o svém oprdvnéni podat nidmitku. Osoba, kterd
namitku podala, piedloZi zejména tyto dikazy:

a) pokud se namitka poddvd na zakladé star$i ochranné zndmky ve smyslu ¢l. 8 odst. 2 pism. a) a b) nafizeni (ES)
¢. 207/2009, kterd neni ochrannou znamkou EU, dikazy o jejim poddni nebo zdpisu, a to tak, Ze pfedlozi:

i) kopii pfislusného osvédéeni o podani piihlasky nebo rovnocenného dokumentu vystaveného orgdnem, u néjz
byla ptihlaska ochranné znimky podana, neni-li ochrannd zndmka dosud zapsana, nebo

ii) je-li ochrannd zndmka zapsina, kopii pfislusného osvédceni o zépisu, a ptipadné nejnovéjsiho osvédceni o obnové
zdpisu, které prokazuje, Ze ochrannd zndmka je chranéna i po lhité uvedené v odstavci 1, nebo o jakémkoliv jeho
prodlouzeni, nebo rovnocenné dokumenty vystavené orgdnem, u néjz byla piihlaska ochranné zndmky zapsdna;

b) pokud se ndmitka podadvd na zdkladé obecné zndmé ochranné zndmky ve smyslu ¢l. 8 odst. 2 pism. c) nafizeni (ES)
¢. 207/2009, dikazy prokazujici obecnou zndmost uvedené zndmky na piislusném dzemi v piipadé vyrobkd nebo
sluzeb uvedenych v souladu s ¢l. 2 odst. 2 pism. g) tohoto nafizent;

¢) pokud se ndmitka podadvd na zdkladé neexistence souhlasu majitele podle ¢l. 8 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009,
dikazy o majetkovém pravu osoby, kterd ndmitku podala, na star$i zndmku a o jejim vztahu s jednatelem nebo
zastupcem;

d) pokud se ndmitka poddvd na zdkladé starstho prdva ve smyslu ¢l. 8 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, dikazy
prokazujici uzivani tohoto prava v obchodnim styku, jehoZz vyznam neni pouze mistni, a rovnéz dikazy o jeho
nabyti, pokracujic{ existenci a rozsahu ochrany tohoto préva, a pokud se starsi pravo uplatiiuje podle prdva
Clenského stitu, také jasnd identifikace obsahu tohoto vnitrostitniho priva ptedlozenim publikaci pfislusnych
ustanoveni nebo judikatury;

¢) pokud se ndmitka poddvd na zdkladé starsiho oznaceni piivodu nebo zemépisného oznaceni ve smyslu ¢l. 8 odst. 4a
nafizeni (ES) ¢. 207/2009, dikazy o jeho nabyti, pokracujici existenci a rozsahu jeho ochrany, a pokud se starsi
oznaceni pivodu nebo zemépisné oznaceni uplatiuje podle prava clenského stitu, jasnd identifikace obsahu tohoto
vnitrostatntho prava pfedloZenim publikaci ptislusnych ustanoveni nebo judikatury;

f) pokud se ndmitka poddva na zdkladé znimky s dobrym jménem ve smyslu ¢l. 8 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 207/2009,
kromé diikazi uvedenych v pismenu a) tohoto odstavce také dikazy prokazujici, Ze zndmka méd dobré jméno v Unii
nebo v dotéeném ¢lenském stété v pifpadé vyrobkt nebo sluzeb uvedenych v souladu s ¢l. 2 odst. 2 pism. g) tohoto
nafizeni, a rovnéz diikazy ¢i argumenty prokazujici, Ze uzivani ptihlaSované ochranné znimky bez fddného divodu
by neoprivnéné tézilo z rozliovaci zpusobilosti nebo dobrého jména star§i ochranné zndmky nebo jim bylo na
Gjmu.

3. Pokud jsou dikazy o podani piihlasky nebo zdpisu star$ich prav podle odst. 2 pism. a) nebo pfipadné odst. 2
pism. d) nebo €) nebo dikazy tykajici se obsahu pfislusnych vnitrostatnich pravnich pfedpisti p¥istupné on-line ze zdroje
uzndvaného dfadem, mazZe strana, kterd podavd ndmitku, takové dikazy poskytnout pomoci odkazu na uvedeny zdroj.

4. Veskerd osvédceni o piihldsce, zdpisu nebo obnové nebo rovnocenné dokumenty uvedené v odst. 2 pism. a), d)
nebo e), jakoz i veskerd ustanoveni pouZitelného vnitrostdtniho prava upravujici nabyvéni prv a jejich rozsah ochrany
podle odst. 2 pism. d) a e), v€etné téch, které jsou dostupné on-line, jak je uvedeno v odstavci 3, musi byt predloZeny
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v jazyce Fizeni nebo k nim musi byt pfiloZen preklad do uvedeného jazyka. Preklad pfedloZi z vlastniho podnétu osoba,
kterd poddvd ndmitku, ve lhité stanovené pro predloZeni origindlu. Na jakékoli jiné dikazy pfedloZzené osobou, kterd
poddvd ndmitku, na podporu ndmitky se pouzije ¢ldnek 24 provddéctho nafizeni (EU) 2017/1431. K prekladim
pfedlozenym po uplynuti piislusnych lhat se neptihlédne.

5. Utad nepiihlédne k pisemnym podinim nebo jejich ¢astem, které nebyly piedlozeny v jazyce fizeni nebo nebyly
pieloZeny do jazyka F{zeni ve lhité stanovené tfadem v souladu s odstavcem 1.

Cldnek 8
Zkouméni ndmitky

1. Pokud do uplynuti lhity uvedené v ¢l. 7 odst. 1 nepfedloZi osoba, kterd podala namitku, Zddné diikazy, nebo
pokud jsou predloZené diikazy zjevné irelevantni nebo zjevné nedostatecné pro splnéni pozadavka stanovenych v ¢l. 7
odst. 2 pro jakdkoli star§{ prava, ndmitka se zamitne jako neodivodnéna.

2. Neni-li ndmitka zamitnuta podle odstavce 1, informuje tfad o podani ndmitky pfihlasovatele a vyzve jej, aby ve
lhaté stanovené dradem predlozil své vyjadreni.

3. Nepftedlozi-li ptihlasovatel Zadné vyjadieni, rozhodne tfad o ndmitce na zdkladé dostupnych dikazi.

4. Vyjadfeni pfihlasovatele se sdéli osobé, kterd podala ndmitku, a dfad ji vyzve, povazuje-li to za nezbytné, aby
odpovédéla ve lhaté, kterou dfad stanovi.

5. Pokud po uplynuti Ihiity uvedené v ¢l. 7 odst. 1 pfedlozi osoba, kterd podala ndmitku, skute¢nosti nebo dikazy,
které dopliuji relevantni skute¢nosti nebo diikazy pfedlozené v uvedené lhtté a které se tykaji téhoz pozadavku
stanoveného v ¢l. 7 odst. 2, dfad uplatni svou diskre¢ni pravomoc podle ¢l. 76 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 pfi
rozhodovéni o tom, zda tyto dopliujici skutecnosti nebo diikazy pfijme. Za timto ucelem piihlédne tifad zejména k fézi
fizeni a k tomu, zda tyto skutecnosti nebo dtikazy prima facie budou pravdépodobné relevantni pro vysledek fizeni a zda
existuji opravnéné diivody pro opozdéné predlozeni téchto skute¢nosti nebo dikazi.

6.  Utad vyzve piihlaovatele, aby jako svou reakci predlozil dalii vyjadieni, povazuje-li to za danych okolnosti za
vhodné.

7. Pokud ndmitka nebyla zamitnuta podle odstavce 1 a dikazy ptedloZené osobou, kterd podala ndmitku, nejsou
dostacujici na podporu namitky podle ¢lanku 7 pro jakakoli starsi prava, ndmitka se zamitne jako neodiivodnénd.

8.  Ustanoveni ¢l. 6 odst. 2 a 3 se pouzZije obdobné po dni, ke kterému se spornd ¢ast ndmitkového fizeni povazuje za
zahdjenou. Pokud si piihlaSovatel pfeje vzit napadenou ptihldsku zpét nebo ji omezit, uéini tak prosttednictvim
samostatného dokumentu.

9. Ve vhodnych pfipadech mize Gfad vyzvat acastniky, aby svd vyjadfeni omezili na urcité otizky, a v takovém
pfipadé jim umozni vznést ostatni otdzky v pozdéjsi fazi fizeni. Ufad neni povinen informovat Gcastnika o mozZnost
predlozit nékteré relevantni skutecnosti nebo diikazy, které uvedeny ucastnik nepfedlozil dfive.
Cldnek 9
Vétsi pocet namitek

1. Pokud byl proti téze ptihldsce ochranné zndmky EU poddn vétsi pocet ndmitek, miZe je tfad zkoumat v rdmci
jednoho souboru fizeni. Ufad se maze nasledné rozhodnout, Ze uvedené ndmitky bude zkoumat samostatné.
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2. Pokud ptedbézné zkoumdni jedné nebo nékolika ndmitek odhali, Ze ochrannd zndmka EU, pro niz byla poddna
pfihldska, moznd neni zptsobild k zdpisu, pokud jde o vSechny vyrobky nebo sluzby, pro které se zdpis pozaduje, nebo
o nékteré z nich, mize Gfad ostatni ndmitkovd Fizeni tykajici se uvedené piihldsky pozastavit. Ufad informuje osoby,
které podaly ndmitky a kterych se toto pozastaveni tykd, o vSech pfislusnych rozhodnutich pfjatych v souvislosti
s uvedenymi Fizenimi, kterd pokracuji.

3. Jakmile se rozhodnuti o zamitnuti pfihldsky uvedené v odstavci 1 stane pravomocnym, povazuji se ndmitky, pro
néz bylo Fizeni podle odstavce 2 pozastaveno, za vyfizené a dotcené osoby, které podaly ndmitky, jsou o tom
informovény. Takové vyfizeni se povazuje za piipad, kdy nedoslo k rozhodnuti ve véci ve smyslu ¢l. 85 odst. 4 nafizeni
(ES) €. 207/2009.

4. Utad vrati 50 % poplatku za poddni ndmitek kazdé osobé, kterd ndmitku podala a jejiz namitka se povazuje za
vyfizenou podle odstavce 3, pokud k pozastaveni Fizeni tykajictho se uvedené ndmitky doslo pred zahdjenim sporné
¢asti fzeni.

Cldnek 10

Ditkaz o uZivani

1. Zéadost o diikaz o uzivéani starf zndmky podle ¢l. 42 odst. 2 nebo 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 je piipustnd, pokud
byla poddna jako bezpodmineény pozadavek v samostatném dokumentu ve lhiité stanovené tifadem podle ¢l. 8 odst. 2
tohoto nafizeni.

2. Pokud piihlasovatel podal Zddost o dikaz o uzivani star$i zndmky, kterd spliiuje poZadavky ¢l. 42 odst. 2 nebo 3
naiizeni (ES) ¢. 207/2009, vyzve tGfad osobu, kterd podala ndmitku, aby poskytla poZadovany dikaz ve lhaté stanovené
ufadem. Pokud osoba, kterd podala ndmitku, nepfedlozi pfed uplynutim stanovené lhity zddné dikazy nebo divody
pro neuzivani nebo pokud jsou pfedlozené dikazy zjevné nedostatecné nebo irelevantni, zamitne dfad ndmitku
v rozsahu, v ném? je zaloZena na uvedené star$i zndmce.

3. Udaje a doklady o uzivani musi uvadét misto, ¢as, rozsah a povahu uZivani namitané ochranné zndmky u vyrobkd
nebo sluzeb, pro které byla zapsdna a na zdkladé kterych se ndmitka podava.

4. Diukazy uvedené v odstavci 3 se pfedklddaji v souladu s ¢l. 55 odst. 2 a ¢ldnky 63 a 64 a omez{ se na pfedlozeni
podptirnych dokumentti a predmétd, jako jsou napiiklad obaly, etikety, ceniky, katalogy, faktury, fotografie, inzerdty
v tisku a pisemnd prohldseni podle ¢l. 78 odst. 1 pism. f) nafizeni (ES) ¢ 207/2009.

5. Zadost o diikaz o uzivani mfize byt ptedloZena soucasné s piedlozenim pfipominek k dévodtm, na kterych je
ndmitka zaloZena. Tato vyjadfeni mohou byt rovnéZz poddna spole¢né s vyjadfenimi v reakci na dikaz o uzivani.

6.  Nejsou-li dikazy ptedlozené osobou, kterd ndmitku podala, v jazyce ndmitkového Fizeni, mize ufad vyzvat osobu,
kterd ndmitku podala, aby poskytla pteklad téchto dikazi do uvedeného jazyka podle ¢lanku 24 provddéctho nafizeni
(EU) 2017/1431.

7. Pokud po uplynuti lhity uvedené v odstavci 2 pfedlozi osoba, kterd podala ndmitku, tidaje nebo dikazy, které
dopliiyji relevantni skutecnosti nebo dikazy predlozené jiz pred uplynutim uvedené lhity a tykaji se téhoz pozadavku
stanoveného v odstavci 3, tfad uplatni svou diskre¢ni pravomoc podle ¢l. 76 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 pi
rozhodovéni o tom, zda uvedené doplitujici Gdaje nebo dikazy pfijme. Za timto Gcelem piihlédne Gfad zejména k fézi
fizeni a k tomu, zda tyto ddaje nebo dikazy prima facie budou pravdépodobné relevantni pro vysledek fizeni a zda
existuji opravnéné diivody pro opozdéné predlozeni téchto tidajii nebo dikazi.
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HLAVA III

ZMENA PRIHLASKY
Cldnek 11
Zména pfihlasky
1. Zé&dost o zménu piihlsky podle ¢l. 43 odst. 2 naiizeni (ES) ¢. 207/2009 musi obsahovat:
a) spisové &islo prihlasky;
b) jméno a adresu piihlagovatele v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. b) provadéciho nafizeni (EU) 2017/1431;

¢) udaj o prvku pfihldsky, ktery se md zménit, a tento prvek v jeho zménéné podobé;

d) tykd-li se zména vyobrazeni zndmky, zménéné vyobrazeni zndmky podle ¢ldnku 3 provddéciho nafizeni (EU)
2017/1431.

2. Pokud nejsou pozadavky tykajici se zmény piihlasky splnény, sdéli Gfad tento nedostatek piihlasovateli a stanovi

lhttu pro odstranéni tohoto nedostatku. Pokud pfihlaSovatel nedostatek ve stanovené lhiité neodstrani, ufad zddost
o zménu zamitne.

3. Pokud je zménénd piihlaska ochranné zndmky zvefejnéna v souladu s ¢l. 43 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009,
pouziji se obdobné ¢lanky 2 az 10 tohoto nafizeni.

4. Lze podat jedinou Zddost o zménu téhoZ prvku ve dvou nebo vice piihlaskdch téhoz piihlasovatele.

5. Odstavce 1, 2 a 4 se pouziji obdobné i na zddosti o opravu jména nebo mista podnikdni zdstupce jmenovaného
piihlasovatelem.

HLAVA IV

ZRUSENI A NEPLATNOST NEBO POSTOUPENI
Cldnek 12
Zédost o zruSeni nebo o prohldSeni neplatnosti

1. Zé&dost o zruseni nebo o prohldseni neplatnosti podle ¢lénku 56 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, kterd se predklddd
Gfadu, musi obsahovat:

a) ¢islo zdpisu ochranné zndmky EU, o jejiz zruSeni nebo prohldseni neplatnosti se Zadd, a jméno jejtho majitele;

b) divody, na nichz se Zddost zaklddd, prostfednictvim prohldseni o tom, Ze jsou splnény piislusné pozadavky
stanovené v ¢lancich 51, 52, 53, 73, 74, 74i nebo 74j natizeni (ES) ¢. 207/2009;

¢) pokud jde o Zadatele:
i) identifikaci zadatele v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. b) provddéciho nafizeni (EU) 2017/1431;

ii) pokud Zadatel jmenoval zdstupce nebo pokud je zastoupeni ve smyslu ¢l. 92 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009
povinné, jméno a misto podnikdni zdstupce podle ¢l. 2 odst. 1 pism. €) provadéciho nafizeni (EU) 2017/1431;

d) tdaj o vyrobcich nebo sluzbach, ve vztahu k nimZ se o zruseni nebo prohldseni neplatnosti zZddd; pokud nejsou
takové tdaje uvedeny, ma se za to, Ze Zadost se tykd vSech vyrobki nebo sluZeb, na néz se vztahuje napadend
ochrannd zndmka EU.
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2. Kromé pozadavki stanovenych v odstavci 1 musi zddost o prohldSeni neplatnosti zaloZené na relativnich
davodech obsahovat:

a) v piipadé zddosti podle ¢l. 53 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 identifikaci star$tho prava, na kterém je zddost
zaloZena, v souladu s ¢l. 2 odst. 2 pism. b) tohoto nafizeni, ktery se na takovou zddost pouzije obdobng;

b) v piipadé Zadosti podle ¢l. 53 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 Gdaj o povaze star$iho prava, na kterém je Zadost
zaloZena, jeho vyobrazeni a ddaj o tom, zda toto star$i pravo existuje v celé Unii nebo v jednom ¢i vice ¢lenskych
statech, a je-li tomu tak, Gidaj o tom, o které ¢lenské staty se jednd;

¢) udaje podle ¢l. 2 odst. 2 pism. d) az g), kterd se na takovou Zddost pouziji obdobné;

d) pokud Zddost podadvd nabyvatel licence nebo osoba majici podle pfislusnych pravnich pfedpisit Unie nebo vnitro-
statnich pravnich pfedpist ndrok uplatnit starsi pravo, tidaj o opravnéni nebo naroku podat namitku.

3. Pokud se zddost o prohldSeni neplatnosti podle ¢lanku 53 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 zaklddd na vice nez jedné
star§{ znamce nebo star§im prévu, pouZije se na kazdou z uvedenych zndmek nebo prav odst. 1 pism. b) a odstavec 2
tohoto ¢lanku.

4. Z4dost mfize obsahovat odivodnéné prohldseni o dfivodech obsahujici skutecnosti a argumenty, na nichz je zadost
zaloZena, a dukazy na jeji podporu.

Cldnek 13
Jazyky pouZivané v fizenich o zruseni nebo o prohldSeni neplatnosti

Zadatel o zrugeni nebo o prohlseni neplatnosti nebo majitel ochranné zndmky EU miize Giadu pred uplynutim lhaty
dvou mésicii ode dne, kdy bylo majiteli ochranné znimky EU doruceno sdéleni podle ¢l. 17 odst. 1, sdélit, Ze byl
dohodnut jiny jazyk fizeni podle ¢l. 119 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 207/2009. Pokud Zddost nebyla poddna v uvedeném
jazyce, mize majitel pozadovat, aby Zadatel predlozil pieklad do tohoto jazyka. Tato zddost musi byt dorucena tGfadu
pfed uplynutim lhity dvou mésicti ode dne, kdy bylo majiteli ochranné zndmky EU doruceno sdéleni podle ¢l. 17
odst. 1. Utfad stanovi lhitu, ve které ma Zadatel tento preklad predlozit. Neni-li uvedeny pieklad predlozen nebo je-li
piedlozen opozdéng, ziistane jazyk fizeni nezménén.

Cldnek 14

Informace pro tcastniky ohledné Zidosti o zruseni nebo o prohliseni neplatnosti

Z4dost o zruseni nebo o prohldseni neplatnosti a jakykoliv dokument piedlozeny Zadatelem a jakdkoliv sdéleni
adresovana ufadem jednomu z Gcastnikil pted zjisténim ohledné p¥pustnosti zasle Gfad druhému Gcastnikovi, aby byl
o podani zadosti o zrueni nebo o prohldseni neplatnosti informovan.

Cldnek 15

Pfipustnost Zidosti o zruSeni nebo o prohldSeni neplatnosti

1. Pokud nebyl zaplacen poplatek podle ¢l. 56 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 207/2009, ifad vyzve Zadatele, aby poplatek
zaplatil ve lhtté stanovené Gfadem. Pokud neni pozadovany poplatek zaplacen ve lhaté stanovené Gfadem, informuje
ufad Zadatele, Ze zddost o zruSeni nebo o prohldSeni neplatnosti se nepovazuje za podanou. Pokud byl poplatek
zaplacen po uplynuti stanovené lhity, vrat{ se Zadateli.
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2. Pokud byla zddost poddna v jazyce, ktery neni jednim z jazykd tfadu, jak vyzaduje ¢l. 119 odst. 5 nafizen (ES)
¢. 2072009, nebo pokud neni v souladu s €l. 12 odst. 1 pism. a) nebo b) nebo piipadné s €l. 12 odst. 2 pism. a) nebo
b) tohoto nafizeni, zamitne Gfad zddost jako nepfipustnou.

3. Pokud neni pfeklad pozadovany podle ¢l. 119 odst. 6 druhého pododstavce nafizeni (ES) ¢. 207/2009 poskytnut
ve lhité jednoho mésice ode dne pfedloZeni Zddosti o zruSeni nebo o prohldSeni neplatnosti, zamitne afad Zzddost
o zrudeni nebo o prohldseni neplatnosti jako nepfipustnou.

4. Pokud zadost nespliiuje pozadavky stanovené v ¢l. 12 odst. 1 pism. ¢), ¢l. 12 odst. 2 pism. ¢) nebo d), sdéli to tfad
Zadateli a vyzve jej, aby odstranil zji§téné nedostatky ve lhaté dvou mésici. Nejsou-li nedostatky pied uplynutim
stanovené lhaty odstranény, zamitne Gfad Zadost jako nepfipustnou.

5. Utad sdéli Zadateli a majiteli ochranné zndmky EU jakékoliv zjisténi podle odstavce 1 o tom, Ze se mé za to, Ze
zddost o zruSeni nebo o prohldSeni neplatnosti nebyla poddna, a jakékoliv rozhodnuti o zamitnuti Zddosti o zruSeni
nebo o prohldseni neplatnosti z diivodu nepfipustnosti podle odstavcii 2, 3 nebo 4. V piipadé, Ze zddost o zruseni nebo
o prohldSeni neplatnosti byla zamitnuta v plném rozsahu jako nepfipustnd podle odstavcl 2, 3 nebo 4 jesté pred
ozndmenim podle ¢€l. 17 odst. 1, nepfijme se zddné rozhodnuti o ndkladech.

Cldnek 16
Odtvodnéni Zidosti o zruseni nebo o prohldSeni neplatnosti

1. Zadatel piedlozi skute¢nosti, ditkazy a argumenty na podporu zddosti nejpozdéji do uzavieni sporné st fizeni ve
véci zruSeni ¢i prohldseni neplatnosti. Zadatel pfedlozi zejména tyto néleZitosti:

a) v piipadé zadosti podle ¢l. 51 odst. 1 pism. b) nebo c) nebo podle ¢lanku 52 nafizeni (ES) €. 207/2009 skute¢nosti,
argumenty a diikazy na podporu diivodd, na nichz se zidost o zruseni nebo o prohldseni neplatnosti zaklads;

b) v piipadé zddosti podle ¢l. 53 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 se dikazy pozadované podle ¢l. 7 odst. 2 tohoto
nafizeni a ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 pouziji obdobné;

) v piipadé zddosti podle ¢l. 53 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 dikazy o nabyti, pokracujici existenci a rozsahu
ochrany pfislu§ného starstho prava, jakoz i relevantni dikazy prokazujici, Ze Zadatel je opravnén zadost podat,
a v piipadé, Ze se star§{ pravo uplatiiuje podle vnitrostitniho prava, véetné jasné identifikace obsahu uvedeného
vnitrostatntho préva predlozenim publikaci piislusnych ustanoveni nebo judikatury. Pokud jsou dikazy o podani
pfihlasky nebo zdpisu starstho prava podle ¢l. 53 odst. 2 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 207/2009 nebo dikazy tykajici se
obsahu pfislusnych vnitrostatnich pravnich predpist ptistupné on-line ze zdroje uzndvaného Gfadem, mize Zadatel
takové dikazy poskytnout pomoci odkazu na uvedeny zdroj.

2. Diukazy o podani pfihldsky, zdpisu nebo obnové starSich prav nebo pfipadné o obsahu piislusnych vnitrostdtnich
pravnich pfedpisti, véetné dikazi pfistupnych on-line, jak je uvedeno v odst. 1 pism. b) a c), musi byt predloZeny
v jazyce Fizeni nebo musi byt pfedlozen preklad do uvedeného jazyka. Preklad ptedlozi z vlastniho podnétu zadatel do
jednoho mésice od pfedlozeni téchto diikazil. Na jakékoli dalsi dikazy ptedlozené Zadatelem na podporu zddosti nebo,
v piipadé Zddosti o zruSeni podle ¢l. 51 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 207/2009, majitelem napadené ochranné
znamky EU, se pouzije ¢lanek 24 provddéciho nafizeni (EU) 2017/1431. K piekladim ptedlozenym po uplynuti
piislusnych lhit se nepfihlédne.

Cldnek 17

Zkoumadni ve véci Zidosti o zruSeni nebo o prohldSeni neplatnosti

1. Pokud je zddost shleddna pfipustnou podle ¢lanku 15, zasle Gfad dcastnikim sdéleni, ve kterém je informuje
o tom, Ze spornd Cdst fizeni ve véci zruSeni nebo prohldSeni neplatnosti byla zahdjena, a vyzve majitele ochranné
znamky EU k podani vyjadfeni ve stanovené lhuté.
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2. Pokud tfad vyzval tcastnika v souladu s ¢l. 57 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 k podani vyjadfeni ve stanovené
lhiit¢ a uvedeny ucastnik v uvedené lhaté nepfedlozi zddné vyjddieni, Gfad uzavie spornou €dst fizeni a rozhodne
o zrudeni nebo o prohldseni neplatnosti na zdkladé dikazti, které mé k dispozici.

3. Pokud Zadatel nepfedlozil skute¢nosti, argumenty nebo diikazy nezbytné na podporu zddosti, zidost se zamitne
jako neodtivodnénd.

4. Aniz je dotéen ¢lanek 62, zaslou se veskerd vyjadieni ticastnikd druhému dotéenému Gcastnikovi.

5. Pokud se majitel vzdd ochranné zndmky EU, na niZ se vztahuje Zddost uvedend v ¢lanku 12, tak, aby se omezila
pouze na vyrobky nebo sluzby, proti kterym zddost nesméfuje, nebo pokud je ochrannd znidmka EU zrusena
v soubéznych fizenich nebo pokud skonéi jeji platnost, fizeni se ukonéi, s vyjimkou pfipadd, kdy se pouzije ¢l. 50
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, nebo pokud Zadatel prokdze opravnény zdjem na tom, aby bylo rozhodnuto ve véci
samé.

6. Pokud se majitel ¢aste¢né vzdd ochranné zndmky EU tak, Ze z ni odstrani nékteré vyrobky nebo sluzby, proti
kterym zddost sméfuje, vyzve tfad Zadatele, aby ve lhiité piipadné stanovené dradem uvedl, zda na Zzddosti trvd,
a pokud ano, ve vztahu ke kterym zbyvajicim vyrobkim nebo sluzbdm. Vezme-li Zadatel v diisledku vzdani se ochranné
znamky svou Zddost zpét nebo je-li Gfad informovdn o dohodé mezi tGcastniky, fizeni se ukonéi.

7. Pokud si majitel pfeje vzdit se napadené ochranné znimky EU, ucini tak prostfednictvim samostatného
dokumentu.

8.  Ustanoveni ¢l. 8 odst. 9 se pouziji obdobné.

Cldnek 18
Vétsi pocet zidosti o zruseni nebo o prohliseni neplatnosti

1. Pokud byl poddn vétsi pocet Zddosti o zruSeni nebo o prohldseni neplatnosti, které se tykaji téZe ochranné zndmky
EU, mize je Gifad zkoumat v rdmci jednoho souboru fizeni. Urad se miiZe ndsledné rozhodnout, 7e uvedené zddosti
bude zkoumat samostatné.

2. Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2, 3 a 4 se pouziji obdobné.

Cldnek 19
Dikaz o uzivini v souvislosti se Zidosti o zruseni nebo o prohliSeni neplatnosti

1.V piipadé zadosti o zruSeni na zdkladé ¢l. 51 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 207/2009 vyzve afad majitele
ochranné zndmky EU, aby ve lhté stanovené tfadem predlozil dikaz o Fadném uZzivini uvedené zndmky nebo
o fadnych davodech pro neuZivani. Pokud majitel nepfedlozi takovy diikaz nebo divody pro neuzivani pfed uplynutim
stanovené lhity nebo pokud jsou predlozené diikazy ¢i davody zjevné nedostate¢né nebo irelevantni, ochrannd zndmka
EU se zrusi. Ustanoveni ¢l. 10 odst. 3, 4, 6 a 7 tohoto nafizeni se pouZiji obdobné.

2. Z&dost o dikaz o uzivani podle ¢l. 57 odst. 2 nebo 3 nafizeni (ES) & 207/2009 je pifpustnd, pokud ji majitel
ochranné zndmky EU podal jako bezpodmine¢ny pozadavek v samostatném dokumentu ve lhité stanovené tfadem
podle ¢l. 17 odst. 1 tohoto nafizeni. Pokud majitel ochranné zndmky EU podal Zadost o dikaz o uZivani star§i zndmky
nebo o dolozeni fddnych davodi pro neuzivdni, kterd spliiuje pozadavky ¢l. 57 odst. 2 nebo 3 nafizeni (ES)
¢. 207/2009, vyzve tfad Zadatele o prohldseni neplatnosti, aby poskytl pozadovany diikaz ve lhité stanovené Gradem.
Pokud zadatel o prohldseni neplatnosti nepfedlozi pfed uplynutim stanovené lhiity tyto dikazy nebo divody pro
neuzivini nebo pokud jsou predlozené diikazy ¢i divody zjevné nedostate¢né nebo irelevantni, zamitne afad zddost
o prohldseni neplatnosti v rozsahu, v némz je zaloZena na uvedené starsi zndmce. Ustanoveni ¢l. 10 odst. 3 aZ 7 tohoto
nafizeni se pouZiji obdobné.
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Cldnek 20
Zadost o postoupeni

1. Pokud majitel ochranné zndmky zddd v souladu s ¢l. 18 odst. 1 a ¢l. 18 odst. 2 pism. a) naiizeni (ES) ¢. 207/2009
o postoupeni namisto o prohldSeni neplatnosti, pouzZiji se obdobné ustanoveni ¢ldnkt 12 az 19 tohoto nafizeni.

2. Pokud je zadost o postoupeni podle ¢l. 18 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 ¢astecné nebo zcela uzndna Gfadem
nebo soudem pro ochranné znamky EU a rozhodnuti nebo rozsudek se staly pravomocnymi, tfad zajisti, aby byl

vysledny dplny nebo ¢dstecny prevod ochranné zndmky EU zapsdn do rejstitku a zvefejni jej.
HLAVAV

ODVOLANI
Cldnek 21
Odvolani

1. Odvolini podané podle ¢l. 60 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 musi obsahovat tyto nleZitosti:
a) jméno a adresu odvolatele v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. b) provadéciho nafizeni (EU) 2017/1431;

b) jmenoval-li odvolatel zdstupce, jméno a misto podnikdni zdstupce podle ¢l. 2 odst. 1 pism. e) provddéciho nafizeni
(EU) 2017/1431;

¢) pokud je zastoupeni odvolatele podle ¢l. 92 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 povinné, jméno a misto podnikdni
zdstupce podle €l. 2 odst. 1 pism. €) provddéciho nafizeni (EU) 2017/1431;

d) jasnou a jednozna¢nou identifikaci rozhodnuti, kterého se odvoldni tykd, s uvedenim data, kdy bylo vyddno,
a spisového disla fizenti, kterého se uvedené rozhodnuti tyks;

e) pokud byla napadena pouze ¢ast rozhodnuti, kterého se odvolani tykd, jasnou a jednoznaénou identifikaci vyrobka
nebo sluzeb, ve vztahu k nimz bylo rozhodnuti, kterého se odvolani tykd, napadeno.

2. Pokud je odvolani podino v jiném dfednim jazyce Unie, neZ je jazyk fizeni, pfedloZi odvolatel jeho pteklad ve
lhaté ¢tyt mésict ode dne ozndmeni rozhodnuti, kterého se odvolani tyka.

3. Pokud bylo v fizenich ex parte pfijato rozhodnuti, kterého se odvoldni tyka, v jiném ufednim jazyce, nez je jazyk
fizeni, mize odvolatel podat odvoldni bud v jazyce Fizeni, nebo v jazyce, v némz bylo pfijato rozhodnuti, kterého se
odvolani tykd; v obou piipadech se jazykem odvolaciho fizeni stane jazyk pouzity v odvoldni a odstavec 2 se nepouZije.

4. Jakmile je v rdmci Fzeni inter partes poddno odvolani, je o ném informovéna Zalovand strana.

Cldnek 22
ProhldSeni o diivodech

1. Prohldseni uvadgjici diivody odvoldni podané v souladu s ¢l. 60 odst. 1 ¢tvrtou vétou nafizeni (ES) ¢. 207/2009
musi obsahovat jasnou a jednozna¢nou identifikaci:

a) odvolaciho fizeni, ke kterému se vztahuje, uvedenim pfislu§ného &isla odvoldni nebo rozhodnuti, kterého se odvolani
tykd, v souladu s poZadavky stanovenymi v ¢l. 21 odst. 1 pism. d) tohoto nafizent;
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b) davodt pro odvoldni, na jejichz zdkladé se pozaduje zruSeni napadeného rozhodnuti v rozsahu zjisténém v souladu
s €l. 21 odst. 1 pism. €) tohoto nafizen;

¢) skute¢nosti, dikazti a argumentil na podporu uplatiiovanych davoda, které byly predlozeny v souladu s pozadavky
stanovenymi v ¢l. 55 odst. 2.

2. Prohldseni o divodech musi byt ptedlozeno v jazyce odvolaciho fizeni uréeném v souladu s ¢l. 21 odst. 2 a 3.
Pokud se prohldseni o divodech predklddd v jiném udfednim jazyce Unie, md odvolatel povinnost poskytnout jeho
pieklad do jednoho mésice ode dne ptedloZeni ptivodniho prohléseni.

Cldnek 23

Pfipustnost odvolani

1. Odvolaci sendt odvolani zamitne jako nepfipustné v kazdém z téchto piipadit:
a) odvoldni nebylo poddno ve lhité dvou mésicti ode dne ozndmeni rozhodnuti, kterého se odvolani tyké;

b) odvoldni neni v souladu s ¢ldnky 58 a 59 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 nebo s pozadavky stanovenymi v ¢l. 21 odst. 1
pism. d) a ¢l. 21 odst. 2 a 3 tohoto nafizeni, ledaze jsou uvedené nedostatky odstranény ve lhité ¢ty mésicti ode dne
ozndmeni rozhodnuti, kterého se odvolani tyké;

¢) odvolani nespliiuje pozadavky stanovené v ¢l. 21 odst. 1 pism. a), b), c¢) a €) a odvolatel, pfestoze o tom byl
odvolacim sendtem informovan, uvedené nedostatky ve lhiité stanovené odvolacim sendtem neodstranil;

d) prohlédseni o diivodech nebylo ptedlozeno ve lhiité ¢tyf mésicti ode dne ozndmeni rozhodnuti, kterého se odvoldni
tyké;

e) prohldseni o diivodech nespliiuje pozadavky stanovené v ¢l. 22 odst. 1 pism. a) a b) a odvolatel, pfestoZe o tom byl
odvolacim sendtem informovan, uvedené nedostatky neodstranil ve lhtit¢ stanovené odvolacim sendtem za timto
Gcelem nebo neptedlozil pieklad prohldseni o divodech do jednoho mésice ode dne piedlozeni ptvodniho
prohldseni v souladu s ¢l. 22 odst. 2.

2. Pokud se zd4, Ze odvoldn{ je nepfipustné, mize pfedseda odvolactho sendtu, jemuz byla véc podle ¢l. 35 odst. 1
ptidélena, pozddat odvolaci sendt, aby neprodlené rozhodl o piipustnosti odvoldni pfedtim, nez je Zalované strané
ozndmeno odvoldni nebo prohldseni o diivodech, podle daného piipadu.

3. Odvolaci sendt prohldsi, Ze odvoldni se nepovazuje za podané, pokud byl poplatek za odvoldni zaplacen po
uplynuti [hiity stanovené v ¢l. 60 odst. 1 prvni vété nafizeni (ES) ¢. 207/2009. V takovém piipadé se pouzije odstavec 2
tohoto ¢lanku.

Cldnek 24

Vyjadfeni

1. V fizenich inter partes mtiZe Zalovand strana pfedlozZit své vyjadfeni do dvou mésicti ode dne ozndmeni prohldseni
o davodech odvolatele. Ve vyjime¢nych ptipadech mtze byt tato lhita prodlouZena na zdkladé odiivodnéné zadosti
Zalované strany.

2. Vyjadfeni musi obsahovat jméno a adresu Zalované strany v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. b) provddéctho nafizeni
(EU) 2017/1431 a musi obdobné spliiovat podminky stanovené v ¢l. 21 odst. 1 pism. b), ¢) a d), ¢l. 22 odst. 1 pism. a)
ac)acl 22 odst. 2 tohoto nafizeni.
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Cldnek 25
Vedlejsi odvolani

1. Pokud se Zalovana strana doméhd rozhodnuti, kterym se ru$i nebo méni napadené rozhodnuti v bod¢, ktery nebyl
v odvolani uveden, podle ¢l. 60 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, musi byt vedlejsi odvoldni poddno ve lhité pro
predkladani vyjadieni v souladu s ¢l. 24 odst. 1 tohoto nafizeni.

2. Vedlejsi odvoldni se pfedlozi v podobé samostatného dokumentu oddélené od vyjadreni.

3. Vedlejsi odvolani musi obsahovat jméno a adresu Zalované strany v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. b) provadéciho
nafizeni (EU) 2017/1431 a musi obdobné spliiovat podminky stanovené v ¢l. 21 odst. 1 pism. b) aZ e) a ¢lanku 22
tohoto nafizeni.

4. Vedlejsi odvolani se zamitne jako nepiipustné v kazdém z téchto piipadi
a) nebylo podano ve Ihtité stanovené v odstavci 1;
b) nebylo podino v souladu s pozadavky stanovenymi bud v odstavci 2, nebo v ¢l. 21 odst. 1 pism. d);

¢) nespliiuje poZadavky stanovené v odstavci 3 a zalovand strana, pfestoze o tom byla odvolacim sendtem informovana,
tyto nedostatky neodstranila ve lhité stanovené odvolacim sendtem za timto Glelem nebo nepfedlozila pfeklad
vedlejstho odvoldni a souvisejictho prohldseni o diivodech do jednoho mésice ode dne predlozeni origindlu.

5. Odvolatel se vyzve, aby pfedlozil vyjadieni k vedlej$imu odvoldni Zalované strany ve lhaté dvou mésici ode dne
jeho ozndmeni odvolateli. Za vyjimecnych okolnosti miize odvolaci sendt tuto Thiitu na zdkladé odvodnéné zadosti
odvolatele prodlouzit. Clanek 26 se pouzije obdobné.

Cldnek 26
Replika a duplika v fizenich inter partes

1. Na zdkladé odiavodnéné zddosti odvolatele, kterou podal ve Ihité dvou tydni po ozndmeni vyjadfeni, muize
odvolaci senét podle ¢l. 63 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 povolit odvolateli doplnit prohldseni o davodech o repliku,
a sice ve haté stanovené odvolacim sendtem.

2.V takovém piipadé odvolaci sendt také povoli Zalované strané doplnit své vyjadieni o dupliku, a sice ve lhité
stanovené odvolacim sendtem.

Cldnek 27
Zkoumadni odvoldni

1.V fizenich ex parte a v souvislosti s témi vyrobky nebo sluzbami, které jsou soucasti pfedmétu odvolani, odvolaci
sendt v souladu s ¢l. 40 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 postupuje v souladu s ¢ldankem 37 nafizeni (ES) ¢. 207/2009,
pokud vzndsi diivod pro zamitnuti piihlasky ochranné zndmky, ktery dosud nebyl uplatnén v rozhodnuti, kterého se
tykd odvolani, pfi pouziti uvedeného ustanoveni.

2.V fizenich inter partes se zkoumdni odvoldni a pfipadné vedlejstho odvoldni omezi na divody, které byly uplatnény
v prohldseni o diivodech a pfipadné ve vedlejsim odvolani. Skutkové okolnosti, které tcastnici neuplatnili, zkoumd
odvolaci sendt pouze tehdy, pokud se tykaji podstatnych procesnich nélezitosti nebo v pipadg, Ze je nutné je vyfesit,
aby se zajistilo spravné pouZivani nafizeni (ES) ¢. 207/2009 s ohledem na skute¢nosti, diikazy a argumenty predloZené
tucastniky.
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3. Zkoumdni odvoldni musi obsahovat ndsledujici ndvrhy ¢i zddosti za ptedpokladu, Ze byly vzneseny v prohldseni
o dtivodech odvoldni nebo pfipadné ve vedlejsim odvoldni, a za pfedpokladu, Ze byly vzneseny v¢as béhem Fizeni pred
tim orgdnem ufadu, ktery piijal rozhodnuti, kterého se tykd odvolani:

a) rozliSovaci zptisobilost ziskand uzivinim podle ¢l. 7 odst. 3 a ¢l. 52 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009;
b) uznanf star$i ochranné zndmky na trhu ziskané uzivinim pro Gcely ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 207/2009;
¢) dikaz o uzivani podle ¢l. 42 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 nebo ¢l. 57 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009.

4. Vsouladu s ¢l. 76 odst. 2 nafizen{ (ES) ¢. 207/2009 miZe odvolaci sendt piijmout skute¢nosti nebo diikazy, které
mu byly pfedlozeny poprvé, pouze tehdy, pokud tyto skute¢nosti nebo dikazy spliuji tyto pozadavky:

a) budou samy o sobé pravdépodobné relevantni pro vysledek Fizeni, a

b) nebyly pfedlozeny vcas z opravnénych divodd, a zejména pokud pouze dopliuji relevantni skute¢nosti a dikazy,
které byly predloZeny véas, nebo se predklddaji za tcelem zpochybnéni zjisténi provedenych nebo zkoumanych
v prvnim stupni z vlastniho podnétu tohoto orgdnu v rdmci rozhodnuti, kterého se tykd odvolani.

5. Odvolaci sendt rozhodne nejpozdéji ve svém rozhodnuti ve véci odvoldni, p¥ipadné vedlejstho odvoldni,
o zddostech o omezeni, rozdéleni nebo ¢dste¢né vzdani se napadené znamky, které byly vzneseny v pribéhu odvolacich
fizeni ptihlasovatelem nebo majitelem v souladu s ¢linky 43, 44 nebo 50 nafizeni (ES) ¢. 207/2009. Pokud odvolaci
sendt pfipusti omezeni, rozdéleni nebo ¢dstecné vzdani se, uvédomi o tom neprodlené oddéleni povéfené vedenim
rejstitku a oddéleni zabyvajici se soubéznymi fizenimi, kterd se tykaji téze zndmky.

Cldnek 28

Sdéleni odvolaciho sendtu

1. Sdéleni odvolactho sendtu béhem zkoumdni odvoldni nebo za tcelem usnadnéni smirného urovndni Fizeni
vypracuje zpravodaj a podepiSe je jménem odvolactho sendtu se souhlasem predsedy odvolaciho sendtu.

2. Pokud odvolaci sendt komunikuje s tcastniky ohledné svého piedbézného stanoviska ke skutkovym nebo pravnim
okolnostem, uvede skutecnost, Ze timto sdélenim neni vdzan.
Cldnek 29
Vyjddfeni k otdzkdm obecného zijmu

Odvolaci sendt mize z vlastntho podnétu nebo na zdkladé pisemné odiivodnéné zddosti vykonného feditele tifadu
vyzvat vykonného feditele, aby se vyjadril k otdzkdm obecného zdjmu, které vyvstaly v rdmci dosud probihajicich fizeni.
UCastnici maji pravo pfedlozit k vyjadfenim vykonného feditele své pfipominky.

Cldnek 30

Opétovné zkoumdni absolutnich divodi

1. Pokud se v fizenich ex parte odvolaci sendt domnivd, Ze na vyrobky nebo sluzby uvedené v pfihldsce ochranné
zndmky, které nejsou souddsti pfedmétu odvoldni, lze pouZit absolutni diivod pro zamitnuti, informuje o tom
prazkumového referenta piislusného ke zkoumdni uvedené piihldsky, ktery muaze rozhodnout o opétovném zkoumdni
podle ¢l. 40 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, pokud jde o uvedené vyrobky nebo sluzby.
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2. Jeli pfedmétem odvolini rozhodnut! ndmitkového oddéleni, odvolaci sendt miZe odéivodnénym piedbéznym
rozhodnutim a aniz je dotéen ¢l. 58 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 207/2009 pozastavit odvolaci Fizeni a postoupit spornou
pfihlasku prizkumovému referentovi pfislusnému ke zkoumdni uvedené piihlasky s doporucenim, aby znovu zahdjil
zkoumdni podle ¢l. 40 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, jestlize se domnivd, Ze se na nékteré nebo vSechny vyrobky
nebo sluzby uvedené v pfihldsce ochranné znamky musi pouzit absolutni diivod pro zamitnuti.

3. Pokud byla napadend prihldska postoupena podle odstavce 2, prizkumovy referent informuje bezodkladné
odvolaci sendt o tom, zda bylo zkoumdni napadené Zadosti znovu zahdjeno. Pokud bylo zkoumdni znovu zahdjeno,
odvolaci fizeni ziistane pozastaveno, dokud neni pfijato rozhodnuti prizkumového referenta, a pokud byla napadend
pfihldska zcela nebo z¢dsti zamitnuta, do doby, nez se rozhodnuti prizkumového referenta v tomto smyslu stane
pravomocnym.

Cldnek 31
Pfednostni zkoumdni odvoldni

1. Na zdkladé odivodnéné Zidosti odvolatele nebo Zzalované strany a po vyslechnuti druhého ucastnika maze
odvolaci senat rozhodnout, s ohledem na zvlastni naléhavost a okolnosti piipadu, Ze odvoldni bude zkoumat
pfednostné, aniz jsou dotéena ustanoveni ¢ldnkd 23 a 26, véetné ustanoveni tykajicich se Ihtit.

2. Zédost o prednostni zkoumani odvoléni lze podat kdykoli v priibéhu odvolaciho fizeni. Tato zddost musi byt
piedlozena v samostatném dokumentu a musi{ byt podpofena ditkazy o naléhavosti a konkrétnich okolnostech ptipadu.

Cldnek 32
Formélni obsah rozhodnuti odvolaciho senitu

Rozhodnut{ odvolactho sendtu musi obsahovat:
a) sdéleni, Ze je vydava odvolaci senét;

b) den pfijeti rozhodnuti;

¢) jména Gcastniki a jejich zdstupct;

d) ¢islo odvolani, jehoz se tykd, a identifikaci rozhodnuti, kterého se tykd odvoldni, v souladu s pozadavky stanovenymi
v ¢l 21 odst. 1 pism. d);

e) Udaj o slozeni odvolaciho sentu;

f) jméno a, aniZ je doten ¢l. 39 odst. 5, podpis pfedsedy a ¢lent, kteff se na rozhodnuti podileli, véetné tidaje o tom,
kterd osoba v tomto piipadé plisobila jako zpravodaj, nebo, pokud rozhodnuti vydava jediny ¢len, jméno a podpis
¢lena, ktery rozhodnuti pfijal;

g) jméno a podpis tajemnika nebo ptipadné ¢lena spisovny, ktery se podepisuje jménem tajemnika;
h) souhrn skutecnosti a argumentt pfedlozenych acastniky;
i) prohldSeni o divodech, na zdkladé nichZ bylo rozhodnuti pfijato;

j) usneseni odvolaciho sendtu, véetné piipadného rozhodnuti o nakladech.
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Cldnek 33
Vriceni poplatku za odvoldni

Poplatek za odvoldni se vraci na zdkladé usneseni odvolaciho sendtu v kazdé z téchto situaci:
a) odvoldni se nepovazuje za podané v souladu s ¢l. 60 odst. 1 druhou vétou nafizeni (ES) ¢. 207/2009;

b) rozhodovaci orgn tfadu, ktery ptijal napadené rozhodnuti, vyhovi prezkoumadni podle ¢l. 61 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 207/2009 nebo zrusi napadené rozhodnuti podle ¢linku 80 nafizeni (ES) ¢. 207/2009;

¢) po opétovném zkoumdni ve smyslu ¢l. 40 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 na zdkladé doporuceni odvolaciho
sendtu podle ¢l. 30 odst. 2 tohoto nafizeni byla napadend piihldska zamitnuta koneénym rozhodnutim
prazkumového referenta a odvoldni se v disledku toho stalo bezptedmétnym;

d) odvolaci sendt povazuje vriceni poplatku za spravedlivé z divodu podstatného procesniho pochyben.

Cldnek 34
Pfezkoumini a zruSeni rozhodnuti, kterého se tykd odvolini

1. Pokud neni odvolani v Fzeni ex parte zamitnuto podle ¢l. 23 odst. 1, pfedlozi odvolaci sendt odvoldni a prohldseni
o davodech odvoldni tomu orgdnu ufadu, ktery pfijal napadené rozhodnuti, pro tlely ¢lanku 61 nafizeni (ES)
¢. 207/20009.

2. Pokud se organ dfadu, ktery pfijal rozhodnuti, kterého se tykd odvolani, rozhodne vyhovét prezkoumdni podle
¢l. 61 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, uvédomi o tom neprodlené odvolaci senit.

3. Pokud orgdn dfadu, ktery pfijal rozhodnuti, kterého se tykd odvolani, zahdjil postup pro zruseni rozhodnuti,
kterého se tykd odvoldni, podle ¢l. 80 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, pro tcely clanku 71 tohoto nafizeni o tom
neprodlené uvédomi odvolaci sendt. RovnéZ neprodlené uvédomi odvolaci sendt o kone¢ném vysledku uvedeného
postupu.

Cldnek 35
Pfidéleni odvolini sendtu a urdeni zpravodaje

1.  Jakmile je poddno odvoldni, p¥idéli prezident sendtl véc nékterému odvolacimu sendtu na zdkladé objektivnich
kritérif urcenych prezidiem odvolacich sendti uvedenych v ¢l. 136 odst. 4 pism. c) nafizeni (ES) & 207/2009.

2. Pro kazdou véc piidélenou odvolacimu sendtu v souladu s odstavcem 1 ur¢i jeho pfedseda jednoho ¢lena
uvedeného odvolaciho sendtu nebo predsedu jako zpravodaje.

3. Pokud je pro véc piislusny jediny clen podle ¢l. 36 odst. 1, ur¢i odvolaci senét, ktery se danou véci zabyvd,
zpravodaje jako jediného ¢lena podle ¢l. 135 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 207/20009.

4. Pokud bylo rozhodnuti odvolaciho sendtu v dané véci zrudeno nebo zménéno koneénym rozsudkem Tribundlu
nebo piipadné Soudniho dvora, musi prezident odvolacich sendtd za téelem dodrzeni uvedeného rozsudku v souladu
s ¢l. 65 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 znovu pridélit danou véc podle odstavce 1 tohoto ¢lanku takovému
odvolacimu sendtu, ktery se nesklddad ze clenti, ktef{ pHjali zruSené rozhodnuti, kromé situace, kdy byla véc pfedana
rozsifenému odvolacimu sendtu (ddle jen ,velky sendt) nebo pokud zruSené rozhodnuti ptijal velky sendt.



L 205/20 Utedn véstnik Evropské unie 8.8.2017

5. Pokud je proti témuz rozhodnuti poddno nékolik odvoldni, projedndvaji se uvedend odvoldni ve stejném Fizeni.
Pokud jsou proti rtiznym rozhodnutim tykajicim se téZe zndmky poddna odvoldni, kterd zahrnuji téze tGcastniky nebo
maji jiné spole¢né skutkové a prdvni prvky, mohou byt uvedend odvoldni se souhlasem dcastnikdl projedndvidna ve
spojenych Fizenich.

Cldnek 36
Véci, pro néz je pfislusny jediny ¢len

1. Odvolaci senat, ktery véc projedndvd, muze urcit jediného clena ve smyslu ¢l. 135 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 2072009 pro tGéely téchto rozhodnuti:

a) rozhodnuti podle ¢lanku 23;

b) rozhodnuti o ukonéeni odvolaciho fizeni v ndvaznosti na zpétvzeti, zamitnuti, vzdani se nebo vymaz napadené nebo
star$i zndmky;

¢) rozhodnuti o ukonceni odvolactho Fzeni v ndvaznosti na zpétvzeti ndmitky, Zddost o zruSeni nebo o prohldSeni
neplatnosti nebo odvoldn;

d) rozhodnuti tykajici se opatfeni podle ¢l. 79d odst. 1 a ¢l. 80 odst. 2 nafizeni (ES) & 207/2009, pokud se oprava
nebo piipadné zruseni rozhodnuti o odvoldni tyka rozhodnuti pfijatého jedinym ¢lenem;

e) rozhodnuti podle ¢l. 81 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 207/2009;
f) rozhodnuti podle ¢l. 85 odst. 3, 4 a 7 natizeni (ES) ¢. 207/2009;

) rozhodnuti o odvoldni proti rozhodnutim v fizenich ex parte ptijatd z divodt stanovenych v ¢lanku 7 nafizeni (ES)
¢. 207/2009, kterd jsou zjevné neodivodnénd nebo zjevné odivodnénd.

2. Pokud se jediny clen domnivd, ze podminky stanovené v odstavci 1 nebo v ¢l. 135 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 207/2009 nejsou nebo jiz nejsou splnény, tento jediny clen vrati véc odvolacimu sendtu v jeho sloZeni tfi ¢lend tim,
ze ptedlozi névrh rozhodnuti podle ¢lanku 41 tohoto nafizeni.

Cldnek 37
Postoupeni véci velkému sendtu

1. AniZ je dotCena moznost postoupit véc velkému sendtu podle ¢l. 135 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, postoupi
odvolaci sendt véc, kterd mu byla pfidélena, velkému sendtu, pokud se domnivd, Ze se musi odchylit od vykladu

vvvvvv

sendty vydaly odli§nd rozhodnuti ohledné otdzky prava, kterd miize ovlivnit vysledek véci.

2. Veskerd rozhodnuti tykajici se postoupeni piipadti odvoldni velkému sendtu uvedou divody, na zdkladé kterych se
postupujici odvolaci sendt nebo piipadné prezidium odvolacich sendtt domniva, Ze je toto postoupeni opodstatnéné,
a musi byt sdélena dcastnikiim véci a zvefejni se v Ufednim véstniku tGfadu.

3. Velky sendt vrati neprodlené véc odvolacimu sendtu, kterému byla ptivodné pfidélena, pokud se domniva, Ze
nejsou nebo jiz nejsou splnény podminky pro pivodni postoupen.

4. 7Z4dosti o odfivodnéné stanovisko ohledné otdzek tykajicich se préva podle ¢l. 128 odst. 4 pism. I) naifzeni (ES)
¢. 207/2009 se postoupi velkému sendtu pisemné, musi uvadét otdzky prava, jejichz vyklad je poZadovdn, a mohou
rovnéz obsahovat stanovisko vykonného feditele k riznym moznym vykladim, jakoz i k jejich pfislusnym pravnim
a praktickym diisledkéim. Zddost se zvefejni v Utednim véstniku Giadu.
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5. Pokud musi odvolaci sendt rozhodnout ve véci, kterou projedndvd, o stejné otdzce prava, kterd jiz byla pfedmétem
postoupeni velkému sendtu podle ¢l. 135 odst. 3 nebo ¢l. 128 odst. 4 pism. 1) nafizeni (ES) €. 207/2009, pozastavi sendt
fizeni do doby, nez velky sendt pfijme své rozhodnuti nebo vydd své odtivodnéné stanovisko.

6.  Skupiny nebo subjekty zastupujici vyrobce, producenty, poskytovatele sluzeb, obchodniky nebo spotiebitele, které
mohou prokdzat svijj zdjem na vysledku odvolaciho fizeni nebo zddosti o odtivodnéné stanovisko piedlozené velkému
sendtu, mohou piedlozit pisemné ptipominky do dvou mésicti po zvefejnéni rozhodnuti o postoupeni nebo pfipadné
7adosti o odtvodnéné stanovisko v Urednim véstniku tfadu. Nejsou tcastniky fizeni pred velkym sendtem a nesou
vlastni néklady.

Cldnek 38
Zména sloZeni sendtu

1. Pokud se po ustnim jedndni sloZeni odvolaciho sendtu podle ¢l. 43 odst. 2 a 3 zméni, vSichni Gcastnici fizeni jsou
informovani o tom, Ze se na Zddost jakéhokoli Gi¢astnika bude pfed odvolacim sendtem v jeho novém sloZeni konat
nové Ustni jedndni. Nové ustni jedndni se kond rovnéz na Zddost nového clena a za pfedpokladu, Ze s tim ostatni
¢lenové odvolaciho sendtu souhlasi.

2. Novy ¢len odvolactho sendtu je vdzdn ve stejné mife jako ostatni ¢lenové jakymkoli pfedbéZnym rozhodnutim,

které jiz bylo pfijato.

Cldnek 39
Porady, hlasovini a podpis rozhodnuti

1. Zpravodaj piedlozi ostatnim ¢lenim odvolactho sendtu ndvrh rozhodnuti, které ma byt pfijato, a stanovi
pfiméfenou lhitu pro poddni ndmitek nebo ndvrhd na zmény.

2. Odvolaci senét zasedne, aby se poradil o rozhodnuti, které ma byt pfijato, pokud vsichni ¢lenové nejsou stejného
nazoru. Porad se Gcastni pouze ¢lenové odvolaciho sendtu; pfedseda odvolaciho sendtu viak muaZe povolit dcast jinym
tfednikiim, jako je tajemnik nebo tlumocénici. Porady jsou a zGstdvaji tajné.

3. Béhem porad mezi ¢leny odvolaciho sendtu je nejprve vyslechnuto stanovisko zpravodaje a, pokud zpravodajem
neni predseda, nakonec stanovisko pfedsedy.

4. Pokud je tfeba hlasovat, uskute¢ni se hlasovani ve stejném pofadi s tou vyjimkou, Ze pfedseda vzdy hlasuje jako
posledni. Zdrzet se hlasovani neni dovoleno.

5. Vsichni ¢lenové odvolaciho sendtu, ktery pfijimd rozhodnuti, je podepisi. Pokud vsak odvolaci sendt jiz pfijal
konec¢né rozhodnuti a jeden ¢len neni zptsobily, neni uvedeny ¢len nahrazen a pfedseda podepiSe rozhodnuti jménem
tohoto ¢lena. Pokud neni pfedseda zpisobily, podepiSe rozhodnuti jménem piedsedy sluzebné nejstarsi ¢len odvolaciho
sendtu, uréeny podle ¢l. 43 odst. 1.

6. Odstavce 1 az 5 se nepouziji, pokud rozhodnuti pfijiméd jediny ¢len v souladu s ¢l. 135 odst. 2 nafizeni (ES)
¢.207/2009 a ¢l. 36 odst. 1 tohoto nafizeni. V takovych piipadech rozhodnuti podepise tento jediny ¢len.
Cldnek 40
Pfedseda odvolaciho sendtu

Predseda pfedsedd odvolacimu sendtu a plni tyto povinnosti:

a) urovat ¢lena odvolaciho sendtu nebo sdm sebe jako zpravodaje pro kazdou véc ptidélenou uvedenému odvolacimu
sendtu podle ¢l. 35 odst. 2;



L 205/22 Utedn véstnik Evropské unie 8.8.2017

b) uréovat jménem odvolaciho sendtu zpravodaje jako jediného ¢lena podle ¢l. 135 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009;
¢) zadat odvolaci sendt, aby rozhodl o pfipustnosti odvoldni v souladu s ¢l. 23 odst. 2 tohoto nafizenf;
d) fidit pfipravnd zkoumadni véci, kterd provadi zpravodaj v souladu s ¢linkem 41 tohoto nafizen;

e) predsedat Gstnim jedndnim a dokazovani a podepisovat zdpisy z téchto jedndni a dokazovani.

Cldnek 41
Zpravodaj odvolaciho sendtu

1. Zpravodaj pfedbézné prostuduje odvoldni, které bylo zpravodaji ptidéleno, pfipravi véc pro zkoumdni a poradu
odvolactho senédtu a vypracuje ndvrh rozhodnuti, které md odvolacf sendt p¥ijmout.

2. Zatimto Gcelem plni zpravodaj v pfipadé potieby a podle pokynt predsedy odvolaciho sendtu tyto povinnosti:
a) vyzyvat Gastniky, aby piedlozili vyjadfeni podle ¢l. 63 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 207/2009;

b) rozhodovat o zadostech o prodlouzeni lhit a pifpadné stanovovat lhity ve smyslu ¢l. 24 odst. 1, ¢l. 25 odst. 5
a ¢lanku 26 tohoto nafizeni a o pozastavenich podle ¢lanku 71;

c) piipravovat sdéleni v souladu s ¢ldnkem 28 a Ustni jedndni;

d) podepisovat zdpis z Gstnich jedndni a dokazovani.

Cldnek 42
Spisovna

1. PH odvolacim sendtu se zfidi spisovna. Spisovna je povéfena pfijimanim, expedici, uchovdvinim a oznamovanim
vSech dokumentd, které se tykaji fizeni pfed odvolacim sendtem, a sestavovanim pifslu§nych spist.

2. Spisovnu Hdi tajemnik. Tajemnik plni dkoly uvedené v tomto ¢ldnku a je podfizeny prezidentovi odvolacich
senéttl, aniZ jsou dotCena ustanoveni odstavce 3.

3. Ta)emnl’k Za]lstl aby byly dodrzeny veskeré formdlni pozadavky a lhity stanovené v nafizeni (ES) ¢. 207/2009,
v tomto nafizeni nebo v rozhodnutich prezidia odvolacich sendti pfijatych v souladu s ¢l. 136 odst. 4 p m. ¢) a d)
nafizeni (ES) ¢. 207/2009. Za timto Géelem plni tajemnik tyto povinnosti:

a) podepisovat rozhodnuti pfijatd odvolacimi sendty, pokud jde o odvoldni;
b) vyhotovovat a podepisovat zépis z tstnich jedndni a dokazovdni;

¢) poskytovat odvolacimu sendtu bud z vlastniho podnétu, nebo na Zddost odvolaciho sendtu odivodnénd stanoviska
tykajici se procesnich a formdlnich pozadavks, mimo jiné i nesrovnalosti podle ¢l. 23 odst. 2 tohoto nafizen;

d) podévat odvolani v souladu s ¢l. 34 odst. 1 tohoto nafizeni tomu orgdnu Gfadu, ktery ptijal napadené rozhodnuti;

e) rozhodovat jménem odvolaciho sendtu ve vécech uvedenych v ¢l. 33 pism. a) a b) tohoto nafizeni o vraceni poplatku
za odvolani.
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4. Tajemnik plni na zdkladé preneseni pravomoci prezidenta odvolacich sendtd tyto povinnosti:
a) piidélovat véci v souladu s ¢l. 35 odst. 1 a 4;

b) provadét podle ¢l. 136 odst. 4 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 207/2009 rozhodnuti prezidia odvolacich sendtd, kterd se
tykaji vedeni fizeni pfed odvolacimi sendty.

5. Tajemnik miZe na zdkladé preneseni pravomoci prezidia odvolacich sendtd, k némuz doslo na ndvrh prezidenta
odvolacich sendtd, plnit dalsi tkoly tykajici se vedeni odvolacich fizeni pfed odvolacimi sendty a organizace jejich prace.

6.  Tajemnik mizZe postoupit tkoly uvedené v tomto ¢ldnku ¢lenu spisovny.

7.V ptipadé prekdzky na strané tajemnika ve smyslu ¢l. 43 odst. 4 nebo pokud misto tajemnika neni obsazeno,
jmenuje prezident odvolacich sendtt ¢lena spisovny, ktery v nepfitomnosti tajemnika plni jeho tkoly.

8. Cleny spisovny idi tajemnik.

Cldnek 43
Pofadi podle délky vykonu funkce a nahrazovani ¢lend a pfedseda

1. Délka vykonu funkce predsedii a clenti se pocitd od okamziku jejich ndstupu do funkce, jak je uvedeno ve
jmenovaci listin€, nebo pokud vyse uvedené neni splnéno, jak stanovi sprdvni rada tifadu. Pfi stejné délce vykonu funkce
urcuje porfadi vék. Predsedové a clenové, jejichz funkéni obdobi je prodlouZeno, si zachovaji své pivodni pofadi.

2.V ptipadé ptekdzky na strané ptedsedy odvolactho sendtu je uvedeny predseda nahrazen na zdkladé délky vykonu
funkce, kterd se stanovi v souladu s odstavcem 1, sluzebné nejstarsim ¢lenem uvedeného odvolactho sendtu nebo, pokud
neni zadny ¢len uvedeného odvolaciho sendtu k dispozici, jinym sluzebné nejstar$im ¢lenem odvolacich senétd.

3.V pripadé piekdzky na strané ¢lena odvolaciho sendtu je uvedeny ¢len nahrazen na zdkladé délky vykonu funkce,
kterd se stanovi v souladu s odstavcem 1, sluzebné nejstarsim ¢lenem uvedeného odvolaciho sendtu nebo, pokud neni
zddny ¢len uvedeného odvolaciho sendtu k dispozici, jinym sluzebné nejstarsim ¢lenem odvolacich sendti.

4. Pro uclely odstavcti 2 a 3 se predsedové a ¢lenové odvolacich sendtd povaZuji za osoby, u nichZ nastala piekdzka,
v piipadé dovolené, nemoci, nevyhnutelnych zdvazkt a vylouceni podle ¢linku 137 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 a podle
¢l. 35 odst. 4 tohoto nafizeni. Pfedseda se rovnéz povazuje za osobu, u niZ nastala pfekdzka, pokud uvedeny pfedseda
jednd jako prozatimni prezident odvolacich sendtt podle ¢l. 47 odst. 2 tohoto nafizeni. Pokud je misto pfedsedy nebo
¢lena neobsazeno, vykonavaji se jejich funkce prozatimné podle ustanoveni v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku tykajicich
se nahrazovani.

5. Jestlize kterykoli ¢len usoudi, Ze u né nastala pfekdzka, neprodlené o tom uvédomi pfedsedu dotéeného
odvolactho sendtu. Jestlize kterykoli pfedseda usoudi, Ze u néj nastala piekdzka, neprodlené o tom informuje soucasné
néhradnika uvedeného predsedy urceného v souladu s odstavcem 2 a prezidenta odvolacich sendtd.

Cldnek 44

Vylouceni a protest

1. Pfedtim, neZz odvolaci sendt pfijme rozhodnuti podle ¢l. 137 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, je dotéeny
pfedseda nebo ¢len vyzvan, aby pfedlozil pfipominky ohledné toho, zda existuje ditvod k vylouceni nebo protestu.
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2. Pokud se odvolaci sendt dozvi z jiného zdroje nez od dotéeného ¢lena nebo tcastnika Fzeni o mozném diivodu
k vylouceni nebo protestu podle ¢l. 137 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, pouZije se postup stanoveny v ¢l. 137 odst. 4
nafizeni (ES) ¢. 207/2009.

3. Dotcend fizeni se pozastavi, dokud neni pfijato rozhodnuti podle ¢l. 137 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 207/2009.

Cldnek 45
Velky sendt

1. Seznam obsahujici jména vsech clenti odvolacich sendtli kromé prezidenta odvolacich sendtd a predsedt
odvolacich sendtd za Géelem urleni ¢lentt velkého sendtu na principu rotace podle ¢l. 136a odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 207/2009 se vyhotovi na zdkladé poradi podle délky vykonu funkce stanoveného v souladu s ¢l. 43 odst. 1 tohoto
nafizeni. Pokud bylo velkému sendtu postoupeno odvoldni podle ¢l. 135 odst. 3 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 207/2009,
zahrnuje velky sendt zpravodaje urceného pted timto postoupenim.

2. Na prezidenta odvolacich sendtd vykondvajictho funkci predsedy velkého sendtu se pouzije ¢linek 40. Na
zpravodaje u velkého sendtu se pouzije ¢lanek 41.

3. Pokud prezident odvolacich sendt nemuZze vykondvat funkci pfedsedy velkého sendtu, nahradi se prezident
odvolacich senétti v této funkci a piipadné jako zpravodaj u velkého sendtu na zdkladé délky vykonu funkce, kterd se
stanovi v souladu s ¢l. 43 odst. 1, sluzebné nejstar$im predsedou odvolacich sendtd. Pokud u nékterého ¢lena velkého
sendtu nastane prekdzka, nahradi se uvedeny ¢len jinym ¢lenem odvolacich sendtd, ktery se urci podle ¢l. 136a odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 207/2009 a podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku. Ustanoveni ¢l. 43 odst. 4 a 5 tohoto nafizeni se pouZiji
obdobné.

4. Velky sendt se neradi ani nehlasuje o vécech a Ustni jedndni se pfed velkym sendtem nekonaji, pokud neni
pfitomno nejméné sedm jeho ¢lend, véetné piedsedy a zpravodaje.

5. Na porady a hlasovin{ velkého sendtu se pouZije ¢l. 39 odst. 1 az 5. V pfipadé nerozhodného poctu hlasi je
rozhodujici hlas pfedsedy.

6.  Clanek 32 se pouzije na rozhodnuti velkého sentu a obdobné na jeho odiivodnénd stanoviska ve smyslu ¢l. 128
odst. 4 pism. I) nafizeni (ES) ¢. 207/2009.

Cldnek 46
Prezidium odvolacich sendtt

1. Prezidium odvolacich sendtt plni tyto povinnosti:
a) rozhodovat o slozeni odvolacich sendtt;

b) stanovovat objektivni kritéria pro pfidélovani pfipadi odvolini odvolacim sendtim a rozhodovat v pfipadé
jakéhokoli sporu ohledné jejich uplatiiovéni;

¢) na navrh prezidenta odvolacich sendtd stanovovat pozadavky na vydaje odvolacich sendtd za tcelem sestaveni
piedbézného soupisu vydaji Gfadu;

d) stanovovat své intern{ pravidla;

e) stanovovat pravidla pro postup pii vylouceni a protestu ¢lenit podle ¢ldnku 137 nafizeni (ES) €. 207/2009;
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f) stanovovat pracovni pokyny pro spisovnu;

g) piijimat jakdkoliv jind opatfeni pro tcely vykonu svych funkci tykajicich se stanovovani pravidel a organizace prace
odvolacich sendth podle ¢l. 135 odst. 3 pism. a) a ¢l. 136 odst. 4 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 207/20009.

2. Prezidium je usndsenischopné pouze tehdy, pokud jsou pfitomny nejméné dvé tietiny jeho ¢lend, véetné ptedsedy
prezidia a poloviny pfedsedii odvolacich sendtl, zaokrouhleno v piipadé potieby smérem nahoru. Rozhodnuti prezidia
se piijimaji vétSinou hlast. V ptipadé nerozhodného poctu hlasti je rozhodujici hlas pfedsedy.

3. Rozhodnuti pfijatd prezidiem podle ¢l. 43 odst. 1, ¢l. 45 odst. 1 a podle odst. 1 pism. a) a b) tohoto ¢ldnku se
zvefejni v Ufednim véstniku dfadu.

Cldnek 47

Prezident odvolacich senétt

1. Pokud u prezidenta odvolacich sendtl nastane piekdzka ve smyslu ¢l. 43 odst. 4, vykonavd fidici a organizacni
funkce svéfené prezidentovi odvolacich sendtt podle ¢l. 136 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 na zdkladé délky vykonu
funkce, ktera se urci v souladu s ¢l. 43 odst. 1 tohoto nafizeni, sluzebné nejstarsi pfedseda odvolacich senata.

2. Pokud je misto prezidenta odvolacich sendtii neobsazeno, vykondvé funkce uvedeného prezidenta prozatimné na

zdkladé délky vykonu funkce urcené v souladu s ¢l. 43 odst. 1 sluzebné nejstarsi pfedseda odvolacich sendtd.

Cldnek 48

Pouzitelnost ustanoveni tykajicich se jinych fizeni na odvolaci ¥izeni

Neni-li v této hlavé stanoveno jinak, ustanoveni tykajici se fizeni pred orgdnem ufadu, jenZ pfijal rozhodnuti, kterého se
tykd odvolani, se pouziji obdobné i na odvolaci fizeni.

HLAVA VI

USTNI JEDNANI A DOKAZOVANI
Cldnek 49
Pfedvoldni k distnim jedndnim

1. Utastnici se predvolaji k dstnim jednanfm podle ¢linku 77 naiizeni (ES) ¢. 207/2009 a musi byt upozornéni na
odstavec 3 tohoto ¢ldnku.

2. P vydani pfedvoldni vyzve Gfad v pipadé nutnosti tcastniky, aby pfed vyslechnutim poskytli viechny pfislusné
informace a dokumenty. Ufad muze Glastniky vyzvat, aby se béhem tstnich jednini soustiedili na jednu & vice
konkrétnich otazek. Mize také dcastnikiim nabidnout moznost Gcastnit se Gstniho jedndni prostfednictvim videokon-
ference nebo pomoci jinych technickych prostiedkii.

3. Pokud se ucastnik, ktery byl fddné predvoldn k dstnimu jedndni pted Gfadem, nedostavi, f{zeni mize pokracovat
bez tohoto tcastnika.

4. Utad zajisti, aby byla véc piipravena k rozhodnuti v zdvéru dstniho jednani, pokud tomu nebranf zvlastni déivody.
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Cldnek 50
Jazyk dstnich jednani
1. Ustni jednani jsou vedena v jazyce fizeni, pokud se tcastnici nedohodnou na jiném tiednim jazyce Unie.

2. Ufad mbze pfi Gstnich jedndnich komunikovat v jiném dGfednim jazyce Unie a méZe to na zddost povolit
i ucastnikovi za ptredpokladu, Ze lze zajistit simultdnni tlumoceni do jazyka Fizeni. Néklady na zaji§téni simultdnniho
tlumoceni hradi Zadajici ticastnik nebo pipadné tfad.

Cldnek 51
Vyslech tcastnikd, svédki nebo znalcii a ohleddni

1. Povazuje-li Gfad za nezbytné vyslechnout tcastniky, svédky nebo znalce nebo provést ohleddni, vydd o tom
prozatimni rozhodnuti, v némz jsou uvedeny zamyslené dikazni prostfedky, skutecnosti, které maji byt prokazany,
a datum, Cas a misto vyslechu nebo ohledani. Pokud vyslech svédki nebo znalcti pozaduje Gcastnik, tfad stanovi ve
svém rozhodnutf lhitu, ve které musi uvedeny tcastnik ozndmit dfadu jména a adresy téchto svédkd nebo znalcd.

2. Pfedvoldni tcastnikd, svédkd nebo znalcti k vyslechu musi obsahovat:

a) vytah z rozhodnuti uvedeného v odstavci 1, ve kterém je uvedeno datum, ¢as a misto nafizeného vyslechu, a dile
skutecnosti, ohledné nichz maji byt ticastnici, svédci nebo znalci vyslechnuti;

b) jména tcastnikd fizeni a ddaje o ndrocich, které mohou svédci nebo znalci uplatnit podle ¢l. 54 odst. 2 az 5.

V piedvolani se pfedvoldvanym svédkim nebo znalctim rovnéz nabidne moznost Gcastnit se Gstniho jedndni prosted-
nictvim videokonference nebo pomoci jinych technickych prostiedki.

3. Ustanoveni ¢l. 50 odst. 2 se pouziji obdobné.

Cldnek 52
Povéfeni znalci a znalecké posudky
1. Ufad rozhodne, v jaké formé znalec predlozi posudek.

2. Zadani znaleckého posudku musi obsahovat:

a) piesny popis ukolu znalce;

b) lhitu stanovenou pro ptedlozeni znaleckého posudku;

¢) jména Gcastnikd fizenf;

d) ddaje o ndrocich, které mize znalec uplatnit podle ¢l. 54 odst. 2, 3 a 4.

3.V piipadech, kdy je jmenovén znalec, se znalecky posudek pfedloZi v jazyce fizeni nebo se k nému ptilozi preklad
do uvedeného jazyka. Kopie pisemného posudku a v ptipadé potieby i piekladu se pfedlozi G¢astnikiim.

4. Utastnici mohou vznést protest proti jmenovani znalce z diivodu jeho nezptisobilosti nebo ze stejnych divodd, na
jejichz zdkladé lze podat protest proti prazkumovému referentovi nebo ¢lenovi oddéleni nebo odvolactho sendtu podle
¢l. 137 odst. 1 a 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009. Veskeré protesty proti jmenovani znalce se pfedlozi v jazyce fizeni nebo
se k nim pfilozi pfeklad do uvedeného jazyka. O protestu rozhodne piislusné oddéleni Gradu.
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Cldnek 53
Protokol o dstnim jedndni

1. O ustnim jedndni nebo vyslechu se vyhotovi protokol, ktery obsahuje:

a) Cislo ptipadu, jehoz se tstni jedndni tykaji, a datum dstnich jedndni;

b) jména pfitomnych pracovnikii tifadu, Géastnikd, jejich zastupct a svédki a znalcd;
¢) poddni a zddosti pfedlozené ucastniky;

d) zptsob poskytovani nebo ziskavani dikaz;

e) ptipadné piikazy nebo rozhodnuti vydand tfadem.

2. Protokol se ptidd do spisu pfislusné piihlasky nebo zdpisu ochranné zndmky EU. Ozndmi se G¢astnikam.

3. Pokud se Gstni jedndni nebo dokazovani pted tfadem nahrdva, nahrdvka nahradi protokol a odstavec 2 se pouzije
obdobné.

Cldnek 54
Néklady dokazovéni pfi distnich jedndnich

1. Dokazovani providéné dfadem muiZe byt podminéno tim, Ze acastnik, ktery pozddal o provedeni dokazovéni,
slozi u Gfadu &astku, jejiz vyse se stanovi podle odhadu ndkladi.

2. Svédci a znalci, ktef{ jsou pfedvoldni a dostavi se k Gfadu, maji ndrok na ndhradu pfiméfenych ndkladd na cestu
a pobyt, pokud jim takové vydaje vzniknou. Ufad jim muiZze poskytnout zdlohu na tyto vydaje.

3. Svédci, ktef{ maji ndrok na ndhradu podle odstavce 2, maji rovnéZ ndrok na p¥iméfenou ndhradu za ztritu vydélku
a znalci na odménu za praci. Uvedend ndhrada se vyplati svédkim a znalcim poté, co splnili své povinnosti nebo tkoly,
pokud tito svédci a znalci byli dfadem predvoldni z jeho vlastniho podnétu.

4. Céstky a zédlohy na vydaje, které se vyplaceji podle odstavcit 1, 2 a 3, stanovi vykonny feditel a zvefejni se
v Ufednim véstniku Gfadu. Jednotlivé &astky se vypocitaji na tomtéz zikladé, ktery je stanoven ve sluzebnim fadu
tfednikd Unie a pracovnim fddu ostatnich zaméstnanci Unie, stanovenymi nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO)
¢. 259/68 (") a v priloze VII uvedeného nafizeni.

5. Odpovédnost za ¢dstky, které maji byt nebo byly zaplaceny podle odstavcti 1 az 4, spoéivé na:
a) ufadu, pokud svédky nebo znalce ptedvolal z vlastniho podnétu;

b) dotéeném tucastnikovi, pokud pozadal o provedeni vyslechu svédki nebo znalct, s vyhradou rozhodnuti o rozdéleni
a stanoveni nakladti podle ¢lankda 85 a 86 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 a ¢lanku 18 provadéciho nafizeni (EU)
2017/1431. Tento tcastnik zaplati Gfadu nahradu za veskeré fadné vyplacené zdlohy.

() UF.vést.L 56,4.3.1968,s. 1.
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Cldnek 55
Zkouméni pisemnych dikaz

1. Urad prozkoumd veskeré diikazy ptedlozené nebo ziskané v jakémkoli fizeni, které pfed Gifadem probihd, v mife
nezbytné k pfijet rozhodnut{ v daném fizeni.

2. Dokumenty nebo jiné dikazy musi byt obsazeny v p¥ilohdch podani, které musi byt pribézné ocislovany. Poddni
musi obsahovat seznam uvadgjici u kazdého dokumentu nebo dikazu v piiloze:

a) cislo piilohy;
b) stru¢ny popis dokumentu nebo dikazu a pfipadné pocet stran;
c) ¢islo strany poddni, na které je dokument nebo diikaz uveden.

Predklddajici dcastnik mize v seznamu pifloh rovnéz uvést, které konkrétni ¢dsti dokumentu uplatiiuje na podporu
svych argumentd.

3. Pokud podédni nebo piilohy nespliuji pozadavky stanovené v odstavci 2, dfad mbze vyzvat predklddajiciho
ucastnika, aby nedostatky ve Ihiité stanovené tifadem odstranil.

4. Pokud nedostatek neni ve lhité stanovené Gfadem odstranén a pokud wfad stle neni schopen jasné urcit, ke
kterému diivodu nebo argumentu se dokument nebo ditkaz vztahuje, k uvedenému dokumentu nebo dikazu se
nepiihlédne.

HLAVA VII

OZNAMENI PROVADENA URADEM
Cldnek 56
Obecnd ustanoveni o0 oznamovani

1.V fizenich pfed dfadem musi byt ozndmeni, kterd md provadét Gfad, v souladu s ¢l. 75 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 207/2009 a musi zahrnovat pfeddni dokumentu, ktery ma byt ozndmen, dotéenym Gcéastnikim. Pfeddni lze provést
poskytnutim elektronického pfistupu k uvedenému dokumentu.

2. Ozndmeni se provede jednim z téchto zpisobt:
a) elektronickymi prostredky podle ¢lanku 57;

b) postou nebo kuryrni sluzbou podle ¢lanku 58;

c) vefejnym ozndmenim podle ¢lanku 59.

3. Uvedli adresdt své kontaktni daje pro komunikaci s nim pomoci elektronickych prostfedkd, ma tfad moznost
vybrat si mezi uvedenymi prostfedky a oznidmenim postou nebo kuryrni sluzbou.
Cldnek 57
Ozndmeni elektronickymi prostfedky

1. Ozndmeni elektronickymi prostfedky zahrnuje pfenos po metalickych sitich, bezdrdtovych sitich (rddiem),
optickych sitich nebo jinymi elektromagnetickymi prosttedky, véetné internetu.

2. Vykonny feditel stanovi podrobnosti tykajici se konkrétnich elektronickych prostfedkd, které maji byt pouzity,
zpuisobu, jakym budou elektronické prostiedky pouzity, a lhiity pro ozndment elektronickymi prostfedky.
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Cldnek 58
Ozndmeni postou nebo kuryrni sluzbou

1.  Aniz je dotlen ¢l. 56 odst. 3, ozndmeni o rozhodnutich, proti nimZ se lze ve stanovené lhiité odvolat,
pfedvolanich a jinych dokumentech, které urci vykonny feditel, se doru¢i kuryrni sluzbou nebo doporucenym dopisem,
v obou piipadech s dorucenkou. Vsechna ostatni ozndmeni se doru¢i bud kuryrni sluzbou, nebo doporucenym
dopisem, ptipadné s doru¢enkou, nebo béznou postou.

2. Aniz je doten ¢l. 56 odst. 3, ozndmeni tykajici se adresdtd, ktefi nemaji bydlisté ani hlavni misto podnikdni ani
skute¢nou pramyslovou ¢i obchodni pobocku na tGzemi Evropského hospodaiského prostoru (dale jen ,EHP) a kteff
nejmenovali zdstupce, jak pozaduje ¢l. 92 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, se provedou odesldnim dokumentu, jenz
vyzaduje ozndmenti, béznou postou.

3. Provadi-li se ozndmeni kuryrni sluzbou nebo doporucenym dopisem, piipadné s dorucenkou, povazuje se za
dorucené adresdtovi desity den po dni odesldni, ledaze adresdt nebyl zastizen nebo mu byl dopis dorucen pozdéji.

™

V ptipadé jakychkoliv sporti musi Gifad stanovit, Ze dopis dospél na misto svého urceni, nebo p¥ipadné stanovit den, kdy
byl adresdtovi dorucen.

4. Ozndmeni zaslané kuryrni sluzbou nebo doporucenym dopisem se povazuje za dorucené i tehdy, pokud adresit
odmitne dopis pfevzit.

5. Ozndmeni zaslané béznou postou se povazuje za dorucené desitym dnem po dni odesldni.

Cldnek 59
Verfejné oznameni
Nelze-li zjistit adresu adresita nebo pokud se po alespori jednom pokusu ukizalo, Ze dorucit ozndmeni v souladu
s €l. 56 odst. 2 pism. a) nebo b) je nemozné, provede se ozndmeni vefejnym ozndmenim.
Cldnek 60
Ozndmeni zistupcim

1. Pokud byl jmenovin zastupce nebo pokud se piihlagovatel uvedeny na prvnim misté ve spolecné piihldsce
povazuje za spole¢ného zdstupce podle ¢l. 73 odst. 1, zaslou se ozndmeni tomuto jmenovanému nebo spole¢nému
zastupci.

2. Pokud jeden tucastnik jmenoval nékolik zdstupctl, ozndmeni se provede v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. €)
provadéciho nafizeni (EU) 2017/1431. Pokud nékolik tastnikd jmenovalo spole¢ného zdstupce, je dostacujici doruceni
jednoho dokumentu tomuto spole¢nému zdstupci.

3. Ozndmeni nebo jiné sdéleni zaslané dfadem fadné zmocnénému zdstupci md tentyz Gcinek, jako by bylo zasldno
zastoupené osobé.
Cldnek 61
Nesrovnalosti v ozndmeni

Pokud byl dokument dorucen adresatovi a pokud dfad neni schopen prokazat, ze byl fadné dorucen, nebo pokud nebyly
dodrzeny predpisy tykajici se dorucovani ozndmeni, povaZuje se dokument za doruceny dnem, ktery je stanoven jako
den obdrzZeni.
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Cldnek 62
Oznamovini dokumenté v pfipadé nékolika dGcastniki

Obecné plati, Ze dokumenty vyhotovené Gcastniky se ozndmi ostatnim tcastnikim. Od ozndmeni lze upustit, pokud
dokument neobsahuje Zddné nové skutecnosti a véc je pfipravena k rozhodnuti.

HLAVA VIII

PISEMNA SDELEN{ A FORMULARE
Cldnek 63
Sdéleni pfedklddand vifadu pisemné nebo jinymi prostfedky

1.  Piihldsky ochrannych zndmek EU, jakoZ i veskeré jiné Zddosti podle nafizeni (ES) ¢. 207/2009 a veskerd jind
sdéleni urcend Gfadu se predklddaji takto:

a) preddnim sdéleni elektronickymi prostfedky, a v tomto pfipadé se uvedeni jména odesilatele povazuje za rovnocenné
jeho podpisu;

b) zasldnim podepsaného origindlu dotéeného dokumentu tifadu postou nebo kuryrni sluzbou.

2.V fizenich pted tifadem se za den podani nebo pfedlozeni sdéleni povazuje den, kdy ufad sdéleni obdrzel.

3. Pokud je sdéleni obdriené elektronickymi prostfedky netplné nebo necitelné nebo mé-li tfad oprdvnéné
pochybnosti, pokud jde o pfesnost pfenosu, informuje o tom tfad odesilatele a vyzve jej, aby ve [hité stanovené Gfadem
odeslal origindl znovu nebo aby jej pfedlozil v souladu s odst. 1 pism. b). Je-li uvedené vyzvé ve stanovené lhaté
vyhovéno, povazuje se za den obdrzeni ptivodniho sdéleni den opétovného zasldni ptvodniho sdéleni. Pokud se vSak
nedostatek tykd pfizndni dne poddni v pfipadé pfihldsky ochranné zndmky, pouZiji se ustanoveni tykajici se dne podani
pfihlasky. Neni-li vyzvé ve stanovené lhité vyhovéno, md se za to, Ze sdéleni nebylo obdrzeno.

Clinek 64

Piilohy sdéleni zasilané postou nebo kuryrni sluzbou

1.  Prilohy sdéleni mohou byt pfedkldddny na nosicich dat v souladu s technickymi specifikacemi, jez ur¢i vykonny
feditel.

2. Pokud dcastnik ptedkldda sdéleni s piilohami v souladu s ¢l. 63 odst. 1 pism. b) v rdmci fizeni, které zahrnuje vice
neZ jednoho ucastnika, predlozi uvedeny ucastnik tolik kopii pfiloh, kolik je G¢astnikd fizeni. Ptilohy se opatii odkazem
na seznam v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢l. 55 odst. 2.

Cldnek 65

Formuléfe

1. Utad poskytne veiejnosti zdarma formulate, které lze vyplnit on-line, pro:

a) podani pfihldsky ochranné zndmky EU, ptipadné vcetné zddosti o reSersni zpravy;
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b) podédni ndmitky;
¢) podani ndvrhu na zruseni prav;
d) podéni ndvrhu na prohldseni neplatnosti nebo na postoupeni ochranné znimky EU;

e) podéni zddosti o zdpis pfevodu a formuldf pfevodu nebo dokument uvedeny v ¢l. 13 odst. 3 pism. d) provddéciho
nafizeni (EU) 2017/1431;

f) podani zddosti o zdpis licence;

g) podani zadosti o obnovu ochranné zndmky EU;

h) podéni odvolani;

i) vystaveni plné moci pro zdstupce, a to ve formé plné moci pro jednotlivy ikon nebo vieobecné plné moci;

j) predlozeni mezindrodni ptihldsky nebo nasledného vyznaceni podle Protokolu k Madridské dohodé o mezindrodnim
zdpisu ochrannych zndmek pfijatého v Madridu dne 27. Cervna 1989 (') tfadu.

2. Utastnici fizeni pfed dfadem mohou také pouZivat:

a) formuldfe zavedené podle Smlouvy o znimkovém pravu nebo podle doporuceni shromdzdéni PatiZzské unie na
ochranu pramyslového vlastnictvi;

b) s vyjimkou formuladte uvedeného v odst. 1 pism. i) i formuldfe se stejnym obsahem a formdtem jako u formulat
uvedenych v odstavci 1.

3. Ufad zptistupni formuldfe uvedené v odstavci 1 ve vSech ufednich jazycich Unie.

Cldnek 66
Sdéleni ze strany zistupci

Jakékoli sdéleni urCené Gfadu ze strany Fadné zmocnéného zdstupce md stejny ucinek, jako by bylo provedeno
zastoupenou osobou.

HLAVA IX

LHUTY
Cldnek 67
Vypocet a délka lhit

1. Vypocet lhity zacne dnem, ktery ndsleduje po dni, kdy nastala rozhodnd skute¢nost, tedy bud procesni tikon,
nebo uplynuti jiné lhity. Pokud je timto procesnim tikonem ozndmeni, povazuje se za rozhodnou skutecnost pfijeti
oznamovaného dokumentu, neni-li stanoveno jinak.

2. Pokud je lhita vyjadfena jako jeden rok nebo urcity pocet let, uplyne v pislusném ndsledujicim roce v mésici
a dni, ktery se pojmenovanim a ¢islem shoduje s mésicem a dnem, kdy nastala rozhodnd skute¢nost. Pokud neni
v piislusném mésici den tohoto &isla, uplyne lhitta poslednim dnem uvedeného mésice.

3. Pokud je lhita vyjadfena jako jeden mésic nebo urcity pocet mésicli, uplyne v piislusném ndsledujicim meésici
dnem, ktery se ¢islem shoduje se dnem, kdy nastala rozhodnd skute¢nost. Pokud neni v pifslusném ndsledujicim mésici
den tohoto ¢isla, uplyne lhata poslednim dnem uvedeného mésice.

() UF.vést.L296,14.11.2003, s. 22.
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4. Pokud je lhita vyjadfena jako jeden tyden nebo vice tydnd, uplyne v pfislusném ndsledujicim tydnu dnem, ktery
md stejny ndzev jako den, kdy nastala rozhodnd skute¢nost.

Cldnek 68
Prodlouzeni lhat

S vyhradou zvldstnich nebo maximdlnich lhit stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 207/2009, provddécim nafizeni (EU)
2017/1431 nebo v tomto nafizeni muZze tfad lhitu na zdkladé odiivodnéné Zadosti prodlouzit. Tuto Zddost musi
dotéeny ucastnik predlozit pfed uplynutim dotcené lhity. Pokud se jednd o dva nebo vice tcastnikd, muze dfad
prodlouzeni lhiity podminit souhlasem ostatnich tcastnikd.

Cldnek 69
Uplynuti lhity ve zvldstnich pfipadech

1. Uplyne-li lhita v den, kdy tfad neni otevien pro pfijimani dokumentd nebo kdy z dtivodi jinych nez téch, které
jsou uvedeny v odstavci 2, neni béznd posta dorucovana v misté, kde md tifad sidlo, prodlouzi se lhita az po takovych
dnech do prvniho dne, kdy je Gfad otevien pro pfijimani dokumentt a kdy je dorucovdna bézna posta.

2. Uplyne-li lhiita v den, kdy doslo k obecnému pferuseni dorucovani posty v ¢lenském staté, ve kterém dfad sidli,
nebo, povolil-li vykonny feditel zasilini sdéleni elektronickymi prostfedky podle ¢l. 79b odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 207/2009, v den, kdy doslo k pferuseni spojeni Gfadu s uvedenymi elektronickymi prostfedky komunikace, prodlouzi
se lhata po tomto pferuseni az do prvntho dne, kdy je Gfad otevien pro piijimani dokumentd a kdy je dorucovana
béznd posta nebo kdy je obnoveno spojeni tifadu s uvedenymi elektronickymi prostiedky komunikace.

HLAVA X

ZRUSEN{ ROZHODNUTI
Cldnek 70
Zru$eni rozhodnuti nebo zdpisu v rejstiiku

1. Zjisti-li Gfad z moci Gfedni nebo na zdkladé prislusnych informaci poskytnutych tcastniky Fizeni, Ze rozhodnuti
nebo zdpis v rejstitku podléhd zrueni podle ¢ldnku 80 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, informuje o zamysleném zruSeni
dotéeného tcastnika.

2. Dot¢eny tcastnik ptredlozi ve lhité stanovené tifadem vyjadfeni k zamyslenému zruseni.

3. Souhlasi-li dot¢eny ucastnik se zamyslenym zrugenim nebo neptedlozi-li ve stanovené lhaté zaddné vyjadreni, arad
rozhodnuti nebo zdpis zrusi. Pokud dotleny dcastnik se zamyslenym zruSenim nesouhlasi, pfijme ufad rozhodnuti
o zamysleném zruseni.

4. Pokud je pravdépodobné, Ze se zamyslené zruseni bude tykat vice neZ jednoho tcastnika, pouziji se odstavce 1, 2
a 3 obdobné. V uvedenych pfipadech se vyjadieni pfedlozend jednim z Gcastnikd podle odstavce 3 vidy sdéli ostatnim
ucastnikiim a tito ostatni G¢astnici jsou vyzvani, aby se vyjadili.

5. Pokud se zruSeni rozhodnuti nebo zépisu v rejstitku tykd rozhodnuti nebo zépisu, které byly zverejnény, zvefejni
se i zruseni.
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6.  Zruseni podle odstavcti 1 aZ 4 je v pusobnosti oddéleni nebo ttvaru, které rozhodnuti pfijaly.

HLAVA XI

POZASTAVENI RIZENI
Cldnek 71
Pozastaveni fizeni

1. Pokud jde o fizeni ve véci ndmitky, zruSeni a prohldseni neplatnosti a odvolaci fizeni, maze pfislusné oddéleni
nebo piislusny odvolaci sendt fizeni pozastavit:

a) z vlastniho podnétu, je-li pozastaveni za danych okolnosti vhodné;

b) na zdkladé odivodnéné Zddosti jednoho z Gcastnikd v fizenich inter partes, je-li pozastaveni za danych okolnosti
vhodné, s piihlédnutim k zdjmam dcastnikt a k fazi fzeni.

2. Na zddost obou ucastnikl v fizenich inter partes pozastavi piislusné oddéleni nebo pfislusny odvolaci sendt fizeni
na dobu, kterd nesmi pfekrocit Sest mésici. Uvedené pozastaveni miize byt prodlouzeno na zddost obou ticastnikd na
celkovou dobu nejvyse dvou let.

3. Veskeré lhity tykajici se dotéeného fizeni, s vyjimkou lhity pro dhradu piislusného poplatku, se pferusi s platnosti
ode dne pozastaveni. Aniz je dotéen ¢l. 137a odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, lhiity se piepocitaji tak, aby zacaly bézet
znovu ode dne, kdy jsou f{zeni obnovena.

4. Tam, kde je to vzhledem k okolnostem pfipadu vhodné, mohou byt Géastnici vyzvani, aby pfedlozili sva vyjadfen,
pokud jde o pozastaveni nebo obnoveni fizeni.

HLAVA XII

PRERUSENI RIZEN{
Cldnek 72
Obnoveni fizeni

1.  Pokud byla fizeni pfed Gfadem pferudena podle ¢l. 82a odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, musi byt Gfad
informovdn o totoznosti osoby oprdvnéné pokracovat v fizeni pfed ufadem podle ¢l. 82a odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 207/2009. Utad této osobé a jakymkoli zicastnénym téetim osobdm sdéli, Ze se fizeni obnovi ode dne, ktery stanovi
ufad.

2. Nebyl-li do tif mésict od zahdjeni pferuseni fizeni podle ¢l. 82a odst. 1 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 207/2009 tfad
informovén o jmenovan{ nového zdstupce, sdéli piihlasovateli nebo majiteli ochranné zndmky EU, Ze:

a) pokud se pouzije ¢l. 92 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, piihlaska ochranné zndmky EU se bude povazovat za
vzatou zpét, nebude-li tato informace poskytnuta do dvou mésicti po ozndmeni tohoto sdélent;

b) pokud se nepouzije ¢l. 92 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, obnovi se fizen{ s piihlasovatelem nebo majitelem
ochranné zndmky EU ke dni ozndmeni tohoto sdélent.

3. Lhaty, které plati pro pfihlasovatele nebo majitele ochranné zndmky EU ke dni pferudeni fizeni, jiné nez lhita
k zaplaceni poplatki za obnovu, za¢nou béZzet znovu ode dne, kdy jsou fizeni obnovena.
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HLAVA XIII

ZASTUPOVANI
Cldnek 73
Jmenovini spole¢ného zistupce

1. Pokud existuje vice nez jeden ptihlaSovatel a v ptihldsce ochranné znimky EU neni uveden spolecny zdstupce,
povazuje se za spole¢ného zdstupce piihlasovatel uvedeny v pfihldsce na prvnim misté, ktery md bydlisté nebo hlavni
misto podnikdni nebo skute¢nou priimyslovou ¢ obchodni pobocku na tzemi EHP, nebo jeho zdstupce, byl-li
jmenovan. Pokud jsou vSichni piihlasovatelé povinni jmenovat kvalifikovaného zastupce, povazuje se za spole¢ného
zastupce kvalifikovany zdstupce, ktery je uveden v piihldsce na prvnim misté. TotéZ ustanoveni se pouzije obdobné na
tiet{ osoby, které jednaji spoletné pii podini ndmitky nebo Zadosti o zruseni nebo o prohldSeni neplatnosti, a na
spolumajitele ochranné zndmky EU.

2. Dochdzi-li v pribéhu fizeni k pfevodu na nékolik osob a uvedené osoby nejmenovaly spole¢ného zdstupce,
pouzije se odstavec 1. Pokud neni toto jmenovdni mozné, vyzve ufad uvedené osoby, aby jmenovaly spole¢ného
zdstupce do dvou mésict. Neni-li této vyzvé vyhovéno, jmenuje spolecného zdstupce tfad.

Cldnek 74
Plné moci

1. Zaméstnanci zastupujici fyzické nebo pravnické osoby ve smyslu ¢l. 92 odst. 3 nafizeni (ES) €. 207/2009, jakoz
i advokati a kvalifikovan{ zdstupci zapsani v seznamu vedeném dfadem podle ¢l. 93 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009
piedlozi tfadu podepsanou plnou moc k zaloZeni do spisi podle ¢l. 92 odst. 3 a ¢l. 93 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 207/2009 pouze tehdy, pokud to dfad vyslovné poZaduje nebo pokud se jednd o Fizeni s nékolika Gcastniky, ve
kterych pted Gfadem jednd zdstupce, a druhy tGcastnik o to vyslovné zada.

2. Pokud se podle ¢l. 92 odst. 3 nebo ¢l. 93 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 pozaduje pfedlozeni podepsané plné
moci, Ize tuto plnou moc predlozit v kterémkoliv Gifednim jazyce Unie. PInd moc se mize vztahovat na jednu ¢i vice
pfihldsek nebo zapsanych ochrannych zndmek nebo muaze mit podobu vieobecné plné moci, kterd zdstupce opraviiuje
jednat pfi veskerych fizenich pted Gfadem, kterych je osoba, kterd plnou moc vystavila, ticastnikem.

3. Urad stanovi lhiitu, ve které musi byt tato plnd moc ptedloZena. Neni-li plnd moc pfedlozena véas, pokracuje se
v Fzeni se zastoupenou osobou. Procesni tkony ucinéné zdstupcem, kromé podéni piihldsky, se nepovazuji za
provedené, pokud je zastoupend osoba ve lhité stanovené tifadem neschvali.

4. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné i na odvolani plné moci.

5. Jakykoli zastupce, ktery jiZz nemd plnou moc, se i nadile povazuje za zdstupce, dokud neni ukonéeni plné moci
uvedeného zastupce ozndmeno tfadu.

6.  Platnost plné moci viici Gfadu nekon¢i automaticky dmrtim osoby, kterd ji vystavila, neni-li v ni stanoveno jinak.

7. Je-li jmenovani zdstupce sdéleno Gfadu, musi byt v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. e) provadéciho nafizeni (EU)
2017/1431 uvedeno jméno a misto podnikdni zastupce. Pokud se pfed tfad dostavi zastupce, ktery jiz byl jmenovdn,
uvede tento zdstupce jméno a identifika¢ni ¢islo, které mu afad pfidélil. Jmenoval-li tentyZ Gcastnik nékolik zdstupcd,
mohou jednat spole¢né nebo kazdy zvlast bez ohledu na jakdkoli protikladna ustanoveni v jejich plnych mocich.

8. Jmenovini nebo plnd moc vystavend pro sdruzeni zdstupcli se povazuje za jmenovani nebo plnou moc pro
jakéhokoli zdstupce, ktery jednd v ramci tohoto sdruzeni.
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Cldnek 75
Zména seznamu kvalifikovanych zdstupcit

1. Podle ¢l. 93 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 se zépis kvalifikovaného zdstupce automaticky vymaze:
a) v ptipadé Gmrti nebo pravni nezpisobilosti kvalifikovaného zdstupce;

b) pokud kvalifikovany zastupce jiz neni stitnim pfislusnikem jednoho z ¢lenskych sttt EHP, pokud mu vykonny
feditel neudélil vyjimku podle ¢l. 93 odst. 4 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 207/2009;

¢) pokud kvalifikovany zastupce jiz nemd misto podnikdni nebo misto vykonu zaméstnani v EHP;

d) pokud kvalifikovany zdstupce jiZz nemd oprivnéni uvedené v ¢l. 93 odst. 2 pism. ¢) prvni vété nafizeni (ES)
¢ 207/2009.

2. Zdpis kvalifikovaného zdstupce pozastavi Gifad z moci tfedni, bylo-li pozastaveno oprdvnéni zdstupce zastupovat

fyzické nebo pravnické osoby pfed Ufadem Beneluxu pro duSevni vlastnictvi nebo pfed dstfednim wfadem
pramyslového vlastnictvi ¢lenského stitu ve smyslu ¢l. 93 odst. 2 pism. ¢) prvni véty nafizeni (ES) ¢. 207/2009.

3. Pokud jiz divody pro vymaz pominuly, osoba, jejiz zdpis byl vymazdn, se na Zadost doloZenou osvéd¢enim podle
¢l. 93 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 znovu zapiSe do seznamu kvalifikovanych zastupct.

4. Utad Beneluxu pro dusevni vlastnictvi a dstfedni tfady pramyslového vlastnictvi dotéenych clenskych statd
informuji neprodlené tifad o veskerych vyznamnych skutec¢nostech podle odstavci 1 a 2, pokud jsou jim zndmy.

HLAVA XIV

POSTUPY TYKAJICI SE MEZINARODNIHO ZAPISU OCHRANNYCH ZNAMEK
Cldnek 76
Kolektivni a certifika¢ni ochranné zndmky

1. AniZ je dotcen ¢ldnek 154 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, pokud se mezindrodni zdpis s vyznacenim Unie povaZuje za
kolektivni ochrannou zndmku EU nebo certifikaéni ochrannou zndmku EU podle ¢l. 154a odst. 1 nafzeni (ES)
¢. 207/2009, vydd se rovnéz ozndmeni o prozatimnim zamitnuti z moci Gfedni v souladu s ¢linkem 33 provadéciho
nafizeni (EU) 2017/1431, a to v ndsledujicich pfipadech:

a) pokud existuje jeden z divodt pro zamitnuti uvedenych v ¢l. 68 odst. 1 nebo 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 ve spojeni
s odstavcem 3 uvedeného ¢lanku nebo v ¢l. 74c odst. 1 nebo 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 ve spojeni s odstavcem 3

uvedeného ¢lanku;

b) pokud pravidla pro uZivini ochranné znidmky nebyla pfedlozena v souladu s ¢l. 154a odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 207/20009.

2. Ozndmeni o zméndch v pravidlech pro uZivani ochranné zndmky podle ¢ldnkd 71 a 74f nafizeni (ES) ¢. 207/2009
se zvefejni ve Véstniku ochrannych zndmek Evropské unie.
Cldnek 77
Némitkovd Fizeni

1. Je-li poddna ndmitka proti mezindrodnimu zdpisu s vyznacenim Unie podle ¢ldnku 156 nafizeni (ES) ¢. 207/2009,
ndmitka musi obsahovat:

a) ¢islo mezindrodniho zédpisu, proti kterému je ndmitka poddna;
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b) tdaj o vyrobcich nebo sluzbich uvedenych v mezindrodnim zdpisu, proti kterému je ndmitka podéna;
¢) jméno majitele mezindrodniho zdpisy;
d) pozadavky stanovené v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) az h) tohoto nafizeni.

2. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1, 3 a 4 a ¢ldnky 3 aZ 10 tohoto nafizeni se pouZiji pro ucely ndmitkovych Fzeni tykajicich
se mezindrodnich zdpist s vyznacenim Unie, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) jakykoli odkaz na piihldsku ochranné zndmky EU se povazuje za odkaz na mezindrodni zdpis;

b) jakykoli odkaz na zpétvzeti piihlasky ochranné zndmky EU se povazuje za odkaz na vzddn{ se mezindrodniho zépisu
s ohledem na Unii;

c) jakykoli odkaz na piihlasovatele se povaZuje za odkaz na majitele mezindrodniho zdpisu.

3. Pokud je ndmitka podédna pfed uplynutim lhity jednoho mésice podle ¢l. 156 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009,
povaZzuje se ndmitka za podanou prvni den po uplynutf lhiity jednoho mésice.

4. Pokud md majitel mezindrodniho zdpisu povinnost byt zastoupen v fzenich pfed dfadem podle ¢l. 92 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 207/2009 a pokud majitel mezinarodniho zdpisu dosud nejmenoval zdstupce ve smyslu ¢l. 93 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 207/2009, sdéleni o ndmitce uréené majiteli mezinarodniho zdpisu podle ¢l. 6 odst. 1 tohoto nafizeni
musi obsahovat zddost o jmenovani zdstupce ve smyslu ¢l. 93 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 ve lhité dvou mésich
ode dne oznameni uvedeného sdéleni.

Pokud majitel mezindrodniho zdpisu zdstupce v uvedené lhaté nejmenuje, p¥ijme Gfad rozhodnuti o zamitnuti ochrany
mezindrodniho zépisu.

5. Namitkové fizeni se zastavi, pokud bylo vyddno prozatimni zamitnuti ochrany z moci Gfedni podle ¢lanku 154
naiizeni (ES) ¢. 207/2009. Pokud prozatimni zamitnut{ z moci Gfedn{ vedlo k pravomocnému rozhodnuti o zamitnuti
ochrany zndmky, Gfad nepfistoupi k rozhodnuti, vrati poplatek za podidni ndmitek a nepfijme se Zddné rozhodnuti
o rozdéleni naklad.

Cldnek 78
Ozndmeni o prozatimnich zamitnutich na zdkladé ndmitky

1. Pokud je u Gfadu poddna ndmitka proti mezindrodnimu zdpisu podle ¢l. 156 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009
nebo se ndmitka povazuje za podanou podle ¢l. 77 odst. 3 tohoto nafizeni, Gfad vydd ozndmeni o prozatimnim
zamitnuti ochrany na zdkladé ndmitky k Mezindrodnimu tGfadu Svétové organizace dusevniho vlastnictvi (déle jen
,mezindrodni Gfad®).

2. Ozndmeni o prozatimnim zamitnuti ochrany na zdkladé ndmitky musi obsahovat:
a) ¢islo mezindrodniho zépisu;

b) tdaj o tom, Ze zamitnuti je zaloZeno na skute¢nosti, Ze byla poddna ndmitka, spolu s odkazem na ustanoveni
¢lanku 8 natizeni (ES) ¢. 207/2009, o které se ndmitka opird;

¢) jméno a adresu osoby, kterd ndmitku podéava.

3. Je-li ndmitka zaloZena na pfihldSce ochranné zndmky nebo jejim zdpise, musi ozndmeni uvedené v odstavci 2
obsahovat tyto tdaje:

a) den podani pfihldsky, den zdpisu a den vzniku prava pfednosti, pokud existuje;

b) spisové ¢islo a ¢islo zépisu, pokud se lisi;
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¢) jméno a adresu majitele;
d) reprodukci zndmky;
e) seznam vyrobkt nebo sluzeb, na kterych se ndmitka zaklada.

4. Pokud se prozatimni zamitnuti vztahuje pouze na ¢dst vyrobkd nebo sluzeb, musi ozndmeni uvedené v odstavci 2
tyto vyrobky nebo sluzby uvadet.

5. Utad informuje mezindrodni tfad o téchto skute¢nostech:

a) pokud bylo v dusledku ndmitkovych Fzeni prozatimni zamitnuti vzato zpét, skutecnost, Ze zndmka je v Unii
chrdnéna;

b) pokud rozhodnuti o zamitnuti ochrany zndmky nabylo prévni moci v ndvaznosti na odvoldni podle ¢linku 58
nafizeni (ES) ¢. 207/2009 nebo Zalobu podle ¢linku 65 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, skutecnost, Ze ochrana zndmky je
v Unii zamitnuta;

¢) pokud se zamitnuti podle pismene b) tykd pouze &isti vyrobki nebo sluzeb, uvedeni téch vyrobkt nebo sluzeb, pro
néZ je zndmka v Unii chrdnéna.

6.  Pokud bylo pro jeden mezindrodni zdpis podle ¢l. 154 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 nebo podle odstavce 1
tohoto ¢lanku vyddno vice nez jedno prozatimni zamitnuti, sdéleni uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku se musi tykat
tplného nebo ¢aste¢ného zamitnuti ochrany zndmky podle ¢ldnkt 154 a 156 nafizeni (ES) ¢. 207/2009.

Cldnek 79

Prohldseni o udéleni ochrany

1. Pokud dfad nevydal ozndmeni o prozatimnim zamitnuti z moci Gfedni podle ¢lanku 154 nafizeni (ES)
¢. 207/2009 a pokud neobdrzel béhem lhiity pro poddni ndmitek podle ¢l. 156 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009
zddnou ndmitku a nevydal prozatimni zamitnuti z moci tfedni v disledku vyjadreni tfetich stran, zasle Gifad mezind-
rodnimu Gfadu prohldSeni o udéleni ochrany s uvedenim, Ze zndmka je v Unii chrdnéna.

2. Pro Gcely ¢l. 151 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 md prohldSeni o udéleni ochrany podle odstavce 1 tohoto
¢lanku stejny acinek jako prohldSeni Gfadu, Ze ozndmeni o zamitnuti bylo vzato zpét.

HLAVA XV
ZAVERECNA USTANOVENI(
Cldnek 80
ZruSeni
Nafizeni (ES) ¢. 286895 a (ES) ¢. 216/96 se zrusuji. PouZiji se v8ak i nadédle na probihajici fizeni, na néz se toto nafizeni
v souladu s jeho ¢ldnkem 81 nepoutzije, az do dokonéeni uvedenych Fizeni.
Cldnek 81
Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto naiizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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2. Pouzije se ode dne 1. Fjjna 2017 s témito vyjimkami:

a) clanky 2 az 6 se nepouZiji na ndmitky podané pfed vyse uvedenym dnem;

b) cldnky 7 a 8 se nepouZiji na nimitkovd Fizen, jejichZ spornd ¢ast byla zahdjena pred vySe uvedenym dnem;
c) clanek 9 se nepouZije na pozastaveni provedend pfed vyse uvedenym dnem;

d) c¢lanek 10 se nepouzije na Zddosti o dikaz o uzivani podané pfed vyse uvedenym dnem;

e) hlava III se nepouzije na Zaddosti o zménu podané pied vyse uvedenym dnem;

f) clanky 12 aZ 15 se nepouziji na zddosti o zruSeni nebo o prohldseni neplatnosti ani na Zadosti o postoupeni podané
pfed vyse uvedenym dnem;

g) clinky 16 a 17 se nepouziji na fizen, jejichZ spornd ¢ast byla zahdjena pred vySe uvedenym dnem;
h) ¢lanek 18 se nepouzije na pozastaveni provedend pied vyse uvedenym dnem;

i) clanek 19 se nepouzije na zddosti o dikaz o uzivini podané pfed vyse uvedenym dnem;

j) hlava V se nepouzije na odvoldni podand pted vyse uvedenym dnem;

k) hlava VI se nepouzije na ustni jednani zahdjend pfed vySe uvedenym dnem ani na pisemné dikazy, v jejichz piipadé
byla lhtita pro jejich piedlozeni zahdjena pted uvedenym dnem;

1) hlava VII se nepouzije na ozndmeni u¢inénd pred vyse uvedenym dnem;

hlava VIII se nepouzije na sdéleni dorucend a formuldfe zpfistupnéné pred vyse uvedenym dnem;

=]

n) hlava IX se nepouzije na lhity stanovené pted vyse uvedenym dnem;

o) hlava X se nepouzije na zruSeni rozhodnuti pfijatd nebo zdpisy do rejstitku uc¢inéné pred vyse uvedenym dnem;
p) hlava XI se nepouzije na pozastaveni, o néz pozadali icastnici nebo které ulozil afad pted vyse uvedenym dnem;
q) hlava XII se nepouZije na fizen{ pferusend pied vyse uvedenym dnem;

1) ¢lanek 73 se nepouzije na piihlasky ochranné zndmky EU obdrzené pfed vyse uvedenym dnem;

s) clanek 74 se nepouzije na zdstupce jmenované pied vyse uvedenym dnem;

t) cldnek 75 se nepouZije na zdpisy v seznamu kvalifikovanych zdstupct u¢inéné pted vyse uvedenym dnem;

u) hlava XIV se nepouzije na vyznaceni ochranné znimky EU ucinénd pted vyse uvedenym dnem.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 18. kvétna 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1431
ze dne 18. kvétna 2017,

kterym se stanovi provddéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Rady (ES) ¢ 207/2009
o ochranné znimce Evropské unie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tnora 2009 o ochranné zndmce Evropské unie ('), a zejména
na ¢l. 17 odst. 5b, ¢l. 26 odst. 4, ¢l. 30 odst. 2, ¢l. 33 odst. 4, ¢l. 34 odst. 5, ¢l. 39 odst. 5, ¢l. 44 odst. 9, ¢l. 45 odst. 3,
¢l. 48 odst. 3 druhy pododstavec, ¢l. 48a odst. 1, ¢l. 49 odst. 8, ¢l. 50 odst. 5, ¢l. 67 odst. 3, ¢l. 74b odst. 3, ¢l. 85
odst. 1a prvni pododstavec, ¢l. 89 odst. 4, ¢l. 90 odst. 3, ¢l. 113 odst. 6, ¢l. 119 odst. 10, ¢l. 132 odst. 2 druhy
pododstavec, ¢l. 147 odst. 9, ¢l. 148a odst. 2, ¢l. 149 odst. 2, ¢l. 153a odst. 6, ¢l. 154 odst. 8, ¢l. 158 odst. 4, ¢l. 159
odst. 10 a ¢l. 161 odst. 6 tohoto nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Natizeni Rady (ES) ¢. 40/94 (), jez bylo kodifikovdno jako nafizeni (ES) ¢. 207/2009, vytvofilo zvlastni systém
ochrany ochrannych zndmek Unie, které lze ziskat na drovni Unie na zékladé piihlasky podané u Uradu Evropské
unie pro dusevni vlastnictvi (ddle jen ,afad”).

(2)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2424 (}) uvadi pravomoci svéfené Komisi na zdkladé nafizeni
(ES) ¢ 207/2009 do souladu s ¢lanky 290 a 291 Smlouvy o fungovdni Evropské unie. Aby se zajistil soulad
s novym pravnim rdmcem, jenZ z tohoto sladéni vyplyvd, méla by se prostiednictvim provadécich aktu a akt
v pfenesené pravomoci piijjmout ur¢itd pravidla. Novd pravidla by méla nahradit stdvajici pravidla stanovend
nafizenim Komise (ES) ¢. 286895 (*) a maji za cil provadéni naifzeni (ES) ¢. 207/2009.

(3)  V zdjmu jasnosti, pravni jistoty a efektivity a za G¢elem snazsitho podavdni pfihldek ochranné zndmky EU je
naprosto nezbytné jasné a vyCerpdvajicim zpusobem stanovit povinné a nepovinné tdaje, které mda piihldska
ochranné znadmky EU obsahovat, pfi¢emz je nutno pfedejit zbyte¢né administrativni zatézi.

(4)  Nafizeni (ES) ¢ 207/2009 jiz nevyzadue grafické ztvarnéni ochranné znamky, pokud prlslusnym organiim
a vefejnosti umoznuje jasn€ a presné urcit predmét ochrany. Za tGcelem zajistén{ pravni jistoty je proto nezbytné
jasné potvrdit, Ze pfesny pfedmét vyluéného prava vyplyvajictho ze zdpisu je vymezen ztvirnénim. Ztvirnéni by
piipadné mélo byt doplnéno oznacenim druhu doty¢né zndmky. Ve vhodnych piipadech mutze byt doplnéno
popisem oznaceni. Takovy tdaj nebo popis musi byt v souladu se ztvarnénim.

(5)  Kromé toho je z divodu zajisténi konzistentnosti postupu podavani piihlasky ochranné znimky EU a pro
zvySeni G¢innosti reSer$i na star$i prava vhodné stanovit obecné zdsady, které musi ztvarnéni kazdé znamky
splilovat, a také stanovit zvlastni pravidla a pozadavky pro ztvarnéni nékterych druhti ochrannych znamek
v souladu se zvldstni povahou a atributy ochranné zndmky.

(6)  Zavedeni technickych alternativ grafického ztvarnéni, jez je v souladu s novymi technologiemi, vyplyva z nutnosti
modernizovat proces zdpisu a pfiblizit ho technickému vyvoji. Rovnéz by mély byt stanoveny technické

() Uk vést.L78,24.3.2009,s. 1. )

(¥) Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné zndmce Spoleéenstvi (Uf.vést.L 11, 14.1.1 994,s. 1).

(}) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2424 ze dne 16. prosince 2015, kterym se méni nafizen{ Rady (ES) ¢. 207/2009
o ochranné zndmce Spolecenstv1 a naffzeni Komise (ES) ¢. 286895, kterym se provadi naiizeni Rady (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce
Spolecenstvi, a zruSuje naiizeni Komise (ES) ¢. 2869/95 o poplatcich placenych Utadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (Ut vést. L 341, 24.12.2015, 5. 21).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 2868/95 ze dne 13. prosince 1995, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmece
Spolecenstvi (Ut vést. L 303, 15.12.1995, 5. 1).
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pozadavky na predkldddni ztvdrnéni ochranné zndmky, vcetné ztvdrnéni predklddanych elektronicky, aby se
zajistilo, Ze systém ochrannych zndmek EU bude i nadéle interoperabilni se systémem stanovenym Protokolem
k Madridské dohodé o mezindrodnim zdpisu ochrannych zndmek, pfijatym v Madridu dne 27. Cervna 1989 ())
(Madridskym protokolem). V souladu s nafizenim (ES) ¢. 207/2009 a z dtvodu vétsi flexibility a rychlejsiho
pfizpisobovani technologickému vyvoji by mél technické pozadavky na ochranné znimky podavané elektronicky
stanovit vykonny Feditel Gfadu.

(7)  Je vhodné zefektivnit fizeni, aby se sniZila administrativni zdtéZz pfi poddvéani a vyfizovdni Zddosti o prdvo
pfednosti a seniority. Proto by jiz nemélo byt nezbytné pfedklddat ovéfené kopie drivéjsi piihldsky nebo zdpisu.
V piipadé Zadosti o pravo pfednosti by tifad také jiz nemusel ke spisu ptiklddat kopii difvejsi piihlasky ochranné
znamky.

(8)  V dusledku zruSeni pozadavku na grafické ztvarnéni ochranné zndmky lze nékteré druhy ochrannych zndmek
ztvérnit v elektronické podobé a jejich zvefejnéni obvyklymi prostfedky jiz tedy neni vhodné. Aby bylo zaruceno
zvefejnéni veskerych informaci o pfihlasce, které je nezbytné z divodu transparentnosti a pravni jistoty, mél by
byt piistup k vyobrazeni ochranné zndmky prostiednictvim odkazu na elektronicky rejstik dfadu uzndn za
platnou formu ztvarnéni oznaleni za celem zvefejnéni.

(9)  Ze stejnych divodt by tfadu rovnéz mélo byt dovoleno vyddvat osvédéeni o zdpisu, ve kterych je ztvarnéni
ochranné znidmky nahrazeno elektronickym odkazem. Pro osvédceni vydand po zdpisu a pro ucely vyfizovani
zddosti podanych v dobé, kdy mohlo dojit ke zméné tdaja v zdpisu, je vhodné umoznit vydavani aktua-
lizovanych verzi osvédéeni, ve kterych budou uvedeny pfislusné pozdéjsi zapisy do rejstitku.

(10)  Praktické zkuSenosti s uplatiiovanim byvalého systému odhalily potfebu vyjasnit z divodu zajisténi srozumi-
telnosti a pravni jistoty znéni nékterych ustanoveni, zejména téch, jez se tykaji ¢dste¢nych prevodi a ¢dstecnych
vzdani se ochranné znidmky.

(11) Za ucelem zajisténi pravni jistoty pfi soucasném zachovdni ur¢ité trovné flexibility je nezbytné stanovit
minimdlni pravidla pro uZzivani kolektivnich ochrannych zndmek EU a certifika¢nich ochrannych znimek EU
pfedlozenych podle nafizeni (ES) ¢. 207/2009, aby mohli G¢astnici trhu tohoto nového druhu ochrany ochranné
znamky vyuZivat.

(12) Maximélni vySe ndkladt na ztvirnéni vynaloZenych uspénou stranou fizeni pred Gfadem by méla stanovena
s ohledem na nutnost zajistit, aby povinnost uhradit tyto nédklady nemohla byt mimo jiné z taktickych diivoda
zneuzita druhou stranou.

(13)  Z dtvodu efektivity by se mélo povolit elektronické zvefejiovani informaci Gfadem.

(14) Je tieba zajistit G¢innou a Ucelnou vyménu informaci mezi Gfadem a orgdny clenskych stdtd v rdmci spravni
spoluprdce, a to pfi Fadném zohlednéni omezeni, kterym podléhd nahliZeni do spist.

(15) Pozadavky tykajici se zddosti o pfevod by mély zajistit bezproblémovou a uc¢innou koordinaci mezi systémem
ochrannych zndmek EU a systémy ndrodnich ochrannych zndmek.

(16) Z dtvodu zjednoduseni zeni pfed tfadem by se mélo ptedkladani prekladt omezit na ty ¢asti dokumentd, které
jsou pro fizeni relevantni. Z téhoz dtivodu by mél byt Gfad oprdvnén pozadovat dikaz o tom, Ze preklad
odpovida origindlu, pouze v pifpadé pochybnosti.

(17)  Z divodu efektivity by mél ur¢itd rozhodnuti tfadu, jez se tykaji ndmitek, ndvrhii na zruSeni nebo prohldseni
neplatnosti ochranné zndmky EU, ¢init jediny clen.

(18)  Vzhledem k pfistoupeni Unie k Madridskému protokolu je nezbytné, aby byly podrobné pozadavky tykajici se
postuptl pfi mezindrodnim zépisu zndmek zcela v souladu s pravidly uvedenymi v daném protokolu.

() UF.vést.L296,14.11.2003, s. 22.
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(19) Podrobnd pravidla stanovend v tomto nafizeni souviseji s ustanovenimi nafizeni (ES) ¢. 207/2009, jez byla

pozménéna nafizenim (EU) 2015/2424 s Gcinnosti od 1. fjna 2017. Je tedy nezbytné odlozit pouzitelnost téchto
pravidel do téhoz data. Zaroveri by se nékterd F{zen{ zahdjend pfed uvedenym datem méla az do uzavien{ Hdit
zvla$tnimi ustanovenimi nafizeni (ES) ¢. 2868/95.

(20)  Opatieni stanovend v tomto natizeni jsou v souladu se stanoviskem vyboru pro provadéci pravidla,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

HLAVA I

OBECNA USTANOVEN(

Cldnek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi pravidla vymezujici:

a)

nalezitosti piihlasky ochranné zndmky EU, jeZ md byt poddna u Ufadu Evropské unie pro dusevni vlastnictvi (dale
jen ,afad“);

dokumentaci vyZadovanou pfi uplatiovani prava prednosti diivejsi piihlasky a uplatnovani seniority a dikazy, které
je tieba predlozit pfi uplatiiovani prava vystavni priority;

nalezitosti zvefejnéni piihlasky ochranné znimky EU;

obsah prohldSeni o rozdéleni pfihlasky, zpusob, jakym md dfad toto prohldseni vyfizovat, a ndleZitosti zvefejnéni
oddélené piihlasky;

obsah a formu osvéd¢eni o zdpisu;
obsah prohldSeni o rozdéleni zdpisu a zptsob, jakym ma Gfad toto prohldseni vyfizovat;
nalezitosti zZddosti o zménu a zménu jména nebo adresy;

nalezitosti Zadosti o zdpis pfevodu, doklady vyZadované k potvrzeni pfevodu a zptlisob vyfizovani zddosti o ¢dste¢né
ptevody;

nalezitosti prohldSeni o vzdani se ochranné zndmky a doklady pozadované ke stanoveni souhlasu tfeti osoby;

nalezitosti pravidel pro uzivani kolektivni ochranné zndmky EU a pravidel pro uzivani certifika¢ni ochranné znamky
EU;

maximélni sazby ndkladd nezbytnych pro fizeni a skute¢né vynaloZenych;

nékteré podrobnosti tykajici se zvefejiovani ve Véstniku ochrannych zndmek Evropské unie a v Ufednim véstniku
tfadu;

podrobna pravidla tykajici se zptsobu, jakym si Gfad a piislusné orgdny clenskych stitd budou vyménovat
informace mezi sebou nebo jakym zpfistupni spisy k nahlédnuti;

nalezitosti zadosti o pievod a zvefejnéni Zadosti o ptevod;

rozsah, v némz mohou byt podpirné doklady, které maji byt pouzity v pisemném Fizeni pred tfadem, podiny
v kterémkoli dfednim jazyce Unie, potiebu pfedlozit preklad a poZadované normy piekladd;

rozhodnuti, kterd maji pfijmout jednotlivi ¢lenové ndmitkového a zruSovaciho oddélent;
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q) v piipadé mezindrodniho zdpisu ochrannych zndmek:
i)  formuldt, jenz ma byt pouzit pro podani mezindrodni pfihlasky;

ii) skuteCnosti a rozhodnuti o neplatnosti, jez maji byt ozndmeny Mezindrodnimu Gfadu a rozhodny casovy
okamzik téchto ozndment;

iliy podrobné pozadavky ohledné zddosti o tzemni rozsifeni ochrany ndsledné po uskute¢néni mezindrodniho
zapisu;

iv) podrobny obsah ndroku na senioritu pro mezindrodni zdpis a podrobnosti ohledné informaci, jez maji byt
ozndmeny Mezindrodnimu Gfadu;

v) ndlezitosti ozndmen{ o prozatimnim odmitnuti ochrany z moci Gfedni, jez md byt zaslino Mezindrodnimu
tfadu;

vi) ndlezitosti kone¢ného udéleni nebo zamitnuti ochrany;
vii) ndlezitosti ozndmeni o neplatnosti;
viii) nélezitosti zadosti o pfevod mezindrodniho zdpisu a zvefejnéni téchto zZddosti;

ix) ndlezitosti zdosti o pfeménu.

HLAVA II

POSTUP PRI PODAVANI PRIHLASKY
Cldnek 2
Obsah pfihlasky

1. Prihldska ochranné zndmky EU obsahuje:
a) zddost o zdpis ochranné znamky jako ochranné zndmky EU;

b) jméno a adresu piihlaovatele a ndzev stitu, ve kterém mé tento piihlaovatel trvalé bydlisté nebo sidlo nebo
pobocku. Jména fyzickych osob se uvddgji ve formé piijmeni a kfestniho jména (kfestnich jmen) osoby. Jména
pravnickych osob, jakoz i subjektd spadajicich do piisobnosti ¢linku 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, se uvadgji ve formé
jejich oficidlntho ndzvu a zahrnuji pravni formu subjektu, kterd mtze byt obvyklym zptisobem zkrdcena. Uvést lze
rovnéz vnitrostatni identifikacni Cislo spole¢nosti, je-li toto ¢islo k dispozici. Urad miize po piihlasovateli pozadovat,
aby mu poskytl telefonni ¢isla nebo jiné kontaktni tdaje pro elektronickou komunikaci, jejiz formu uréi vykonny
feditel. U kazdého piihladovatele se v zdsadé uvede pouze jedna adresa. Je-li uvedeno vice adres, vezme se v Gvahu
pouze adresa, kterd je uvedena jako prvni, kromé piipadd, kdy pfihlasovatel oznaci jednu z adres za dorucovaci

¢) seznam vyrobkt nebo sluzeb, pro které md byt ochrannd zndmka zapsdna, v souladu s ¢l. 28 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 207/2009. Tento seznam muZe byt zcela nebo Edstecné vybrdn z databdze pripustnych vyrazi zpfistupnéné
tfadem;

d) ztvarnéni ochranné zndmky v souladu s ¢ldnkem 3 tohoto nafizen;

e) pokud ptihlasovatel jmenoval svého zdstupce, jméno a adresu mista podnikdni tohoto zdstupce nebo identifika¢ni
lislo podle pismene b); v pifpadé, Ze ma zdstupce vice neZ jednu adresu mista podnikdni, nebo v piipadé existence
dvou nebo vice zdstupcti s ruznymi adresami mista podnikdni, se povaZuje za dorucovaci adresu pouze adresa, jez
byla uvedena jako prvni, pokud pfihldska neuvadi, kterd adresa md slouzit jako adresa dorucovaci;

f) je-li podle ¢lanku 30 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 uplatiiovano pravo prednosti dfivéjsi ptihldsky, piislusné prohldseni
uvadgjici datum a zemi, ve které nebo za kterou byla diivejsi piihlaska podéna;

je-li podle ¢lanku 33 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 uplatiiovdno pravo vystavni priority, piislusné prohldeni uvadéjici
nazev vystavy a datum prvniho vystaven{ vyrobkt nebo sluzeb;

©
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¢lenském stdtg, véetné ochranné zndmky zapsané v zemich Beneluxu nebo zapsané podle mezindrodnich pravidel
s ucinkem v nékterém clenském stdté, jak je uvedeno v ¢l. 34 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, ptislusné prohldseni
néhoz piislusny zdpis nabyl G¢innosti, ¢islo piislusného zdpisu a vyrobky nebo sluzby, pro které je ochrannd zndmka
zapsdna. Toto prohldseni lze rovnéZz ucinit ve lhaté uvedené v ¢l. 34 odst. 1a nafizeni (ES) ¢. 207/2009;

i) pfipadné prohldseni, Ze se pfihlaska tyka zdpisu kolektivni ochranné zndmky EU podle ¢lanku 66 nafizeni (ES)
¢. 2072009 nebo zdpisu certifikaéni ochranné zndmky EU podle ¢lanku 74a nafizeni (ES) ¢. 207/2009;

j) udaj o jazyce, ve kterém byla pfihldska poddna, i o druhém jazyce podle ¢l. 119 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009;

k) podpis pfihlalovatele nebo piihlasovatelova zdstupce v souladu s ¢l. 63 odst. 1 nafizeni Komise v prenesené
pravomoci (EU) 2017/1430 (*);

1) piipadné zadost o reSersni zpravu uvedenou v ¢l. 38 odst. 1 nebo 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009.

2. Piihldska maze zahrnovat prohldeni, Ze ochrannd zndmka ziskala rozliSovaci zpusobilost uzivinim ve smyslu ¢l. 7
odst. 3 nafizeni (ES) €. 207/2009, a rovnéz tidaj o tom, zda je toto prohldSeni minéno jako hlavni nebo vedlejsi. Toto
prohldsen{ lze rovnéz ucinit ve lhité uvedené v ¢l. 37 odst. 3 druhé vété naiizeni (ES) ¢. 207/2009.

3. Prihldska kolektivni ochranné zndmky EU nebo certifikacni ochranné zndmky EU maze zahrnovat pravidla pro jeji
uzivani. Pokud tato pravidla nebyla zahrnuta v pfihldsce, lze je rovnéz predlozit ve lhité uvedené v ¢l. 67 odst. 1
a ¢l. 74b odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009.

4.V piipadé vétsiho poctu piihlaSovateld mbze ptihldska obsahovat jmenovani jednoho z pfihlasovatelti nebo
zastupct spolenym zdstupcem.

Clnek 3
Ztvirnéni ochranné znamky

1. Ochrannd zndmka se ztvdrni v jakékoli vhodné formé s vyuzitim vSeobecné dostupnych technologii, pokud ji lze
jasné, presné, samostatné, snadno dostupnym zptsobem, srozumitelné, trvanlivé a objektivné reprodukovat v rejstitku,
aby bylo pifslusnym orgdntim i vefejnosti umozZnéno jasné a presné urcit predmét ochrany poskytované majiteli
ochranné znamky.

2. Ztvarnéni ochranné zndmky vymezi pfedmét zdpisu. V piipadé, Ze je ztvirnéni doplnéno popisem v souladu
s odst. 3 pism. d), e), odst. 3 pism. f) bodem ii), odst. 3 pism. h) nebo odstavcem 4, se takovy popis musi shodovat se
ztvarnénim a nesmi presahovat jeho rozsah.

3. Tykd-li se piihlagka jakéhokoli z druhti ochrannych znadmek uvedenych v pismenech a) aZ j), musi byt v ni tato
skute¢nost uvedena. Aniz jsou dot¢eny odstavce 1 nebo 2, musi se druh ochranné znidmky a jejtho ztvdrnén{ vzdjemné
shodovat takto:

a) v piipadé ochranné zndmky tvorené vylu¢né slovy nebo pismeny, ¢islicemi, dal§imi obvyklymi typografickymi znaky
nebo jejich kombinaci (slovni ochrannd zndmka) se ochrannd zndmka ztvarni predloZenim reprodukce oznaceni
s obvyklym pismem a v obvyklém rozvrzeni bez jakychkoli grafickych prvki nebo barev;

b) v piipadé ochranné zndmky vyuzivajici neobvyklé znaky, styly nebo rozvrzeni, graficky prvek nebo barvu (obrazovd
ochrannd zndmka), véetné zndmek, jez jsou tvofeny vyluné obrazovymi prvky nebo kombinaci slovnich
a obrazovych prvkil, se ochrannd zndmka ztvdrni pfedlozenim reprodukce oznaceni zndzorfujictho veskeré jeho
prvky a piipadné také jeji barvy;

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1430 ze dne 18. kvétna 2017, kterym se dopliiuje naiizeni Rady (ES) ¢. 207/2009
o0 ochranné zndmce Evropské unie a zru$uji nafizeni Komise (ES) ¢. 2868/95 a (ES) ¢. 216/96 (viz strana 1 v tomto Cisle Ufedniho
véstniku).

—
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¢) v piipadé ochranné zndmky tvofené nebo doplnéné trojrozmérnym tvarem, zahrnujicim nddoby, obal, samotny
vyrobek nebo jeho ztvdrnéni (prostorovd ochrannd znidmka), se ochrannd zndmka ztvarni pfedlozenim bud grafické
reprodukce tvaru, zahrnujici i obrazy vytvofené pocitacem, nebo fotografické reprodukce. Grafickd nebo fotografickd
reprodukce muZe zahrnovat rtizné ndhledy. Neni-li ztvirnéni pfedlozeno elektronicky, mize zahrnovat aZz Sest
riznych ndhledd;

d) v ptipadé ochranné zndmky vyznacujici se zvldstnim zpusobem, jakym je zndmka na vyrobku umisténa nebo jakym
je k nému pfipevnéna (pozi¢ni ochrannd zndmka), se ochrannd zndmka ztvdrni pfedlozenim reprodukce, jez ndlezité
urCuje pozici zndmky a jeji velikost nebo proporce u pislusnych vyrobkd. Prvky, které netvoif soucdst predmétu
zdpisu, se vizudlné oznaci nejlépe prerusovanymi nebo teckovanymi Carami. Ztvarnéni mize byt doplnéno popisem,
ktery podrobné uvadi, jakym zptsobem je zndmka k vyrobku pfipevnéna;

e) v pfipadé ochranné zndmky tvofené vylucné sadou prvkd, které se pravidelné opakuji (ochrannd zndmka se vzorem),
se ochrannd zndmka ztvarni pfedloZenim reprodukce zndzorfiujici opakujici se vzor. Ztvarnéni muze byt doplnéno
popisem, ktery podrobné uvadi, jakym zptsobem se jeho prvky pravidelné opakuj;

f) v ptipadé barevné ochranné zndmky:

i) je-li ochrannd zndmka tvotena vylu¢né jedinou barvou bez obryst, ztvarni se pfedloZenim reprodukce této barvy
a jejim oznacenim prostfednictvim odkazu na vSeobecné uzndvany kod barvy;

i) je-li ochrannd zndmka tvofena vyluéné barevnou kombinaci bez obryst, ztvirni se pfedloZenim reprodukce
znazorfiujici  systematické uspofdddni barevné kombinace jednotnym a pfedem stanovenym zpiisobem
a oznacenim téchto barev prostfednictvim odkazu na vSeobecné uzndvany kéd barvy. Pripojit lze rovnéz popis
uvadgjici systematické usporadani barev;

g) v piipadé ochranné zndmky tvofené vyluéné zvukem nebo kombinaci zvuki (zvukovd ochrannd zndmka) se
ochrannd zndmka ztvirni pfedlozenim audionahrdvky reprodukujici zvuk nebo piesnym zachycenim zvuku
v notovém zdpisu;

h) v ptipadé ochranné znimky tvofené nebo doplnéné pohybem nebo zménou pozice prvki na znidmce (pohybovd
ochrannd zndmka) se ochrannd zndmka ztvdrni ptedloZenim videonahrdvky nebo fady statickych obrazti
v piislusném pofadi zndzorfujicich pohyb nebo zménu pozice. Jsou-li pouzity statické obrazy, mohou byt o¢islovany
nebo doprovézeny popisem vysvétlujicim jejich poradi;

i) v ptipadé ochranné znidmky tvofené nebo doplnéné kombinaci obrazu a zvuku (multimedidlni ochrannd zndmka) se
ochrannd zndmka ztvdrni pfedloZzenim audiovizudlni nahrdvky obsahujici kombinaci obrazu a zvuku;

j) v piipadé ochranné zndmky tvofené prvky s holografickymi znaky (hologramovéd ochrannd zndmka) se ochrannd
zndmka ztvarni pfedlozenim videonahrdvky nebo grafické nebo fotografické reprodukce obsahujici nahledy, které
jsou nezbytné pro ndlezité rozpoznani holografického efektu v jeho plném rozsahu.

4. Neni-li ochrannd zndmka zahrnuta v jakémkoli z druht uvedenych v odstavci 3, musi byt jeji ztvarnéni v souladu
s kritérii stanovenymi v odstavci 1 a maZze byt doprovazena popisem.

5. Jeli ztvarnéni pfedlozeno elektronicky, vykonny feditel ur¢i format a velikost elektronického souboru, jakoz
i veskeré ostatni piislu§né technické pozadavky.

6.  Neni-li ztvarnéni pfedlozeno elektronicky, ochrannd zndmka se ztvdrni na jediném listu papiru, oddélené od znéni
pfihlasky. Velikost jediného listu, na kterém je ochrannd zndmka ztvdrnéna, musi obsahovat pfislusné nahledy nebo

vy

obrazy a nesmi pfesahovat formdt DIN A4 (vyska 29,7 cm, sitka 21 cm). Okraje jsou nejméné 2,5 cm.
7. Neni-li zfejmd spravnd orientace ochranné zndmky, naznadi se doplnénim slov ,horni ¢dst” na kazdé reprodukci.

8.  Reprodukce ochranné zndmky je natolik kvalitni, aby ji bylo mozno:
a) zmensit na formdt nejméné 8 cm na sitku a 8 cm na vysku, nebo

b) zvétsit na formdt nepfesahujici 8 cm na $itku a 8 cm na vysku.

9.  Pfedlozeni vzorkd nepfedstavuje nalezité ztvarnéni ochranné znamky.
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Cldnek 4
Uplatiiovini prava pfednosti

1. Pokud se spolu s ptihlaskou uplatiiuje pravo prednosti jedné nebo vice pfedchozich ptihldsek podle ¢lanku 30
nafizeni (ES) ¢. 207/2009, ptihlasovatel uvede spisové islo predchozi piihlasky a pfedlozi jeji kopii ve hité tif mésict
ode dne podani piihlasky. Uvedend kopie musi obsahovat den podani pfedchozi piihlasky.

2. Neni-li jazyk pfedchozi piihlasky, pro kterou se uplatiiuje pravo piednosti, jednim z jazykda dfadu, piihlasovatel na
Zadost Gfadu a ve lhité stanovené ufadem predlozi tfadu preklad pfedchozi ptihlasky v jazyce Gfadu pouzivaném jako
prvai nebo druhy jazyk piihlasky.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné, pokud se uplatnéni prava prednosti vztahuje k jednomu nebo vice pfedchozich
zapist.

Cldnek 5
Vystavni priorita

Pokud se spolu s piihlaskou uplatiuje vystavni priorita podle ¢l. 33 odst. 1 nafizen{ (ES) ¢. 207/2009, pfihlasovatel ve
lhaté tH mésict ode dne podani piihlasky ptedlozi osvédéeni, které na vystavé vydal orgdn odpovédny za ochranu
pramyslového vlastnictvi na vystavé. Toto osvéd¢eni potvrzuje, Ze ochrannd zndmka byla pouzita pro vyrobky nebo
sluzby, na které se piihldska vztahuje. Osvédceni rovnéz uvadi datum zahdjeni vystavy a datum prvniho vefejného
pouziti zndmky, pokud se li§i od data zahdjeni vystavy. Osvédceni doprovidzi doklad o skute¢ném uZzivani ochranné
znamky Fadné ovéfeny doty¢nym orgdnem.

Cldnek 6
Uplatiiovini seniority ndrodni ochranné zndmky pred zdpisem ochranné znimky EU

Pokud se podle ¢l. 34 odst. 1a nafizeni (ES) ¢. 207/2009 uplatriuje seniorita difve zapsané ochranné zndmky, jak uvadi
¢l. 34 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, piihlasovatel ve 1htité tf mésict ode dne, kdy tfad pfFijal zddost o senioritu,
predlozi kopii piislusného zépisu.

Cldnek 7
Obsah zvefejnéni pfihlasky

Zvefejnéni piihlasky obsahuje:
a) jméno a adresu piihlasovatele;

b) piipadné jméno a adresu mista podnikdni zastupce jmenovaného piihlasovatelem, na kterého se nevztahuje znéni
¢l. 92 odst. 3 prvni véty nafizeni (ES) ¢. 207/2009. Ma-li vice zdstupcll tutéZ adresu mista podnikdni, zvefejni se
pouze jméno a adresa mista podnikdni prvné jmenovaného zdstupce, po nichZz budou ndsledovat slova ,a dalsi“.
V piipadé existence dvou nebo vice zdstupci s riznymi adresami mista podnikdni se zvefejni pouze dorucovaci
adresa urcend podle ¢€l. 2 odst. 1 pism. e) tohoto nafizeni. Je-li podle ¢l. 74 odst. 8 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 20171430 jmenovano sdruzeni zastupcti, zvefejni se pouze ndzev a adresa mista podnikdni daného sdruzent;

) ptipadné ztvirnéni ochranné zndmky spolené s prvky a popisy uvedenymi v ¢ldnku 3. Pokud bylo ztvirnéni
ochranné zndmky pfedlozeno ve formé elektronického souboru, zpfistupni se prostiednictvim hypertextového
odkazu na tento soubor;



L 205/46 Utedn véstnik Evropské unie 8.8.2017

d) seznam vyrobki nebo sluzeb seskupenych do tid podle Niceského t¥idéni, pficemz kazdd skupina md pted sebou
uvedeno &islo tiidy tohoto tFidéni, do niZ dand skupina vyrobkd nebo sluzeb pati, a je uvedena v pofadi tfid tohoto
tiidént;

e) datum poddn{ ptihldsky a spisové ¢islo;

f) ptipadné podrobnosti o zddosti o pravo ptednosti podané piihlagovatelem v souladu s ¢linkem 30 nafizeni (ES)
& 207/2009;

g) piipadné podrobnosti o Zadosti o vystavni prioritu podané piihlaovatelem v souladu s ¢ldnkem 33 nafizeni (ES)
& 207/2009;

h) pfipadné podrobnosti o Zadosti o pravo seniority podané piihlaSovatelem v souladu s ¢lankem 34 nafizeni (ES)
& 207/2009;

i) ptipadné prohldseni v souladu s ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, podle néhoz ochrannd zndmka ziskala
rozli§ovaci zpusobilost pro vyrobky nebo sluzby, pro které se zada zapis, v disledku jejtho uzivani

j) piipadné prohldseni, Ze se jednd o piihldsku kolektivni ochranné zndmky EU nebo certifika¢ni ochranné zndmky EU;

k) ddaj o jazyce, v némz byla piihldska poddna, i o druhém jazyce, ktery pfihlaovatel uvedl na zdkladé ¢l. 119 odst. 3
nafizeni (ES) €. 207/2009;

1) piipadné prohldseni, Ze piihlaska vyplyva z pfemény mezindrodniho zdpisu s vyznac¢enim Unie podle ¢l. 161 odst. 2
nafizeni (ES) €. 207/2009, spolu s datem mezindrodniho zdpisu na zdkladé ¢l. 3 odst. 4 Madridského protokolu nebo
datem zdznamu tzemniho rozsifen{ ochrany na Unii u¢inéného po provedeni mezindrodniho zdpisu do mezind-

rodniho rejstitku podle ¢l. 3ter odst. 2 Madridského protokolu, piipadné datum vzniku prdva pfednosti mezini-
rodntho zapisu.

Cldnek 8
Rozdéleni pfihlasky
1. ProhldSeni o rozdéleni piihlasky podle ¢lanku 44 natizeni (ES) ¢. 207/2009 obsahuje:
a) spisové Cislo prihlasky;
b) jméno a adresu piihlagovatele v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. b) tohoto nafizen;

¢) seznam vyrobki nebo sluzeb, které jsou pfedmétem oddélené piihlasky, nebo pokud se zddd o rozdéleni do vice
oddélenych piihldsek, seznam vyrobki nebo sluzeb pro kazdou oddélenou piihlasku;

d) seznam vyrobkd nebo sluzeb, které maji zistat v pavodni piihlasce.

2. Utfad vytvoii pro kazdou oddélenou piihldsku samostatny spis, ktery obsahuje Gplnou kopii spisu o pévodni
piihldsce, v¢etné prohldseni o rozdéleni a souvisejici korespondence. Ufad piidéli kazdé oddélené piihlasce nové Eislo
piihlésky.

3. Kazda zvefejnénd oddélend piihlaska obsahuje idaje a prvky stanovené v ¢lanku 7.

HLAVA 1II

ZAPISNE RIZEN{
Cldnek 9
Osvédceni o zdpisu

Osvéd¢eni o zépisu vydané v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (ES) €. 207/2009 obsahuje zdznamy v rejstitku uvedené
v ¢l. 87 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 a prohlaseni v tom smyslu, Ze tyto zdznamy byly do rejstitku zapsdny. Pokud



8.8.2017 Utedn véstnik Evropské unie L 205/47

bylo ztvdrnéni ochranné zndmky pfedlozeno ve formé elektronického souboru, piislusny zdznam se zpfistupni
prostiednictvim hypertextového odkazu na tento soubor. Osvédéeni je pfipadné doplnéno vypisem zachycujicim veskeré
zdznamy, jeZ maji byt zapsdny v rejstitku v souladu s ¢l. 87 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, a prohldseni v tom
smyslu, Ze tyto zdznamy byly do rejstitku zapsany.

Cldnek 10

Obsah Zddosti 0 zménu zdpisu

Z4adost o zménu zdpisu podle ¢l. 48 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 obsahuje:
a) registracni ¢islo ochranné zndmky EU;
b) jméno a adresu majitele ochranné zndmky EU v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. b) tohoto nafizenf;

¢) 1daj o prvku ve ztvarnéni ochranné zndmky EU, ktery md byt zménén, a pozménénou verzi tohoto prvku v souladu
s ¢l. 48 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009;

d) ztvarnéni zménéné ochranné zndmky EU v souladu s ¢lankem 3 tohoto nafizeni.

Cldnek 11
Prohléseni o rozdéleni zdpisu

1. ProhldSeni o rozdéleni zdpisu podle ¢l. 49 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 obsahuje:

registracni ¢islo ochranné zndmky EU;

o
R

b) jméno a adresu majitele ochranné zndmky EU v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. b) tohoto nafizenf;

seznam vyrobkd nebo sluzeb, které maji tvofit oddéleny zapis, nebo pokud se zddd o rozdéleni do vice oddélenych
zdpist, seznam vyrobkt nebo sluzeb pro kazdy oddéleny zapis;

O
-~

d) seznam vyrobkd nebo sluzeb, které maji zistat v pavodnim zapisu.

2. Utad vytvoii pro oddéleny zdpis samostatny spis, ktery obsahuje dplnou kopii spisu o pivodnim zdpisu, vcetné
prohldseni o rozdéleni a souvisejici korespondence. Ufad pfidéli oddélenému zdpisu nové ¢islo.

Cldnek 12

Obsah Zidosti o zménu jména nebo adresy majitele ochranné zndmky EU nebo piihlasovatele
ochranné zndmky EU

Z4adost o zménu jména nebo adresy majitele zapsané ochranné zniamky EU podle ¢l. 48a odst. 1 naifzeni (ES)
¢.207/2009 obsahuje:

a) registracni ¢islo ochranné znamky EU;

b) jméno a adresu majitele ochranné zndmky EU zapsané v rejstiiku, pokud jiz Gfad majiteli neudélil identifika¢ni ¢&islo;
v takovém piipadé postaci, kdyz ptihlagovatel uvede toto ¢islo a jméno majitele;

¢) nové jméno nebo adresu majitele ochranné zndmky EU v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni.

Pismena b) a ¢) prvniho pododstavce se obdobné pouziji pro tcely zddosti o zménu jména nebo adresy piihlasovatele
ochranné zndmky EU. Takovd zddost musi téZ obsahovat ¢islo piihldsky.
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HLAVA IV

PREVOD
Cldnek 13
Zadost o zpis prevodu

1. Zéadost o zépis pievodu podle ¢l. 17 odst. 5a nafizen{ (ES) ¢ 207/2009 obsahuje:
a) registracni ¢islo ochranné zndmky EU;
b) podrobné tidaje o novém majiteli v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. b) tohoto nafizen;

¢) nejsou-li do pievodu zahrnuty vSechny zapsané vyrobky nebo sluzby, podrobné tidaje o zapsanych vyrobcich nebo
sluzbéch, na které se pfevod vztahuje;

d) nélezité diakazy o pfevodu v souladu s ¢l. 17 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009;

e) piipadné jméno a adresu mista podnikdni zastupce nového majitele, urcené v souladu s ¢l. 2 odst. 1 pism. e) tohoto
nafizeni.

2. Pismena b) aZ e) odstavce 1 se obdobné pouZiji pro ucely zddosti o zapis pfevodu piihlasky ochranné zndmky EU.

3. Pro tcely odst. 1 pism. d) predstavuje dostatecny dikaz o pfevodu kterykoli z téchto dokument:

a) zadost o zdpis pfevodu podepsand zapsanym majitelem nebo zastupcem tohoto majitele a pravnim néstupcem nebo
zdstupcem tohoto nastupce;

b) pokud zadost piedklddd zapsany majitel nebo zastupce tohoto majitele, prohldseni podepsané pravnim ndstupcem
nebo zdstupcem tohoto pravniho ndstupce o tom, Ze se zdpisem pievodu souhlast;

c) predklada-li zddost o zdpis pfevodu pravni ndstupce, prohldSeni o tom, Ze zapsany majitel souhlasi se zdpisem
pravniho ndstupce, podepsané zapsanym majitelem nebo zastupcem tohoto majitele;

d) vyplnény formuldf nebo jiny dokument o pfevodu, jak uvadi ¢l. 65 odst. 1 pism. e) nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2017/1430, podepsany zapsanym majitelem nebo zdstupcem tohoto majitele a prdvnim ndstupcem nebo
zdstupcem tohoto nastupce.

Cldnek 14
Vytizovani Zidosti o &istecny pievod

1. Vztahuje-li se zddost o zdpis pfevodu pouze na nékteré z vyrobkt nebo sluzeb, pro které je zndmka zapsina,
7adatel rozdéli vyrobky nebo sluzby uvedené v piivodnim zdpisu mezi zbyvajici zapis a Zadost o Cdstecny pievod, aby se
vyrobky nebo sluzby ve zbyvajicim zdpisu a v novém zdpisu neptekryvaly.

2. Utad vytvoii pro novy zdpis samostatny spis, ktery obsahuje tplnou kopii spisu o piivodnim zépisu, v¢etné Zadosti
o zépis ¢astecného pievodu a souvisejici korespondence. Ufad pfidéli novému zdpisu nové registraéni &islo.

3. Odstavce 1 a 2 se obdobné poutziji pro tcely Zddosti o zépis prevodu prihldsky ochranné znimky EU. Utad pridélf
nové ptihldsce ochranné zndmky EU nové islo prihldsky.
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HLAVAV

VZDANI SE
Cldnek 15
Vzdini se

1. ProhldSeni o vzdani se ochranné zndmky podle ¢l. 50 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 obsahuje:
a) registracni ¢islo ochranné znamky EU;
b) jméno a adresu majitele v souladu s €l. 2 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni;

¢) oznamuje-li se vzdani se ochranné zndmky pouze pro nékteré z vyrobka nebo sluzeb, pro které je zndmka zapsina,
tidaje o vyrobcich nebo sluzbéch, pro které ma byt ochrannd zndmka i nadéle zapséna.

2. Je-li v rejstitku zapsdno pravo tieti strany vztahujici se k ochranné zndmce EU, je dostate¢nym ditkazem souhlasu

tieti strany se vzddnim se ochranné zndmky prohldseni o souhlasu se vzddnim se podepsané majitelem onoho prdva
nebo zdstupcem tohoto majitele.

HLAVA VI

KOLEKTIVNI OCHRANNE ZNAMKY EU A CERTIFIKACNf OCHRANNE ZNAMKY EU
Cldnek 16
Obsah pravidel pro uzivini kolektivnich ochrannych znimek EU

Pravidla pro uzivan{ kolektivnich ochrannych zndmek EU uvedend v ¢l. 67 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 uvadéji:
a) jméno piihlasovatele;

b) dcel sdruzeni nebo tcel, za jakym byla vefejnopravni pravnickd osoba vytvofena;

¢) orgdny oprdvnéné zastupovat sdruZeni nebo vefejnopravni pravnickou osobu;

d) v ptipadé sdruzeni podminky ¢lenstvi;

e) ztvarnéni kolektivni ochranné zndmky EU;

f) osoby opravnéné uzivat kolektivni ochrannou zndmku EU;

g) piipadné podminky uZivani kolektivni ochranné zndmky EU, v¢etné sankci;

h) vyrobky nebo sluzby, na které se kolektivni ochrannd zndmka EU vztahuje, véetné jakéhokoli ptipadného omezeni
zavedeného v diisledku pouziti ¢l. 7 odst. 1 pism. j), k) nebo 1) nafizeni (ES) ¢. 207/2009;

i) pfipadné povoleni uvedené v ¢l. 67 odst. 2 druhé vété nafizeni (ES) ¢. 207/2009.

Cldnek 17
Obsah pravidel pro uZivéani certifikacnich ochrannych znimek EU

Pravidla pro uzivan{ certifika¢nich ochrannych zndmek EU uvedend v ¢ldnku 74b nafizeni (ES) ¢. 207/2009 uvadéji:
a) jméno piihlasovatele;

b) prohldseni, Ze pfihlasovatel spliiuje pozadavky stanovené v ¢l. 74a odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009;
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¢) ztvdrnéni certifika¢ni ochranné znimky EU;
d) vyrobky nebo sluzby, na které se certifika¢ni ochrannd zndmka EU vztahuje;

e) vlastnosti vyrobki nebo sluzeb, které maji byt certifikaéni ochrannou zndmkou EU certifikovany, napfiklad material,
zptisob vyroby vyrobkil nebo poskytovéani sluzeb, kvalita nebo pfesnost;

f) podminky uzivani certifika¢ni ochranné zndmky EU, véetné sankcf;
g) osoby opravnéné uzivat certifikacni ochrannou zndmku EU;

h) zpisoby, jimiz md certifika¢ni orgdn tyto vlastnosti testovat a dohliZet na uZzivani certifika¢ni ochranné znimky EU.

HLAVA VII

NAKLADY
Cldnek 18
Maximadlni sazby nikladi

1. Néklady uvedené v ¢l. 85 odst. 1a prvnim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 207/2009 hradi netspésny Gcastnik fizeni
na zdkladé téchto maximdlnich sazeb:

Yv_ 2

a) neni-li tsp&$ny ucastnik Fizeni zastupovan, hradi se tyto ndklady tspésného tcastnika na dopravu a pobyt za jednu
osobu na zpéte¢ni cestu mezi mistem trvalého bydli§té nebo mistem podnikdni a mistem, kde probihaji dstni Fizen,
na zdkladé ¢lanku 49 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1430:

i) ndklady na jizdné vlakem prvni tfidou v¢etné obvyklych cestovnich ptiplatkti, nepfesdhne-li celkovd vzdalenost po
Zeleznici 800 km, nebo ndklady na leteckou prepravu turistickou t¥idou, pfesdhne-li celkovd vzdilenost po

Zeleznici 800 km nebo jde-li o cestu ptes mote;

ii) ndklady na pobyt uvedené v ¢lanku 13 ptilohy VII sluzebniho fddu dfednikd Unie a pracovniho fadu ostatnich
zaméstnanctl Unie uvedenych v nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ());

b) cestovni ndklady zdstupcti podle ¢l. 93 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, podle sazeb stanovenych v pism. a) bod¢ i)
tohoto odstavce;

¢) naklady na zastupovani ve smyslu ¢l. 93 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 vynaloZené tispésnym ucastnikem Fizeni
se hradi takto:

i) v ndmitkovych Fzenich: 300 EUR;
ii) v fizenich o zruSeni nebo o prohldSeni neplatnosti ochranné zndmky EU: 450 EUR;
iii) v odvolacich fzenich: 550 EUR;

iv) pokud probéhla dstni fizeni, ke kterym byli Gcastnici pfedvoldni podle ¢linku 49 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2017/1430, ¢astka uvedend v bodech i), ii) nebo iii) navysend o 400 EUR.

2.V pripadé existence nékolika piihlagovateld nebo majitelt piihlasky nebo zdpisu ochranné znimky EU nebo
v piipadé existence nékolika ticastnikti poddvajicich ndmitku nebo Zadateldi o zruseni nebo prohldseni neplatnosti, ktefi
podali ndmitku nebo Zddost o zruseni nebo prohldSeni neplatnosti spole¢né, hradi netspésny tcastnik fizeni naklady
uvedené v odst. 1 pism. a) pouze za jednu osobu.

3. Je-li tusp&ny uacastnik fizeni zastoupen vice nez jednim zdstupcem ve smyslu ¢l. 93 odst. 1 naifzeni (ES)
¢. 207/2009, hradi nedspésny tcastnik ndklady uvedené v odst. 1 pism. b) a c) tohoto ¢ldnku pouze za jednu osobu.

() UF.vést.L 56,4.3.1968,s. 1.
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4. Netspé&ny ucastnik fizen{ neni povinen uspé$nému tcastnikovi hradit jakékoli ndklady, vydaje a poplatky tykajici
se Fzeni pfed tfadem, jeZ nejsou uvedeny v odstavcich 1, 2 a 3.

HLAVA VIII

PRAVIDELNE PUBLIKACE
Cldnek 19
Pravidelné publikace

1. Jsou-li podrobné tdaje zvefejnény ve Véstniku ochrannych zndmek EU podle nafizeni (ES) ¢. 207/2009, nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1430 nebo tohoto nafizeni, datum vyddni uvedené na véstniku se povazuje za datum
zvefejnéni podrobnych tdaji.

2. Pokud se zdznamy o zdpisu ochranné zndmky zcela shoduji se zvefejnénou piihlaskou, zvefejni se tyto zdznamy
prostiednictvim odkazu na podrobné daje uvedené ve zvetejnéné piihldsce.

3. Utad mize vydanf svého tifedniho véstniku v elektronické podobé zpifstupnit veiejnosti.

HLAVA IX

SPOLUPRACE SPRAVNICH ORGANU
Cldnek 20
Vymeéna informaci mezi dfadem a orginy ¢lenskych stiti

1. Aniz je dot¢en cldnek 123c nafizenf (ES) ¢. 207/2009, dfad a Ustfedni Gfady primyslového vlastnictvi ¢lenskych
statd, véetné Ufadu Beneluxu pro duSevni vlastnictvi, si na zddost vzdjemné sdéluji pfislusné informace o poddvani
pfihlasek ochrannych zndmek EU nebo ndrodnich ochrannych zndmek a o Fizenich tykajicich se téchto prihldsek
a ochrannych zndmkdch zapsanych v dasledku téchto Fizeni.

2. Utad a soudy nebo orgdny ¢lenskych stitii si vyménuji informace pro tcely uvedené v nafizeni (ES) ¢. 207/2009
pfimo nebo prostrednictvim Gstfednich Gfadd pramyslového vlastnictvi ¢lenskych statt.

3. Vydaje na poskytovani informaci uvedenych v odstavcich 1 a 2 hradi orgdn, ktery tato sdéleni poskytuje. Tyto
informace jsou osvobozeny od poplatki.

Cldnek 21
Zpfistupnéni spisii k nahlédnuti

1. Nahlizeni do spist pfihldsek ochrannych zndmek EU nebo zapsanych ochrannych zndmek EU soudy nebo orginy
Clenskych statd se provadi bud nahlizenim do origindlnich dokumentti, nebo do jejich kopii, nebo do technickych
prostiedkd pro uchovavéni, jsou-li spisy takto uchovavany.

2. Utad pfi pieddvani spisti ptihldsenych nebo zapsanych ochrannych znimek EU nebo jejich kopif soudtim nebo
stdtnim zastupitelstvim ¢lenskych stdtii uvede omezeni, kterym nahliZeni do téchto spist podléhd na zdkladé ¢linku 88
nafizeni (ES) €. 207/2009.

3. Soudy nebo stdtni zastupitelstvi ¢lenskych stdtdt mohou béhem Fizen{ pfed témito orgdny zpfistupnit spisy nebo
jejich kopie, které jim tifad pfedal, k nahlédnuti tfetim stranim. Toto nahliZeni podléhd ustanovenim ¢lanku 88 nafizeni
(ES) & 207/2009.
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HLAVA X

PREVOD
Cldnek 22
Obsah Zddosti o pfevod

Zadost o prevod prihlasky ochranné znimky EU nebo zapsané ochranné zndmky EU na piihlasku ndrodni ochranné
znamky podle ¢lanku 112 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 obsahuje:

a) jméno a adresu Zadatele o pievod v souladu s ¢€l. 2 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni;

b) spisové ¢islo piihlasky ochranné zndmky EU nebo registra¢ni ¢islo ochranné znimky EU;

¢) divod k pfevodu v souladu s ¢l. 112 odst. 1 pism. a) nebo b) nafizeni (ES) ¢. 207/2009;

d) upfesnéni ¢lenského stitu nebo ¢lenskych statd, pro které se prevod pozaduje;

e) nevztahuje-li se zddost na vSechny vyrobky nebo sluzby, pro které byla piihldska poddna nebo pro které byla
ochrannd zndmka EU zapsdna, udaje o vyrobcich nebo sluzbdch, pro néz je ptevod pozadovdn, a je-li pfevod
pozadovan pro vice neZ jeden clensky stdt a seznam vyrobkd nebo sluzeb neni pro vSechny clenské stity stejny,
udaje o piislusnych vyrobcich nebo sluzbach pro kazdy ¢lensky stat;

f) je-li ptevod podle ¢l. 112 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 pozadovan na zdkladé toho, Ze ochrannd zndmka EU

pozbyla Géinnosti v dasledku rozhodnuti soudu pro ochranné znamky EU, datum, kdy se toto rozhodnuti stalo
pravomocnym, a kopii rozhodnuti, kterou lze pfedlozZit v jazyce, v némz bylo rozhodnut{ vydano.

Cldnek 23
Obsah zvefejnéni zidosti o pfevod

Zvefejnéni Zddosti o pfevod podle ¢l. 113 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 obsahuje:

a) spisové ¢islo nebo registraéni ¢islo ochranné zndmky EU, pro kterou je pfevod pozadovén;
b) odkaz na pfedchozi zvefejnéni Zadosti nebo na zdpis ve Véstniku ochrannych zndmek EU;
¢) nazev clenského stdtu nebo ¢lenskych stitd, pro které byl pfevod pozadovén;

d) nevztahuje-li se zddost na vSechny vyrobky nebo sluzby, pro které byla piihldska poddna nebo pro které byla
ochrannd zndmka EU zapséna, udaje o vyrobcich nebo sluzbéch, pro néz je ptevod pozadovin;

e) je-li pfevod pozadovan pro vice neZ jeden clensky stt a seznam vyrobkd nebo sluzeb neni pro vSechny clenské stty
stejny, tdaje o ptislusnych vyrobcich nebo sluzbach pro kazdy clensky stét;

f) datum podani zddosti o pfevod.

HLAVA XI

JAZYKY
Cldnek 24
Podivani podkladii v pisemném fizeni

Nestanovi-li toto nafizeni nebo nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2017/1430 jinak, 1ze podklady, jez maji byt
pouzity v pisemném fizeni pfed dfadem, poddvat v jakémkoli Gifednim jazyce Unie. Neni-li jazyk, ve kterém jsou tyto
podklady napsany, jazykem fizeni stanovenym podle ¢ldnku 119 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, mizZe tfad z moci Gfedni
nebo na odtivodnénou zddost druhé strany pozadovat, aby byl ve lhité jim stanovené predloZen pfeklad do jazyka
fizeni.
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Cldnek 25
Normy pro p¥eklady

1. Ma-li byt Gfadu piedlozen pieklad dokumentu, tento preklad uvddi dokument, jehoZz se tykd, a reprodukuje
strukturu i obsah origindlu. Pokud Gcastnik Fzeni uvedl, Ze relevantni jsou pouze ¢dsti dokumentu, mize byt preklad
omezen na uvedené Casti.

2. Nestanovi-li nafizeni (ES) ¢. 207/2009, nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1430 nebo toto nafizeni jinak,
dokument, jehoZ pfeklad md byt predlozen, Gfad nepovazuje za obdrzeny v téchto ptipadech:

a) obdrzi-li tifad pieklad po uplynuti p¥isluiné lhity pro ptedlozeni origindlu dokumentu nebo jeho piekladu;

b) neni-li potvrzeni uvedené v ¢ldnku 26 tohoto nafizeni pfedlozeno ve lhité stanovené Gradem.

Cldnek 26
Pravni zdvaznost prekladi

Neexistuji-li dikazy nebo indicie, které by svédcily o opaku, Gfad pfedpoklddd, Ze pieklad odpovidd piislusnému
ptvodnimu znéni. V ptipadé pochybnosti muze Gfad pozadovat, aby bylo ve stanovené lhité predloZeno potvrzeni
o tom, Ze pieklad odpovidd pavodnimu znéni.

HLAVA XII

ORGANIZACE URADU
Cldnek 27
Rozhodnuti nidmitkového oddéleni a zruSovaciho oddéleni pfijatd jedinym &lenem

Podle ¢l. 132 odst. 2 nebo ¢l. 134 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 piijima jediny ¢len ndmitkového oddéleni nebo
zru$ovaciho oddéleni tyto druhy rozhodnuti:

a) rozhodnuti o rozdéleni nékladd;

b) rozhodnuti o stanoveni vySe ndkladd, které je nezbytné uhradit podle ¢l. 85 odst. 6 prvni véty nafizeni (ES)
¢. 207/2009;

¢) rozhodnuti nepokracovat v fizeni nebo rozhodnuti potvrzujici, Ze neni zapottebi pfistoupit k rozhodnuti ve véci
samé;

d) rozhodnuti o zamitnuti nimitky jako neptipustné pfed uplynutim lhity uvedené v ¢l. 6 odst. 1 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2017/1430;

e) rozhodnuti o pferuseni fizent;
f) rozhodnuti o slouceni nebo oddéleni vice ndmitek podle ¢l. 9 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2017/1430.
HLAVA XIII

POSTUPY PRO MEZINARODNI ZAPIS OCHRANNYCH ZNAMEK
Cldnek 28
Formuldfe, které je tfeba pouzit pro podini mezindrodni pfihlasky

Utadem zpfistupnény formuldf pro poddni mezindrodni piihlasky, jak uvadi ¢l. 147 odst. 1 naiizeni (ES) ¢. 207/20009,
obsahuje veskeré prvky ufedniho formuldfe poskytovaného Mezindrodnim tfadem Svétové organizace dusevniho
vlastnictvi (ddle jen ,Mezindrodni ufad®). Pfihlajovatelé mohou rovnéz pouzit ufedni formuldf poskytovany
Mezindrodnim tfadem.
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Cldnek 29
Skute¢nosti a rozhodnuti o neplatnosti, které je tfeba sdélit Mezindrodnimu dfadu

1. Utad ve lhité péti let ode dne mezindrodniho zdpisu uvédom{ Mezinarodni tifad v téchto pifpadech:

a) pokud byla piihldska ochranné zndmky EU, na které byl mezindrodni zdpis zaloZen, vzata zpét, je povaZovina za
vzatou zpét, nebo byla zamitnuta pravomocnym rozhodnutim, ve vztahu k veskerym nebo nékterym vyrobkim
nebo sluzbdm uvedenym v mezindrodnim zdpisu;

b) pokud ochrannd zndmka EU, na které byl mezindrodni zdpis zaloZen, pozbyla ti¢innosti v disledku vzdani se této
znamky, nebyla obnovena, byla zrusena, nebo byla tifadem na zdkladé pravomocného rozhodnuti nebo soudem pro
ochranné zndmky EU na zdkladé protindvrhu v fizeni o poruSeni prav prohldsena za neplatnou, ve vztahu
k veskerym nebo nékterym vyrobkiim nebo sluzbdm uvedenym v mezindrodnim zdpisu;

¢) pokud byla pfihldska ochranné zndmky EU nebo ochrannd zndmka EU, na které byl mezindrodni zdpis zaloZen,
rozdélena do dvou piihlasek nebo zapisa.

2. Sdéleni uvedené v odstavci 1 zahrnuje:
a) ¢islo mezindrodniho zépisu;
b) jméno majitele mezindrodniho zédpisu;

c) skutecnosti a rozhodnuti ovliviujici zdkladni pfihlasku nebo zdpis, jakoZz i datum, kdy tyto skute¢nosti a rozhodnuti
nabyly G¢innosti;

d) v ptipadé uvedeném v odst. 1 pism. a) nebo b) zddost o vymaz mezindrodniho zapisu;

e) pokud opatieni uvedené v odst. 1 pism. a) nebo b) ovliviiuje zdkladni piihldsku nebo zdkladni zdpis ve vztahu
k pouze nékterym vyrobkim nebo sluzbdm, doty¢né vyrobky nebo sluzby, p¥ipadné vyrobky nebo sluzby, jichz se
netykd;

f) v ptipadé uvedeném v odst. 1 pism. c) ¢islo doty¢né piihlasky ochranné zndmky EU nebo zapisu.

3. Utad na konci lhiity péti let ode dne mezindrodniho zdpisu uvédomi Mezindrodnf Gfad v téchto pifpadech:

a) ma-li byt projedndno odvoldni proti rozhodnuti prizkumového referenta o zamitnuti pfihlasky ochranné znamky
EU, na které byl mezindrodni zdpis zaloZen, na zdkladé ¢lanku 37 nafizeni (ES) ¢. 207/2009;

b) mé-li byt projedndna ndmitka proti pfihlasce ochranné zndmky EU, na které byl mezindrodni zdpis zaloZen;

¢) ma-li byt projedndna Zadost o zruseni nebo Zddost o prohldSeni neplatnosti ochranné zndmky EU, na které byl
mezindrodni zdpis zaloZen;

d) je-li v rejstitku ochrannych zndmek EU zapsdno, Ze byl u soudu pro ochranné znimky EU podéan protindvrh na
zru$eni nebo na prohldseni neplatnosti ochranné zndmky EU, na které byl mezindrodni zdpis zaloZen, ale neni v ném
dosud zapsano, jak soud pro ochranné znimky EU o tomto protindvrhu rozhodl.

4. Jakmile jsou fizeni uvedend v odstavci 3 ukoncena pravomocnym rozhodnutim nebo zdpisem do rejstitku, drad
uvédomi Mezinarodni Gfad v souladu s odstavcem 2.

5. Pro tGcely odstavct 1 a 3 zahrnuje ochrannd zndmka EU, na které byl mezindrodni zdpis zaloZen, zdpis ochranné
znamky EU vyplyvajici z pfihldsky ochranné zndmky EU, na které byla mezindrodni ptihldska zaloZena.
Cldnek 30
Zédost o dzemni rozsiteni ochrany ndsledné po mezindrodnim zdpisu

1. Zéadost o tzemni rozsifeni ochrany podand u tifadu v souladu s ¢l. 149 odst. 1 naiizeni (ES) ¢. 207/2009 spliiuje
tyto pozadavky:

a) je poddna na nékterém z formuldit uvedenych v ¢ldnku 31 tohoto nafizeni a obsahuje veskeré tdaje a informace
vyzadované pouzitym formuldfem;
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b) uvédi &islo mezindrodniho zédpisu, ke kterému se vztahuje;
c) seznam vyrobkd nebo sluzeb je obsaZen v seznamu vyrobkd nebo sluzeb uvedeném v mezindrodnim zipisu;

d) Zzadatel je oprdvnén na zdkladé ddajli uvedenych v mezindrodnim formuldfi ucinit vyznaleni po mezinirodnim
zdpisu prostiednictvim dfadu v souladu s ¢l. 2 odst. 1 bodem ii) a ¢l. 3ter odst. 2 Madridského protokolu.

2. Nespliiuje-li Zddost o tzemni rozsifeni ochrany vSechny poZadavky uvedené v odstavci 1, dfad Zadatele vyzve, aby
ve |htitg, kterou Gfad stanovi, tyto nedostatky odstranil.

Cldnek 31
Formuldf, ktery je tfeba pouzit pro Zidost o dzemni rozsifeni ochrany

Utadem zpiistupnény formuldt pro zidost o Gzemni rozsifeni ochrany nasledné po mezinirodnim zépisu, jak uvadi
¢l. 149 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, obsahuje veskeré prvky dfedntho formuldfe poskytovaného Mezindrodnim
tfadem. Zadatelé mohou rovnéz pouzit Gfedni formuldf poskytovany Mezindrodnim tfadem.

Cldnek 32
Seniorita uplatfiovand pfed tifadem

1. AniZ je dotcen ¢l. 34 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, Zddost o pravo seniority podle ¢l. 153a odst. 1 nafizeni
(ES) €. 207/2009 obsahuje:

a) registracni ¢islo mezindrodniho zdpisu;

b) jméno a adresu majitele mezindrodniho zdpisu v souladu s €l. 2 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni;

¢) ndzev clenského stdtu nebo ¢lenskych stdtd, ve kterych nebo pro které je dfivéjsi ochrannd zndmka zapsana;
d) ¢islo a datum provedeni piislusného zapisu;

e) tdaje o vyrobcich nebo sluzbéch, pro které je dfivéjsi ochrannd zndmka zapsana, a o téch vyrobcich nebo sluzbach,
pro které je seniorita uplatiiovana;

f) kopii potvrzeni o pFislusném zdpisu.

ES) ¢ 207/2009, zadost o uplatnéni seniority obsahuje jmenovani zdstupce ve smyslu ¢l. 93 odst. 1 nafizeni (ES)

2. Ma-li majitel mezindrodniho zdpisu povinnost byt zastoupen v Fzeni pfed tfadem podle ¢l. 92 odst. 2 nafizeni
(
¢. 207/2009.

3. Pokud tfad zddost o uplatnéni seniority schvdlil, uvédomi o tom Mezindrodni Gfad, kterému sdéli nasledujict:
a) Cislo ptislusného mezindrodniho zdpisu;

b) nézev ¢lenského stdtu nebo ¢lenskych sttd, ve kterych nebo pro které je dfivéjsi ochrannd zndmka zapséana;

¢) dislo pfislusného zdpisu;

d) datum, kdy ptislusny zdpis nabyl Gc¢innosti.
Cldnek 33

Ozndmeni o prozatimnim odmitnuti ochrany z moci dfedni uréené Mezinirodnimu tifadu

1. Ozndmeni o Gplném nebo ¢iste¢ném prozatimnim odmitnuti ochrany mezindrodniho zédpisu z moci tfedni, které
mé byt vyddno Mezindrodnimu dfadu na zdkladé ¢l. 154 odst. 2 a 5 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, aniZ jsou dotleny
pozadavky stanovené v ¢l. 154 odst. 3 a 4 uvedeného nafizeni, obsahuje tyto ddaje:

a) ¢islo mezindrodniho zépisu;
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b) odkaz na ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 2072009, kterd jsou relevantni pro prozatimni odmitnuti ochrany;

¢) tdaj o tom, Ze prozatimni odmitnuti ochrany bude potvrzeno rozhodnutim Gfadu, pokud majitel mezindrodniho
zdpisu neodstrani diivody pro zamitnuti tim, Ze tfadu predlozi sva vyjadfeni ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy tfad
prozatimni{ odmitnut{ vydd;

d) vztahuje-li se prozatimni odmitnuti pouze na ¢ast vyrobkd nebo sluzeb, tdaje o téchto vyrobcich nebo sluzbéch.

2.V souvislosti s kazdym jednotlivym ozndmenim o prozatimnim odmitnuti ochrany z moci Gfedni urcenym

Mezindrodnimu tfadu a za pfedpokladu, Ze lhiita pro poddni ndmitky uplynula a Ze nebylo vyddno Zddné ozndmeni

o prozatimnim odmitnuti ochrany na zdkladé ndmitky podle ¢l. 78 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)

2017/1430, tfad sdéli Mezindrodnimu dfadu tyto informace:

a) pokud bylo v disledku fizeni pted Gfadem prozatimni odmitnuti ochrany vzato zpét, skutecnost, Ze ochrannd
zndmka je v Unii chrdnéna;

b) pokud se rozhodnuti o odmitnuti ochrany zndmky stalo pravomocnym ndsledkem odvoldni podle ¢linku 58
nafizeni (ES) ¢. 207/2009 nebo zaloby podle ¢lanku 65 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, skute¢nost, ze ochrannd zndmka

neni v Unii chridnéna;

¢) pokud se zamitnuti podle pismene b) tykd pouze &sti vyrobkli nebo sluzeb, vyrobky nebo sluzby, pro které je
zndmka v Unii chrdnéna.

Cldnek 34
Ozndmeni o neplatnosti iifinkd mezindrodniho zdpisu uréené Mezindrodnimu dfadu

Ozndmeni uvedené v ¢l. 158 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 uvddi datum a obsahuje:

a) Udaj o tom, Ze ufad vyhldsil neplatnost u¢inkti mezindrodniho zapisu, nebo tidaj o soudu pro ochranné znamky EU,
ktery vyhldsil neplatnost G¢inkii mezindrodniho zépisu;

b) ddaj o tom, zda byla neplatnost vyhldSena zruSenim prdv majitele mezindrodniho zdpisu, prohldsenim ochranné
zndmky za neplatnou z absolutnich diivodd, nebo prohldsenim ochranné zndmky za neplatnou z relativnich divod;

¢) prohldseni, Ze proti neplatnosti jiz nelze podat odvoldnf;
d) ¢islo mezindrodniho zépisu;
e) jméno majitele mezindrodniho zdpisu;

f) netyka-li se neplatnost viech vyrobkili nebo sluzeb, tidaje o vyrobcich nebo sluzbach, pro které byla neplatnost
vyhlédsena, nebo o téch, pro které neplatnost vyhldsena nebyla;

g) datum vyhldseni neplatnosti spolu s uvedenim data, kdy neplatnost nabyvé tc¢innosti.

Cldnek 35

Zéadost o pfevod mezindrodniho zdpisu na pfihlisku nirodni ochranné znimky nebo na vyznaceni
Clenskych stdti

1. Zadost o ptevod mezindrodniho zdpisu s vyznacenim Unie na piihldsku ndrodni ochranné zndmky nebo na
vyznaceni ¢lenskych stitd podle ¢lankd 112 a 159 nafizeni (ES) ¢. 207/2009, aniZ jsou dotleny pozadavky stanovené
v €l. 159 odst. 4 aZ 7 uvedeného nafizeni, obsahuje:

a) registracni ¢islo mezindrodniho zdpisu;

b) datum mezindrodniho zdpisu nebo datum vyznaceni Unie u¢inéného po mezindrodnim zdpisu podle ¢l. 3ter odst. 2
Madridského protokolu a pfipadné podrobné tdaje o uplatnéni prava pfednosti mezindrodniho zépisu podle ¢l. 159
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 a podrobné tidaje o uplatnéni prava seniority podle ¢lank 34, 35 nebo 153
nafizeni (ES) ¢. 207/2009;
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¢) udaje a prvky uvedené v ¢l. 113 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 a ¢l. 22 pism. a), ) a d) tohoto nafizeni.

2. Zvefejnéni zZadosti o pfevod uvedené v odstavci 1 obsahuje podrobné tidaje stanovené v ¢lanku 23.

Cldnek 36
Pfeména mezindrodniho zipisu s vyznacenim Unie na p¥ihldsku ochranné znimky EU

Zadost o pfeménu podle ¢l. 161 odst. 3 nafizeni (ES) & 207/2009 vedle tdajt a prvki uvedenych v ¢ldnku 2 tohoto
nafizeni obsahuje tyto tdaje:

a) ¢islo mezindrodniho zépisu, ktery byl vymazan;
b) datum, kdy byl mezindrodni zépis Mezindrodnim tfadem vymazan;

¢) piipadné datum mezindrodniho zdpisu podle ¢l. 3 odst. 4 Madridského protokolu nebo datum zdznamu tizemniho
rozsifeni ochrany na Unii u¢inéného po mezindrodnim zdpisu podle ¢l. 3ter odst. 2 Madridského protokolu;

d) piipadné datum vzniku prava pfednosti uplatiiovaného v mezindrodni piihldce zapsané v mezindrodnim rejstitku
vedeném Mezindrodnim tGfadem.

HLAVA XIV

ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 37
Pfechodnd opatfeni

Aniz je dotlen ¢ldnek 80 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1430, ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 2868/95 se
i nadédle pouziji na probihajici fizeni, na néz se toto nafizeni v souladu s jeho ¢linkem 38 nepouzije, az do dokonceni
uvedenych fzeni.

Cldnek 38
Vstup v platnost a pouzZitelnost
1. Toto nafizenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

2. Poutzije se ode dne 1. ¥fjna 2017 s t€mito vyjimkami:

a) hlava II se nepouzije na ptihldsky ochranné znimky EU podané pted vySe uvedenym dnem a také na mezindrodni
zdpisy, u kterych bylo vyznaceni Unie provedeno pied uvedenym dnem;

b) cldnek 9 se nepouZije na ochranné znimky EU zapsané pied vyse uvedenym dnem;

¢) c¢ldnek 10 se nepouzije na zddosti o zménu podané pred vyse uvedenym dnem;

d) clanek 11 se nepouzije na prohldseni o rozdéleni podand pfed vyse uvedenym dnem;

e) clanek 12 se nepouzije na zddosti o zménu jména nebo adresy podané pted vyse uvedenym dnem;

f) hlava IV se nepouzije na zadosti o zdpis pfevodu podané pied vyse uvedenym dnem;
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hlava V se nepouzije na prohldSeni o vzdani se ochranné zndmky podand pfed vyse uvedenym dnem;

hlava VI se nepouzije na piihlasky kolektivnich ochrannych zndmek EU nebo certifika¢nich ochrannych zndmek EU
podané pied vySe uvedenym dnem a také na mezindrodni zdpisy, u kterych bylo vyznaceni Unie provedeno pred
uvedenym dnem;

hlava VII se nepouzije na naklady vzniklé v fizeni zahdjeném pred uvedenym dnem;

hlava VIII se nepouzije na zvefejnéni provedend pied vyse uvedenym dnem;

hlava IX se nepouZije na zadosti o informace nebo nahliZeni podané pted vyse uvedenym dnem;

hlava X se nepouzije na zddosti o pfevod podané pied vyse uvedenym dnem;

hlava XI se nepouZije na podklady nebo preklady podané pied vyse uvedenym dnem;

hlava XII se nepouzije na rozhodnuti pfijatd pred vySe uvedenym dnem;

hlava XIII se nepouzije na mezindrodni pfihldsky, ozndmeni skute¢nosti a rozhodnuti o neplatnosti ptihlasky
ochranné zndmky EU nebo jejtho zdpisu, na kterém byl mezindrodni zdpis zaloZen, zddosti o zemni rozsifeni,
zddosti o uplatnéni seniority, ozndmeni o prozatimnim odmitnut{ ochrany z moci Gfedni, ozndmeni o neplatnosti
G¢inkd mezindrodniho zdpisu, Zddosti o prevod mezindrodniho zdpisu na piihldsku ndrodni ochranné znidmky

a Zadosti o pfeménu mezindrodniho zdpisu s vyznacenim Unie na piihldsku ochranné zndmky EU podané nebo
u¢inéné pied vySe uvedenym dnem.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 18. kvétna 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1432
ze dne 7. srpna 2017,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009 o uvadéni piipravka na

ochranu rostlin na trh, pokud jde o kritéria pro schvalovini d¢innych ldtek pFedstavujicich nizké
riziko

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. f{jna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414[EHS ('), a zejména na ¢l. 22 odst. 3 ve spojeni
s ¢l. 78 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Cilem nafizeni (ES) €. 1107/2009 je usnadnit uvddéni piipravkd na ochranu rostlin obsahujicich t¢inné litky
piedstavujici nizké riziko na trh stanovenim kritérii pro uréeni G¢innych latek ptedstavujicich nizké riziko
a urychlenim schvalovactho postupu pro ptipravky pfedstavujici nizké riziko.

(2)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES () podporuje integrovanou ochranu rostlin
s upfednostnénim pouzivani pfipravki na ochranu rostlin a jinych nechemickych metod s co nejmensimi
vedlejsimi Gcinky na lidské zdravi, necilové organismy a Zivotni prostfedi. Clinek 12 uvedené smérnice konkrétné
stanovi, Ze pouZivani ptipravkd na ochranu rostlin predstavujicich nizké riziko se upfednostiiuje v piipadé
pouzivani piipravki na ochranu rostlin v ur¢itych oblastech, jako jsou napiiklad mista vyuZivand Sirokou
vefejnosti.

(3)  V souladu s ¢ldnkem 22 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 se bod 5 pfilohy II uvedeného nafizen{ vztahuje na urceni
Gcinnych latek predstavujicich nizké riziko, které spliuji kritéria stanovend v ¢lanku 4 uvedeného nafizeni.

(4)  Bod 5 piilohy I odkazuje na nékolik kategorii nebezpe¢nosti stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (}). V zdjmu jasnosti a s cilem zohlednit uplatnovani uvedeného nafizeni v soucasnosti,

je vhodné poskytnout podrobnéjsi informace, pokud jde o tyto kategorie nebezpe¢nosti.

(5)  V souladu s ¢ldnkem 16 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES () jsou ldtky, které predstavuji
vyznamné riziko pro vodni prostfedi nebo jeho prostfednictvim, definovény jako prioritni litky na tirovni Unie
a jsou uvedeny v piloze X uvedené smérnice. Z toho divodu by tyto uvedené prioritni litky nemély byt
povazovany za latky pfedstavujici nizké riziko.

(6)  Kritéria tykajici se perzistence a biokoncentrace by s ohledem na soucasné védecké a technické poznatky mohla
branit tomu, aby jako latky pfedstavujici nizké riziko byly schvdleny nékteré pfirozené se vyskytujici latky, které
predstavuji vyrazné nizsi riziko nez jiné G¢inné latky, napiiklad nékteré rostlinné nebo minerdlni litky. Je proto
vhodné umoznit schvileni takovych latek jako latek pfedstavujicich nizké riziko, pokud spliuji pozadavky
¢lanku 22 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

(7)  Semiochemikélie jsou latky vylucované rostlinami, Zivocichy a dal$imi organismy, které se uplatiiuji pfi vnitro-
druhové a mezidruhové komunikaci, maji cilové specificky a netoxicky zptsob t¢inku a vyskytuji se pfirozené.
Jsou obvykle a¢inné pfi velmi nizkych koncentracich, v mnoha pfipadech srovnatelnych s drovnémi jejich

piirozeného vyskytu (°). S ohledem na soucasné védecké a technické poznatky je rovnéz vhodné stanovit, Ze
semiochemikdlie by mély byt povazovany za latky pfedstavujici nizké riziko.

() UF.vést.L 309,24.11.2009,s. 1.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. ffjna 2009, kterou se stanovi rdmec pro ¢innost Spolecenstvi za
ucelem dosazeni udrzitelného pouzivani pesticidt (Uf. vést. L 309, 24.11.2009, s. 71).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani a balen{ ldtek a smési,
0 zméné a zrudeni smérnic 67/548EHS a 1999/45ES a 0 zméné naiizeni (ES) ¢. 1907/2006 (U. vést. L 353, 31.12.2008, 5. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. i{jna 2000, kterou se stanovi rdmec pro ¢innost Spolecenstvi v oblasti
vodni politiky (Uf. vést. L 327, 22.12.2000, 5. 1).

() OECD Report of the 5TH Biopesticides Steering Group Seminar on application techniques for microbial pest control products and
semiochemicals: use scenarios and associated risks ENV/JM/MONO(2015)38.
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(8)  Ucinné litky ve smyslu ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 zahrnuji mikroorganismy, jejichz vlastnosti se lisf od
vlastnosti chemickych latek. Je vhodné, aby na zdkladé soucasnych védeckych a technickych poznatk byla
stanovena kritéria pro latky predstavujici nizké riziko pouzitelnd na mikroorganismy.

(9)  Mikroorganismy, jez maji byt obsaZeny v pfipravcich na ochranu rostlin, jsou posuzovdny na tGrovni kmene
v souladu s konkrétnimi pozadavky na ddaje stanovenymi v ¢asti B pfilohy nafizeni Komise (EU) ¢. 283/2013 (').
Mikroorganismy by mély byt tudiz urCeny a charakterizovany na drovni kmene rovnéZ pti posuzovani souladu
s kritérii pro latky pfedstavujici nizké riziko, nebot toxikologické vlastnosti riznych kmend, které patii ke
stejnému druhu mikroorganismu, se mohou zna¢né lisit. Mikroorganismus muze byt povazovan za latku pfed-
stavujici nizké riziko, pokud se na drovni kmene neprokdzala jeho vicendsobnd rezistence na antimikrobidlni
latky pouzivané v humannim nebo veterindrnim lékafstvi.

(10) Meélo by byt jasné uvedeno, Ze bakuloviry, které jsou hostitelsky specifickou ¢eledi virti vyvolavajicich nakazu
vyluéné u Clenoved a vyskytujicich se prevazné u hmyzu z fiddu Lepidoptera, maji byt povazoviny za litky
predstavujici nizké riziko, vzhledem k tomu, Ze neexistuje zZddny védecky dikaz o tom, Ze by bakuloviry mély
neptiznivy G¢inek na zvifata a na clovéka (3). Bakuloviry by mély byt povazoviny za litky pfedstavujici nizké
riziko, pokud se na tGrovni kmene neprokézaly jejich nepfiznivé G¢inky na necilovy hmyz.

(11) Bod 5 piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 by proto mél byt odpovidajicim zpisobem zménén.

(12) Pozménéna kritéria odrézeji soucasny stav védeckych a technickych poznatkii a ujasiiuji stavajici kritéria uvedena
v bodé 5. Novd kritéria by se proto méla zacit pouzivat co nejdiive, s vyjimkou piipadt, kdy piislusny vybor
hlasoval o pfedloze nafizeni, kterd mu byla pfedloZena, aniz by uvedené nafizeni bylo pfijato Komisi do dne
28. srpna 2017.

(13) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Pfiloha II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Bod 5 prilohy II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve znéni tohoto nafizeni se pouZije ode dne 28. srpna 2017, s vyjimkou
postupt, kdy vybor hlasoval o ptedloze nafizeni, kterd mu byla ptedloZena, aniz by uvedend pfedloha nafizeni byla
piijata do dne 28. srpna 2017.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 283/2013 ze dne 1. bfezna 2013, kterym se v souladu s naifzenfm Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009 o uvadéni piipravki na ochranu rostlin na trh stanovi pozadavky na tdaje o G¢innych latkach (Ut. vést. L 93, 3.4.2013,
s. 1).

(*) Komise EFSA BIOHAZ (komise EFSA pro biologickd nebezpeci), 2013. Scientific Opinion on the maintenance of the list of QPS
biological agents intentionally added to food and feed (2013 update). EFSA Journal 2013;11(11):3449,107 sp. doi:10.2903/j.
efsa.2013.3449.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 7. srpna 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Bod 5 piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 se nahrazuje timto:
»3. Ucinné latky piedstavujici nizké riziko
5.1.  Ucinné litky jiné nez mikroorganismy

5.1.1. Ucinnd litka, jini neZ mikroorganismus, se nepovazuje za ldtku predstavujici nizké riziko, pokud pro ni plati
cokoli z nésledujictho:

a) je nebo musi byt klasifikovdna podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 jako nékterd z téchto latek:
— karcinogenni kategorie 1 A, 1B nebo 2,
— mutagenni kategorie 1 A, 1B nebo 2,
— toxickd pro reprodukci kategorie 1 A, 1B nebo 2,
— senzibilizujici kizi kategorie 1,
— vyvoldvajici vazné poskozeni o¢f kategorie 1,
— senzibilizujici dychaci cesty kategorie 1,
— akutné toxickd kategorie 1, 2 nebo 3,
— toxickd pro specifické cilové orgdny kategorie 1 nebo 2;

— akutné nebo chronicky toxickd pro vodni organismy kategorie 1, na zdkladé piislusnych standardnich
zkousek,

— vybusn4,

— zirava pro kizi kategorie 1 A, 1B nebo 1C;
b) byla uréena jako prioritni litka podle smérnice 2000/60/ES;
¢) je povazovana za latku narusujici ¢innost endokrinniho systému;
d) mad neurotoxické nebo imunotoxické acinky.

5.1.2. Ucinnd latka, jind nez mikroorganismus, se nepovazuje za litku piedstavujici nizké riziko, pokud je perzistentni
(polocas rozpadu v piidé je delsi nez 60 dnti) nebo pokud ma biokoncentra¢ni faktor vyssi nez 100.

Pfirozené se vyskytujici G¢innd latka, kterd neodpovidd Zadnému z pismen a) az d) bodu 5.1.1, vSak mizZe byt
povazovana za latku pfedstavujici nizké riziko i v piipadé, Ze je perzistentni (polocas rozpadu v pidé je delsi nez
60 dnil) nebo ma biokoncentra¢ni faktor vyssi nez 100.

5.1.3. Ucinnd litka, jind nez mikroorganismus, vylucovand a uplatiiovand rostlinami, Zivocichy a dalsimi organismy pfi
komunikaci, se povazuje za latku pfedstavujici nizké riziko, pokud neodpovidd zddnému z pismen a) az d)
bodu 5.1.1.

5.2.  Mikroorganismy

5.2.1. Utinnd ldtka, kterd je mikroorganismem, miZe byt povazovdna za ldtku pfedstavujici nizké riziko, pokud se na
drovni kmene neprokdzala jeji vicendsobnd rezistence na antimikrobidlni litky pouzivané v humdnnim nebo
veterindrnim lékafstvi.

5.2.2. Bakuloviry se povazuji za litku pFedstavujici nizké riziko, pokud se na drovni kmene neprokdzaly jejich
nepiiznivé Gcinky na necilovy hmyz.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1433
ze dne 7. srpna 2017

o zipisu ndzvu do rejstiiku chranenych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni
(Stajerski hmelj (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 3 pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 11512012 byla zadost Slovinska o zdpis ndzvu ,Stajerski
hmelj“ jako chranéného zemépisného oznaceni (CHZO) zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie (3).

(2)  ,Stajerski hmelj“ je rostlina chmele. Jeji ndzev znamend ,3tyrsky chmel“. Styrsko je ndzev historického regionu
rozklddajictho se na tizemi Rakouska a Slovinska.

(3)  Komise obdrzela dne 26. srpna 2016 od Rakouska ozndmeni o ndmitce a odiivodnéné prohlddeni o ndmitce.
Dne 12. zdfi 2016 zaslala tyto dokumenty Slovinsku. Dne 20. ¥jna 2016 obdrzela Komise dalsi dokumenty
doplaujici odivodnéné prohldseni o ndmitce.

(4)  Rakousko vzneslo proti zdpisu ndzvu ,Stajerski hmelj“ nimitku, nebot by tim byla ohroZena existence rakousko-
styrského chmele. ,Styrsky chmel (,,Stelrlscher Hopfen ) se pouzivd pfi vyrobé piva a oznaleni ,Styrské pivo ze
Styrského chmele” (,Steirisches Bier aus steirischem Hopfen®) je rovnéz znacka, kterou béhem desitek let buduje
pivovarskd unie Brau Union Osterreich AG jak v Rakousku, tak po celém svété. Zdpis ndzvu ,Stajerski hmelj“ by
proto poskodil ekonomické zdjmy ¢lenti asociace producentt chmele i rakouskych pivovard.

(5)  Komise shledala tuto ndmitku piipustnou a dopisem ze dne 13. prosince 2016, do néjz zahrnula dalsi
dokumenty dopliujici odtivodnéné prohldseni o ndmitce, Slovinsko a Rakousko vyzvala, aby zahdjily nalezité
konzultace a do t¥ mésict se pokusily dosdhnout dohody v souladu se svymi vnitinimi postupy.

(6)  Strany dospély k dohodé. Slovinsko ozndmilo vysledky dohody Komisi dne 6. bfezna 2017.

(7)  Slovinsko a Rakousko dosly k zdvéru, Ze pouiivini vyrazii ,Hopfen aus der Steiermark® (chmel ze Styrska)
a ,Hopfen aus der Stidsteiermark” (chmel z jizniho Styrska) které se vztahuji na produkty péstované v téchto
dvou rakouskych reglonech by mélo byt i po zdpisu ndzvu ,Stajerski hmelj* jako CHZO na trhu nadile
povoleno. Uznaly, Ze vyrazy ,Hopfen aus der Steiermark“ a ,Hopfen aus der Sudstelermark jsou jasné spojeny
s Rakouskem, samy o sobé& neptedstavuji zneuiti, napodobeni nebo evokaci nazvu ,Stajerski hmelj* a nejsou s to
uvést spotiebitele v omyl, pokud jde o skute¢ny ptvod produktu.

(8)  V kazdém piipadé se Slovinsko a Rakousko s cilem predejit mateni spottebiteld dohodly, Ze pfi pouzivani vyrazi
,Hopfen aus der Steiermark® nebo ,Hopfen aus der Siidsteiermark® na trhu by se na oznaceni nebo obchodni
tpravé takovych produktt mél uvddét jasny odkaz na rakousky ptivod, a to pomoci slovniho oznaceni, symbola
nebo obchodni Gpravy ve stejném zorném poli jako je ndzev produktu. Rakousti vyrobci by na baleni neméli
pouzivat prvky odkazujici na Slovinsko. P vyvozu produktt s oznacenim ,Hopfen aus der Steiermark nebo

() Uf.vést.L 343,14.12.2012,s. 1.
() Uf. vést. C 194,1.6.2016,s. 6.
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~Hopfen aus der Siidsteiermark” lze tato oznaceni preloZit pouze jako ,rakousky chmel®. V piipadé, Ze je tieba
ndzev ,Stajerski hmelj” pfelozit do némciny, by mél byt vyraz ,Stajerski“ ponechdn jak je a nemélo by se zddnym
zpisobem odkazovat na region ,Steiermark” (Styrsko) ani ,Siidsteiermark” (jizni Styrsko).

(9)  Komise konstatuje, Ze v dohodé se uzndva, Ze ndzev ,Stajerski hmelj* spliiuje pozadavky pro zdpis jako CHZO
a stanovi urcité zakonné podminky za ucelem zajisténi pfiméfeného pouzivani souvisejicich prav.

(10) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti by tedy ndzev ,Stajerski hmelj“ mél byt zapsdn do rejstitku chranénych

oznaceni ptivodu a chranénych zemépisnych oznaceni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nézev ,Stajerski hmelj* (CHZO) se zapisuje do rejstitku.

Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tfidy 1.8 Ostatni produkty ptilohy I Smlouvy (kofeni atd.)
piilohy XI provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 (!).

Cldnek 2

Vyrazy ,Hopfen aus der Steiermark” nebo ,Hopfen aus der Sudsteiermark” odkazujici na chmel vypéstovany
v rakouskych regionech ,Styrsko” a ,jizni Styrsko* mohou byt na trhu déle uzivény v piipad¢, Ze se na oznaceni nebo
obchodni tpravé takovych produktti uvede jasny odkaz na rakousky ptvod, a to pomoci slovniho oznaceni, symbola
nebo obchodni dpravy ve stejném zorném poli jako je ndzev produktu. Rakousti vyrobci na baleni nesmi pouzivat
prvky odkazujici na Slovinsko.

Cldnek 3
Vyrazy ,Hopfen aus der Steiermark” nebo ,Hopfen aus der Siidsteiermark” pouzivané pro prodej chmele vypéstovaného
v rakouskych regionech ,Styrsko“ a ,jizni Styrsko“ se mohou pfekladat pouze jako ,rakousky chmel“. V piipadg, Ze je

nédzev ,Stajerski hmelj* ptelozen do némciny, ponechd se vyraz,Stajerski* jak je a zddnym zpiisobem se nesmi odkazovat
na regiony ,Steiermark” ani ,Stidsteiermark®.

Cldnek 4

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 7. srpna 2017.

Za Komisi

predseda
Jean-Claude JUNCKER

(") Provadéci naiizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ze dne 13. Cervna 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktti a potravin (Uf. vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1434
ze dne 7. srpna 2017,

kterym se stanovi dovozni cla v odvétvi obilovin pouZitelnd ode dne 8. srpna 2017

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ("), a zejména na ¢lanek 183 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle ¢l. 1 odst. 1 naf{zeni Komise (EU) ¢. 642/2010 (%) se dovozni clo za produkty kédd KN 1001 11 00,
1001 19 00, ex 1001 91 20 (penice obecnd, osivo), ex 1001 99 00 (pSenice obecnd vysoké jakosti, jind nezZ
osivo), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 a 1007 90 00 rovna intervencni cené
platné pro uvedené produkty pii dovozu, zvySené o 55 % a snizené o dovozni cenu CIF platnou pro dotyénou
zasilku. Uvedené clo vSak nesmi piekrocit celni sazbu spole¢ného celniho sazebniku.

(2)  Podle ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (EU) ¢ 642/2010 se pro tcely vypoctu dovozniho cla podle odstavce 1 uvedeného
¢lanku pro produkty uvedené ve zminéném odstavci pravidelné stanovi reprezentativni dovozni ceny CIF.

(3)  Podle ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 642/2010 je dovozni cena pro vypocet dovozniho cla produktti vymezenych
v ¢l. 1 odst. 1 uvedeného nafizeni denni reprezentativni dovozni cena CIF uréend postupem podle ¢lanku 5
uvedeného nafizeni.

(4)  Je tieba stanovit dovozni cla pouZitelnd ode dne 8. srpna 2017 az do doby, kdy budou stanovena novd dovozni
cla a vstoupi v platnost.

(5)  V souladu s ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010 by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost dnem jeho
vyhléseni,
PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Pocinaje dnem 8. srpna 2017 jsou dovozni cla v odvétvi obilovin uvedend v ¢l. 1 odst. 1 nafizen{ (EU) ¢. 642/2010
stanovena v pfiloze I tohoto nafizeni na zdkladé Gidaji uvedenych v piiloze II.
Cldnek 2

Toto naffzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 7. srpna 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni Feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést. L 347, 20.12.2013, 5. 671.
() Nafizeni Komise (EU) ¢. 642/2010 ze dne 20. cervence 2010, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007,
pokud jde o dovozni cla v odvétvi obilovin (Ut. vést. L 187, 21.7.2010, s. 5).
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PRILOHA I

Dovozni cla za produkty podle €. 1 odst. 1 nafizeni (EU) & 642/2010 pouzitelni ode dne
8. srpna 2017

Kod KN Popis zboii DO(V‘;’EII‘;RC/IS o)
1001 11 00 | PSENICE obecnd, osivo 0,00
1001 19 00 PSENICE obecnd vysoké jakosti, jind nez osivo 0,00

stfedni jakosti, jind nez osivo 0,00

nizké jakosti, jind nez osivo 0,00

ex 1001 91 20 PSENICE obecnd, osivo 0,00
ex 1001 99 00 PSENICE obecnd vysoké jakosti, jind nez osivo 0,00
1002 10 00 | ZITO, osivo 5,16
1002 90 00 | ZITO, jiné neZ osivo 5,16
1005 10 90 KUKURICE, osivo, kromé hybridii 516
1005 90 00 KUKURICE, jind neZ osivo 2 (?) 516
1007 10 90 | ZRNA CIROKU, jind neZ hybridy k seti 5,16
1007 90 00 ZRNA CIROKU, jind nez osivo 5,16

(") Dovozci mohou byt podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni (EU) €. 642/2010 cla sniZena o:

— 3 EUR/t, pokud se ptistav vyklddky nachdz{ ve Sttedozemnim mofi (za Gibraltarskym priilivem) nebo v Cerném mofi, pokud je
zbozi do Unie dopravovdno pfes Atlantsky ocedn nebo Suezskym priplavem,

— 2 EURJt, pokud se piistav vyklddky nachdz{ v Dénsku, Estonsku, Irsku, Litvé, Loty$sku, Polsku, Finsku, Svédsku, Spojeném krd-
lovstvi nebo na pobfezi Atlantského ocednu na Iberském poloostrové, pokud je zbozi do Unie dopravovino pres Atlantsky
ocedn.

() Dovozci muze byt poskytnuto pausalni snizeni ve vysi 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 3 nafizeni (EU)

¢. 642/2010.
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PRILOHA II
Prvky vypoctu cel stanovenych v pfiloze I
1. Priméry za referenéni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010:
(v EUR/1)
PSenice obecnd (1) Kukufice
Burza Minneapolis Chicago
Kotace 241,54 123,83
Prémie — Mexicky zéliv — 11,46
Prémie — Velkd jezera 31,54 —
() Kladn4 prémie 14 EUR/t zahrnuta (€l 5 odst. 3 naifzeni (EU) ¢. 642/2010).
2. Priméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010:
Naéklady za prepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam 16,58 EUR[t
Naéklady za pfepravu: Velkd jezera—Rotterdam 39,83 EUR[t
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/1435
ze dne 17. ¢ervence 2017

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie v Radé pfidruZeni ziizené Dohodou

o pfidruZeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolefenstvim pro atomovou energii a jejich

Clenskymi stity na jedné strané a Moldavskou republikou na strané druhé, pokud jde o pfijeti
programu p¥idruzeni EU-Moldavska republika

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 217 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise a vysoké piedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Dohoda o pfidruzeni mezi Evropskou unif a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi
stity na jedné strané a Moldavskou republikou na strané druhé (') (ddle jen ,dohoda“) byla podepsina dne
27. Cervna 2014 a vstoupila v platnost dne 1. Cervence 2016.

(2)  Vsouladu s ¢l. 436 odst. 1 dohody je Rada pfidruzeni zmocnéna k pfijimani doporuceni za tcelem dosazeni cilt
dohody.

(3)  V zdjmu usnadnéni provadéni dohody souhlasily strany s vypracovanim programu pfidruzeni s cilem stanovit
seznam priorit pro spolecnou ¢innost podle jednotlivych odvétvi.

(4)  V zdjmu snazsiho provadéni dohody se strany dohodly na programu pfidruzeni. Program pfidruzeni bude pfijat
Radou pfidruzeni, kterd byla ziizena dohodou.

(5)  Postoj Unie v Radé piidruzeni k pfijeti programu pfidruzeni EU-Moldavskd republika na obdobi 2017-2019 md
pfijmout Rada,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!I:

Cldnek 1

Postoj, ktery md byt zaujat jménem Unie v Radé pfidruZeni zfizené Dohodou o pfidruzeni mezi Evropskou unif
a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi stty na jedné strané a Moldavskou republikou na
strané druhé, pokud jde o pfijeti programu pfidruzeni EU-Moldavskd republika na obdobi 2017-2019, je zaloZen na
navrhu doporuceni Rady ptidruzeni ptipojeném k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 17. Cervence 2017.

Za Radu
predsedkyné
F. MOGHERINI

() UF. vést. L 260, 30.8.2014, s. 4.



8.8.2017 Utedn véstnik Evropské unie L 205/69

NAVRH

DOPORUCENI RADY PRIDRUZENI EU-MOLDAVSKA REPUBLIKA & 1/2017
ze dne ...

k programu p¥idruzeni EU-Moldavskd republika

RADA PRIDRUZENI EU-MOLDAVSKA REPUBLIKA,

s ohledem na Dohodu o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii a jejich
Clenskymi staty na jedné strané a Moldavskou republikou na strané druhé,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Dohoda o pfidruZeni mezi Evropskou unif a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii a jejich clenskymi
stity na jedné strané a Moldavskou republikou na strané druhé (') (ddle jen ,dohoda“) byla podepsina dne
27. ¢ervna 2014 a vstoupila v platnost dne 1. ¢ervence 2016.

(2)  Vsouladu s ¢l. 436 odst. 1 dohody je Rada pfidruzeni zmocnéna k pfijimani doporuceni za ticelem dosazeni cili
dohody.

(3)  Podle ¢l. 453 odst. 1 dohody maji strany pfijmout veskerd obecnd nebo zvldstni opatfeni nutnd k plnéni zdvazkd,
které pro né z dohody vyplyvaji, a zajistit pInéni v ni stanovenych cild.

(4)  V rdmci pfezkumu evropské politiky sousedstvi byla navrzena novd fize spoluprice s partnery, kterd pocitd s
vét§im pocitem odpovédnosti na obou strandch.

(50 Unie a Moldavska republika se rozhodly upevnit své partnerstvi tim, Ze schvali soubor priorit na obdobi 2017-
2019 s cilem podpofit a posilit odolnost a stabilitu Moldavské republiky a soucasné usilovat o uzsi politické
pfidruzeni a hlubsi hospoddfskou integraci.

(6)  Strany dohody se shodly na znéni programu pfidruzeni EU-Moldavskd republika, ktery bude podporovat
provadéni dohody, pficemz se zaméif na spolupraci v oblasti spole¢né ur¢enych sdilenych zdjmd,

PRIJALA TOTO DOPORUCEN:
Cldnek 1
Rada pfidruzeni doporucuje, aby strany provedly program pfidruzeni EU-Moldavskd republika, jak je uveden v piiloze.

Cldnek 2

Program pfidruzeni EU-Moldavskd republika, jak je uveden v pfiloze, nahrazuje program pfidruzeni EU-Moldavska
republika, ktery byl pfijat dne 26. ¢ervna 2014.

Cldnek 3

Toto doporuceni nabyvé tG¢inku dnem pfijeti.

V ... dne [den mésic 2017].

Za Radu pfidruZeni

predseda nebo predsedkyné

() UF. vést. L 260, 30.8.2014, s. 4.
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ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/1436
ze dne 1. prosince 2015

o stitni podpofe SA.38762 (2015/C) na pfeménu elektrirny v Lynemouth na elektrdrnu spalujici
biomasu, kterou hodld poskytnout Spojené kralovstvi

(ozndmeno pod cislem C(2015) 8441)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie (déle jen ,SFEU"), a zejména na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec
této smlouvy,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodafském prostoru, a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

poté, co vyzvala zicastnéné strany k podini pfipominek (') v souladu s uvedenymi ¢lanky, a s ohledem na tyto
pfipominky,

vzhledem k témto divodam:

1. POSTUP

(1) V névaznosti na pfedchdzejici vyménu informaci ozndmilo Spojené krélovstvi dne 17. prosince 2014 podle
¢l. 108 odst. 3 SFEU podporu na projekt pfemény elektrirny v Lynemouth na elektrarnu spalujici biomasu. Dne
5. unora 2015 predlozilo Komisi dalsi doklady.

(2)  Dopisem ze dne 19. Ginora 2015 Komise Spojenému krélovstvi sdélila, Ze se v souvislosti s dotéenou podporou

/////

(3)  Dne 23. bfezna 2015 pfedlozilo Spojené kralovstvi své pfipominky.

4 Dne 10. dubna 2015 bylo rozhodnuti Komise o zahdjeni ¥{zeni zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie (viz
Yy ) ] D
pozndmka pod ¢arou 1). Komise vyzvala ziicastnéné strany k podani pfipominek.

(5)  Komise obdrzela pfipominky od 30 zicastnénych stran. Dne 20. kvétna 2015 je ptedala Spojenému krdlovstvi
a poskytla mu piilezitost, aby na tyto ptipominky zareagovalo. Spojené kralovstvi poskytlo odpovéd na tyto
pfipominky dne 12. ¢ervna 2015.

(6)  Dne 23. Cervence 2015 pozddala Komise o dodate¢né informace, které Spojené kralovstvi poskytlo dne
29. ¢ervence 2015. Dalsi dopliujici informace ptedloZilo Spojené krdlovstvi dne 7. f{jna 2015.

2. PODROBNY POPIS OPATRENI
2.1. Projekt pfemény elektrirny v Lynemouth na elektrdrnu spalujici biomasu a pfijemce

(7)  Spojené krélovstvi vybralo v rdmci programu Final Investment Decision Enabling for Renewables, tedy programu
umoziujiciho pfijeti kone¢ného rozhodnuti o investici v oblasti vyroby energie z obnovitelnych zdroji (déle jen
,FIDeR*), osm projektii zaméfenych na vyrobu energie z obnovitelnych zdrojii (3. Podpora na vybrané projekty
bude poskytnuta na zdkladé investi¢nich smluv. Jednim z téchto osmi projektd je i ozndmeny projekt.

() Ut.vést.C116,10.4.2015,s. 52.

(*) Komise piijala rozhodnuti ohledné 3esti z uvedenych osmi projektd. Dne 23. Cervence 2014 piijala rozhodnuti tykajici se péti projektt
vétrnych elektrdren na mofi, v némz proti témto projektiim nevznesla ndmitky (véci SA.38758, SA.38759, SA.38761, SA.38763
a SA.38812 (UF. vést. C 393, 7.11.2014, s. 7), a dne 22. ledna 2015 pfijala rozhodnuti ohledné stavby zafizeni na kombinovanou
vyrobu tepla a elektiiny z biomasy v Teesside, v némz proti tomuto projektu také nevznesla ndmitky (véc SA. 38796), rozhodnuti jesté
nebylo zvefejnéno).



8.8.2017 Utedn véstnik Evropské unie L 205/71

(8)  Ozndmené opatfeni podpory se tykd podpory na prestavbu uhelné elektrirny v Lynemouth na elektrdrnu
spalujici pouze biomasu. Elektrdrna se nachdzi v hrabstvi Northumberland na severovychodnim pobrezi Anglie.
Elektrarnu vlastni a provozuje spolecnost Lynemouth Power Limited, kterd je ve 100 % vlastnictvi spole¢nosti
RWE Supply & Trading GmbH.

(9)  Komer¢ni provoz uhelné elektrirny v Lynemouth s vykonem 420 MW byl zahdjen v roce 1972. Podle
soucasného ndvrhu bude tato elektrdrna pfestavéna tak, aby mohla byt provozovina vyhradné na biomasu.
Vzhledem k danému typu spalovaciho procesu bude moci vyuZivat pouze pramyslové dievéné pelety.
Odbeératelem vyrobené elekttiny bude spole¢nost Northern Powergrid, kterd elektrickou energii doddva do seve-
rovychodni ¢asti Anglie. Spojené kralovstvi odhaduje, Ze elektrirna diky tomuto projektu v budoucnu zajisti
vyrobu 0,7 % celkového mnozstvi elektfiny spotiebované ve Spojeném kralovstvi.

(10)  Podle odhadt Spojeného krélovstvi se diky tomuto projektu béhem dvandcti let jeho Zivotnosti usetii pfiblizné
17,7 milionu tun CO, a elektrarna bude ro¢né doddvat zhruba 2,3 TWh elektfiny. Elektrarna bude provozovina
v rezimu zdkladniho zatiZeni a bude tak umoziiovat pldnovanou vyrobu nizkouhlikové elektfiny.

(11) Elektrirna je podle orgind Spojeného krdlovstvi navrzena pro nomindlni elektricky vykon 420 MW pi
pramérném faktoru zatiZeni 77 % (°). Ro¢né bude spalovat 1,44-1,56 milionu atro tun dfevénych pelet, které se
budou z prevdziné &dsti, odpovidajici asi [60-80 %] celkové spotieby, dovdzet z jihovychodu Spojenych statd.
Zhruba [5-20 %] tohoto paliva se bude doddvat z evropskych zdroji a zbylé mnozstvi potom z Kanady.
Prestavba neni planovana tak, aby elektrdrna vyhovovala ptedpistim pro spalovani odpadd, a proto nebude moci
vyuzivat odpadové dievo.

(12) V tabulce jsou uvedeny predpoklddané provozni parametry elektrdrny v Lynemouth. Faktor zatizeni je podle
organti Spojeného kralovstvi definovan jako soucin Casu, kdy je elektrdrna technicky schopna vyrdbét elektfinu
(s odpoctem napiiklad doby vyzadované na tdrzbu & opravy), a casu, kdy je skutecné pldnované nasazena
k vyrobé elektfiny (s odpoctem napiiklad doby, na kterou provozovatel distribu¢ni soustavy omezi vyrobu
elektrérny z d@vodu pretiZeni sité; tento parametr se nékdy oznacuje jako hruby faktor zatizeni). Cisty faktor
zatizen{ uvedeny v tabulce je ndsobkem pramérného dosazitelného vykonu elektrirny (80,77 %) a hrubého
faktoru zatizeni (95,51 %).

Provozni parametry elektrirny v Lynemouth

Néklady na palivo (v GBP/GJ) Tepelnd tcinnost (v %) Pramérny Cisty faktor zatizeni (%)

7,17 36,9 77

2.2. Vnitrostitni pravni zdklad, financovini a rozpocet
(13)  Vnitrostdtnim pravnim zdkladem je zdkon o energiich z roku 2013 (Energy Act 2013).

(14) Celkovy rozpocet projektu se odhaduje na 0,8 miliardy GBP. Spojené kralovstvi potvrdilo, Ze podpora pFfjemci
nebude vyplacena pfed datem uvedeni do provozu.

(15) Podporu bude vypldcet stitem vlastnénd protistrana financovand prostiednictvim zdkonné davky uloZené viem
dodavatelim elektfiny, ktef{ jsou drziteli licence, v zévislosti na podilu téchto dodavatelt na trhu, stanoveném na
zdkladé vyméfené spotieby elektfiny. Dodavatelé své zdvazky budou muset uhradit z vlastnich prostiedkd, avsak
budou moci tyto nédklady pfenést na spotiebitele v ramci své celkové strategie stanovovani cen.

() Spojené kralovstvi v ptivodnim ozndmeni uvedlo odhadovany faktor zatizeni 75,3 % a pozdéji tuto hodnotu upravilo.
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(19)

(20)

2.3. Forma podpory, doba trvini a vyrobni niklady

Podpora na projekt se poskytuje formou proménné prémie (tzv. rozdilové smlouvy) vypoctené jako rozdil mezi
pfedem stanovenou cenou, tj. cenou realiza¢ni (strike price), a trzni cenou za elektfinu, tj. cenou referencni
(reference price). Referen¢ni cena se ur¢i na zakladé velkoobchodnich trznich cen elektfiny, jez se na dané obdobi
stanovuji predem. Pijemce bude finanéni prostiedky ziskdvat prodejem elektfiny na trhu, ale bude-li primérnd
velkoobchodni cena elektfiny pod drovni ceny realiza¢ni, obdrzi piijemce dorovndvaci platbu od stitem vlastnéné
protistrany (spole¢nosti Low Carbon Contracts Company Ltd), kterd pokryje rozdil. Pijemce nicméné zistdva
vystaven riziku, Ze nedosdhne dané referencni ceny, a riziku objemu spocivajicim v nedosazen{ predpoklddanych
objemd prodeje ().

Podpora na projekt vyroby elektiiny z biomasy se tedy urcuje na zdkladé regulované realizacni ceny. Realizani
ceny byly stanoveny tak, aby podpora poskytovand v rdmci programu FIDeR v zdsadé odpovidala podpofe
poskytované v rdmci soucasného rezimu Renewable Obligation (°), ¢imZ se usnadni pfechod mezi témito rezimy

podpory.

Pii vypoctu realiza¢ni ceny pro elektrdrny prechdzejici vyhradné na biomasu (tato cena se tedy vztahuje i na
elektrirnu v Lynemouth) Spojené krdlovstvi konkrétné pocitalo s vyrovnanymi ndklady na vyrobu elektrické
energie v rozmezi{ 105-115 GBP/MWh. Spojené krélovstvi vysvétlilo, Ze troven realizatni ceny u projektd
pfechodu na biomasu je vypoctena s uvdzenim minimdlni ndvratnosti () v rozmezi{ 8,8-12,7 %.

Pro dotéeny projekt se pouzije realizaéni cena 105 GBP[MWh (v cendch roku 2012, kazdoro¢né indexovino
indexem spotiebitelskych cen). Tato ¢astka pfedstavuje maximdlni realizacni cenu, kterd bude u elektrdren pte-
chézejicich na biomasu v rdmci rezimu rozdilovych smluv nabizena. Vyrovnané ndklady vyjadfuji ndklady na
financovani novych elektrdren vypoctené za pouziti 10 % diskontni sazby na viechny technologie. Spojené
krélovstvi poskytlo podrobné informace o vypoctu téchto ndkladd, zdrojich pouzitych tdaja a zohlednénych
minimélnich mirdch ndvratnosti ().

Klicové predpoklady, jez se pouziji pii vypoctu realizacni ceny a k nimz pati{ vyrovnané ndklady, ceny fosilnich
paliv, skute¢né dafiové sazby a maximalni odhady novych kapacit, jsou uvedeny ve zpravé Spojeného kralovstvi
o vyrovnanych ndkladech (*) a ve zprdvach ministerstva pro energetiku a zménu klimatu (°). Velkoobchodni cena
elektfiny se pro tyto tcely pfedpoklddd v redlné vysi priblizné 55 GBP/MWh s tim, Ze do roku 2020 vzroste na
65 GBP/MWh.

Vnitini mira ndvratnosti tohoto projektu se na zdkladé uvedené realiza¢ni ceny odhaduje v redlnych hodnotich
a pfed zdanénim na 9,7 %. Navrhovand investiéni smlouva bez ohledu na datum jejtho zacdtku skonéi dne
31. bfezna 2027.

2.4. Kumulace

Spojené krélovstvi objasnilo, Ze v rdmci nového rezimu podpory nebude mozno ziskat rozdilovou smlouvu pro
prostiedky podle investi¢ni smlouvy, navic nebudou moci ziskat osvédceni o vyrobé elektfiny z obnovitelnych
zdrojii vyddvand v rdmci rezimu Renewable Obligation. A konecné, subjekty vyrdbéjic elektiinu z obnovitelnych
zdrojt, které Cerpaji podporu prostfednictvim investiéni smlouvy, po dobu trvan{ investiéni smlouvy nebudou
moci ptsobit na trhu s kapacitou ¢i ziskat investi¢ni podporu.

rozhodnuti Komise ve véci SA.36196 Electricity Market Reform — Contract for Difference for Renewables (C(2014) 5079 final).

(°) Rezim byl piivodné schvélen rozhodnutim Komise ze dne 28. dnora 2001 ve véci N504/2000 a ndsledné byl nékolikrét upraven. Jeho
soucasnd podoba byla schvélena rozhodnutim Komise ze dne 2. dubna 2013 ve véci SA.35565 (UFf. vést. C 167, 13.6.2013, s. 5).
Dodatecné bylo jesté schvileno nékolik specifickych prvki pro Severni Irsko (véc SA.36084) a Skotsko (véc SA.37453).

(®) Minimdlni navratnost{ se rozum{ minimalni mira navratnosti, jez je zapotiebi k realizaci projektu tohoto druhu.

() Vsechny zminéné ddaje orgdny Spojeného krélovstvi uvefejnily v dokumentu ,Electricity Generation Costs“ (Néklady na vyrobu
elektfiny), k dispozici na adrese https://www.gov.uk/government/publications/electricity-generation-costs

(®) Electricity Generation Costs December 2013 (Nédklady na vyrobu elektfiny, prosinec 2013), ministerstvo pro energetiku a zménu
klimatu, 2013, k dispozici na adrese https://www.gov.uk/government/publications/electricity-generation-costs

() Kdispozici na adrese https:/[www.gov.uk/government/publications/electricity-market-reform-delivery-plan


https://www.gov.uk/government/publications/electricity-generation-costs
https://www.gov.uk/government/publications/electricity-generation-costs
https://www.gov.uk/government/publications/electricity-market-reform-delivery-plan
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(23)  V souvislosti se zdsadami uvedenymi v 22. bodé odtivodnéni Spojené krélovstvi potvrdilo, Ze dotéeny vyrobce
ani zddny z jeho p¥mych ¢& nepfimych subjektti neobdrzeli jinou podporu od Spojeného kralovstvi ¢i jiného
¢lenského statu, ani jim takovd podpora nebyla udélena nebo o ni nezazadali.

2.5. Vyuziti a dostupnost biomasy

(24) 'V 9. bodé odiivodnéni je uvedeno, Ze elektrdrna v Lynemouth bude schopna spalovat pouze dfevéné pelety. Ty
musi spliovat britskd kritéria udrZitelnosti, mimo jiné minimdlné¢ 60 % snizeni emisi sklenikovych plynd oproti
pramérné intenzité emisi z fosilnich paliv v EU (tj. oproti primérnym emisim ze spalovéani uhli a plynu méfenym
pomoci metodiky stanovené ve smérnici o obnovitelnych zdrojich energie). Tato hranice se bude postupné
zvySovat a od dubna 2020 se tak bude vyzadovat snizeni emisi sklenikovych plynt alespon o 72 % a od dubna
2025 alespoit o 75 %. Britskd kritéria udrZitelnosti déle obsahuji ustanoveni o ochrané biologické rozmanitosti
a o omezeni neudrZitelnych postupt (9).

(25)  Rocni objem svétového obchodu s drevni $tépkou se v roce 2011 odhadoval na 22 milion@ tun. Poptdvka v Unii
pievySuje objem vyroby, takze se dievéné pelety do Unie dovazeji. Cisty ro¢ni dovoz dievénych pelet do Unie
podle odhadi ve stejném roce ¢inil 3,2 milionu tun a v roce 2012 vzrostl na zhruba 4 miliony tun ro¢né.

(26)  Svétova spotieba dievénych pelet v roce 2012 podle odhadd ¢inila 22,4-24,5 milionu tun ('), z toho zhruba
15,1 milionu tun pfipadlo na Unii. Z ¢lenskych stitd nejvice dfevénych pelet na provoz elektrdren spotiebuje
Spojené kralovstvi (v roce 2013 1,3 milionu tun) (*), Belgie (1,3 milionu tun), Nizozemsko (1,2 milionu tun),
Dinsko (1 milion tun) a Svédsko (1 milion tun).

2.6. Transparentnost

(27) Pokud jde o predkldddni zprdv a transparentnost, Spojené kralovstvi uvedlo, Ze viechny investi¢ni smlouvy
poskytnuté prostiednictvim programu FIDeR byly uvefejnény na internetu v podobé, v jaké byly podepsiny (*3).

2.7. Rozhodnuti o zahdjeni formalniho vysetfovaciho fizeni

(28) Dne 19. tinora 2015 se Komise rozhodla zahdjit formdlni vySetfovaci Fizeni tykajici se slucitelnosti dotéené
podpory s pravidly vnitiniho trhu, zejména pokud jde o jeji pfiméfenost a riziko naru$eni trhu.

(29) Konkrétné Komise usoudila, Ze nelze vyloucit riziko nadmérného vyrovndni. Konstatovala, Ze vnitfni mira
ndvratnosti je podstatné ovlivnéna prvotnimi pfedpoklady, jez byly pouzity pfi finanénich vypoctech, a zZe
prvotni odhady Spojeného krélovstvi ohledné hodnot provoznich parametrd zcela neodpovidaji dostupnym
informacim o trhu.

(30) Komise provedla vypocet citlivosti, aby odhadla zévislost vnitfni miry ndvratnosti na pramérnych hodnotich
tepelné dcinnosti, faktoru zatizeni a ndkladd na palivo, jez byly pro elektrarnu stanoveny. Pokud by se podle
téchto vypoctd tepelnd dcinnost a faktor zatizeni zvysily o 5 % a ndklady na palivo o 5 % sniZily, vnitini mira
ndvratnosti (v redlnych hodnotich pfed zdanénim) by se zvysila z 9,7 % na 23,1 %. Obdobnou tpravou
uvedenych t¥ parametrti o 10 % by se docililo zvy3eni vnitfni miry ndvratnosti na 31,7 %. Komise se proto
domniva, Ze nejistota ohledné pfedpokladi, jez se pouZiji pfi vypoctu ndkladd, by mohla vést k nadmérnému
vyrovnani.

(31) Komise rovnéz vyjadfila znepokojeni nad tim, Ze mnoZstvi vstupni suroviny nezbytné k tomu, aby elektrdrna
v Lynemouth mohla byt provozovdna vyluéné na biomasu, je vyznamné v porovndni s objemem trhu v EU
i svétového trhu. Podle tdajti z roku 2012 by podil elektrdrny v Lynemouth na svétové spotiebé drevénych pelet
dosahoval pFiblizné 7,4 %, podil na evropské spotiebé 11,2 % a na spotiebé ve Spojeném krélovstvi pak 88,2 %.

(") Dalsi podrobnosti jsou k dispozici na adrese www.gov.uk/government/consultations/ensuring-biomass-affordability-and-value-for-
money-under-the-renewables-obligation

(") Zprava organizace AEBIOM ,European Bioenergy Outlook 2013“ (Evropsky vyhled v oblasti bioenergii v roce 2013).

(") Zprava organizace AEBIOM ,,EuroEean Bioenergy Outlook 2013“ (Evropsky vyhled v oblasti bioenergii v roce 2013).

(") Kdispozici na internetové strance https:/[www.gov.uk/government/publications/final-investment-decision-fid-enabling-for-renewables-
investment-contracts


http://www.gov.uk/government/consultations/ensuring-biomass-affordability-and-value-for-money-under-the-renewables-obligation
http://www.gov.uk/government/consultations/ensuring-biomass-affordability-and-value-for-money-under-the-renewables-obligation
https://www.gov.uk/government/publications/final-investment-decision-fid-enabling-for-renewables-investment-contracts
https://www.gov.uk/government/publications/final-investment-decision-fid-enabling-for-renewables-investment-contracts
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(32) Komise vyjadfila pochybnosti ohledné toho, Ze by trh s dfevénymi peletami mohl pokryt tak velky ndrist
poptavky, k némuz by béhem kritké doby doslo, aniz by byl narusen. Komise dale uvedla, Ze dfevni biomasa se
pouzivé jako surovina v fadé odvétvi (napf. v celulézovém a papirenském primyslu ¢i ve vyrobé desek na bézi
dfeva) a Ze proto nemuze vyloucit narueni trhu.

3. PRIPOMINKY ZUCASTNENYCH STRAN

(33) Komise obdrzela pfipominky 30 zacastnénych stran. Obchodni organizace (**) a clenové Dolni snémovny
britského parlamentu ve svych pfipominkdch podtrhly hospodéisky a spolecensky vyznam projektu. Spolecnost
Lynemouth Power LTD a skupina Spencer také pfedlozily dopisy na podporu projektu od riznych zicastnénych
stran.

(34)  Ctyfi nevladni organizace upozornily na rizika, kterd projekt piindsi ve vztahu k Zivotnimu prostedi (**). Ve
svych pfipominkdch zejména zpochybnily sniZeni emisi CO,, kterého se md dosdhnout vyrobou elektiiny
z dovazené biomasy, a vyjadiily znepokojeni ohledné mozného negativntho dopadu na (Cistotu ovzdusi
a biologickou rozmanitost.

(35)  Sest organizaci predlozilo argumenty, kterymi podpofilo ndzor, ze projekt elektrérny v Lynemouth by mohl
narusit hospodaiskou soutéz na trhu se surovinami, konkrétné na trhu s dfevnimi vlakny. Pfipominky se tykaly
Gcinku zvyseni vyroby energie z biomasy na svétovy trh s dfevnimi vldkny (Wood Panel Industries Federation —
britskd Federace vyrobcti desek na bédzi dfeva (WPF)) a na evropské ceny surovin (European Panel Federation —
Evropskd federace vyrobct desek na bazi dfeva (EPF)), ucinkd na trh s vldkninovym dfevem na jihovychodé
Spojenych statli (American Forest & Paper Association — Americkd lesnickd a papirenskd asociace, pravnickd
kanceldf Steptoe a Johnson jednajici jménem jedné zaclastnéné strany z jihovychodu Spojenych stitd a jednoho
spotiebitele vldkninového dfeva usazeného v USA) a Gcinkd na severoamericky trh s dfevnimi zbytky (Mulch &
Soil Council — Rada pro produkci mulée a zeminy).

(36) Jeden spotiebitel vldkninového dfeva usazeny v USA spolu s pravnickou kanceldfi Steptoe a Johnson tvrdi, Ze
ackoli se ptislusné vyrobni zdvody nachdzeji v USA, polotovary se vyvdzeji do Unie. Potencidlni naruseni trhu by
proto mohlo mit dopad na operace v Unii. Organizace WPF a EPF ve svych pfipominkdch tvrdi, Ze projekt
pfemény elektrdrny v Lynemouth by mohl narusit hospoddiskou soutéz ve Spojeném krélovstvi, jakoz i trh
s dfevnimi vldkny v Evropské unii. Na podporu tohoto tvrzeni predloZila organizace WPF udaje (viz graf), které
byly ziskdny pomoci prizkumu a které naznacuji, Ze ceny pilin, dfevni 3tépky a kulatiny na britském trhu
stoupaji. Zminény ndrist ¢ini zhruba 80 % (Gdaje nejsou korigované o miru inflace). Organizace EPF ptedlozila
graf ptevzaty ze studie konzultantské firmy Ecofys, v némzZ jsou zaznamendny ceny kulatiny, pilin a dfevni
stépky (). Z Gdaji je patrné, Ze ceny od roku 2009 vzrostly ptiblizné o 40 %. Je v3ak také ziejmé, Ze ndrlist cen
se omezuje pouze na nékteré zemé (Rakousko, Francii, Itdlii, Svédsko a Spojené kralovstvi), zatimco ceny v jinych
zemich (napf. v Belgii, v Litvé, na Slovensku a ve Spanélsku) jsou pomérné stabilni.

(37)  Jeden spotiebitel vlakninového dfeva usazeny v USA, organizace American Forest & Paper Association (AFPA)
a pravnickd kanceldf Steptoe a Johnson ve svych pfipominkach tvrdi, Ze vétsina dfevénych pelet se bude dovazet
z jihovychodu Spojenych stitd, a proto by navrhované opatfeni mohlo narusit hospodéiskou soutéZz na
americkém trhu.

(38) Jeden spotiebitel vldkninového dieva usazeny v USA a organizace AFPA uvedli, Ze celkovd produkce dfeva
v jihovychodni &isti Spojenych statli v roce 2011 ¢inila 230 miliond lutro tun (coZ odpovidd 107 miliontim atro
tun, protoZe pii obsaZené vlhkosti je k ziskdni 1 atro tuny potfeba 2,15 lutro tuny (V). Z toho pfiblizné
115 miliont lutro tun tvofilo vlikninové dievo (pfevazné z jehlicnatych stromd). Na obrdzku 1 jsou uvedeny
tdaje o celkovém objemu produkce dfevni hmoty v jihovychodni ¢asti USA podle druhti vyrobkd (*4).

(") North East Local Enterprise Partnership (Mistni obchodni partnerstvi pro severovychodni oblast); North East Chamber of Commerce
(Obchodni komora pro severovychodni oblast); UK Trade & Investment (britské ministerstvo pro obchod a investice).

("*) Friends of the Earth; Natural Resources Defense Council; Fern and Biofuel watch.

(**) ECOFYS (2014): Carbon Leakage assessment for the European Panel Federation — Wood panel industry and the carbon leakage list
2015-2019 criteria (Posouzeni tiniku uhliku provedené pro organizaci European Panel Federation — odvétvi vyroby desek na bazi dfeva
a kritéria pro sestaveni seznamu odvétvi, u nichz se predpoklddd dnik uhliku, pro obdobi 2015-2019).

(") Pro jednotnost jsou viechny tdaje tykajici se trhu s vlakninovym dfevem a trhu v jihovychodni ¢isti USA uvedeny v lutro tundch.
K ptevodu z 1 atro tuny byl jednotné pouzit koeficient 2,15.

(") Karen Lee Abt, Robert C. Abt, Christopher S. Galik a Kenneth E. Skogn. 2014. ,Effect of Policies on Pellet Production and Forests in the
U.S. South* (Ucinek politik na vyrobu pelet a lesy na jihu USA). Dostupné na: http:/[www.srs.fs.usda.gov/pubs/47281 Tato zpriva byla
v souvislosti s ivodni fazi vySetfovani pfedloZena nékolika stranami.


http://www.srs.fs.usda.gov/pubs/47281
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Obrdzek 1

Produkce dfevafskych vyrobki a jejich vyvoz na jihu USA v letech 1995-2011 (Abt a kol,
2014)
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(39)  Udaje uvedené v predlozené zpravé ukazuji, Ze se na jihovychodé USA v poslednich letech zvysil objem vyroby
pelet a ve stejném obdobi narostl i jejich vyvoz z této oblasti. Ze zprdvy rovnéz vyplyvd, ze se na jihovychodé
USA v letech 2010-2011 zvysila kapacita vyroby dievénych pelet z 2 miliont na 6 miliont lutro tun. Nové
kapacita byla téméf v celém rozsahu vybudovdna s cilem vyrdbét pelety na vyvoz do ¢lenskych sttt EU.

(40)  Podle tidajii, které predlozila pravnickd kanceldf Steptoe a Johnson, se na jihovychodé USA v obdobi 2011-2014
zvysila cena borovicového vldkninového dfeva o 25 % a cena vldkninového dfeva z listnatych stromd o 60 %.
Podle organizace AFPA vzrostly na jihu USA ceny borovicového vldkninového dieva na pni v roce 2013 o 11 %
a v roce 2014 o 10 %. Uvedené strany tvrdi, Ze tento ndrist cen je zpUsoben zvySenym objemem vyroby
drevénych pelet. Spotfebitel vldkninového dfeva uvedeny v bodé 36 neuvedl informace o ndkladech, avsak sdili
obdobny ndzor, pokud jde o riziko, Ze kvili dotacni podporte vyuzivini dfevénych pelet vzrostou ceny surovin.

(41)  Podle tidajt, které piedlozila pravnickd kancelaf Steptoe a Johnson, se na jihovychodé USA v obdobi 2011-2014
zvysila cena borovicového vldkninového dfeva o 25 % a cena vldkninového dfeva z listnatych stromd o 60 %.
Zminéné strany tvrdi, Ze tento ndrlist cen je zpiisoben zvy$enym objemem vyroby dfevénych pelet.

(42)  Jeden spotiebitel vlakninového dfeva usazeny v USA a organizace AFPA na podporu tohoto tvrzeni predlozili
teoretickou studii, v niZ je proveden rozbor ekonomickych dopadii zna¢ného rozsifeni vyroby pelet na trh
s dfevnimi vldkny na jihovychodé USA (). Ve studii jsou vymodeloviny scénédie pii velkém rozsifeni biomasy.
Autofi provedli odhad mnozstvi dfevénych pelet, které bude v budoucnu zapotiebi s piihlédnutim k velkému
zastoupeni bioenergie (vychdzeli mimo jiné z vnitrostdtnich a mezindrodnich politickych trendl a z predpovédi
uvedenych v ndrodnich akénich plinech c¢lenskych stitd EU pro energii z obnovitelnych zdroji). Model
pfedpoklddd, ze v roce 2020 se na jihovychodé USA bude ro¢né vyrdbét az 44 miliont lutro tun pelet a dfevni
Stépky uréenych na vyrobu energie. Podle pouzitého modelu bude mit tento velky ndrtst poptivky za nésledek
podstatny krdtkodoby ndrtist cen surovin (na celém trhu v priméru az o 70 %). V dlouhodobém horizontu viak
dojde k rozsifeni lesnich zdroji, aby se poptdvka uspokojila, a ceny opét klesnou.

(43) Pravnickd kanceldf Steptoe a Johnson uvedla, Ze na jihovychodé USA v poslednich tficeti letech ustupuje
komer¢ni vysadba stromt. To by v kombinaci s rozséhlejsi vyrobou pelet mohlo v regionu vést k tibytku porostu
a tim i k neudrzitelnym postupiim z hlediska ochrany Zivotniho prostiedi a k abytku biologické rozmanitosti.

(") Abtakol., 2014.
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(44)  Jeden spottebitel vldkninového dfeva usazeny v USA, organizace EPF a pravnickd kanceldf Steptoe a Johnson
vyjadiili znepokojeni ohledné celkového dopadu jak ostatnich velkych projektil (zejména pak elektrdrny Drax ve
Spojeném krélovstvi), tak evropské politiky tykajici se biomasy obecné.

(45) Organizace Mulch & Soil Council vyjadfila obavy z mozného naruseni severoamerického trhu s dfevnimi zbytky.

(46) Organizace WPF, pravnickd kancelat Steptoe a Johnson a organizace Mulch & Soil Council zpochybnily sniZeni
emisi CO,, kterého se md dosdhnout vyrobou elektfiny z biomasy dovdZené ze Severni Ameriky. Steptoe
a Johnson rovnéz vyjadtili pochybnosti ohledné pfiméfenosti podpory a piedlozili dalsi informace o plivodu
dfeva pouzivaného na vyrobu pelet a o ndrocich obalového pramyslu na suroviny.

(47) Dvandct (*) spole¢nosti a odvétvovych sdruzeni uvedlo argumenty technické povahy, aby zdtraznily bezproblé-
movost a pozitivnl G¢inky projektu. Argumenty se mimo jiné tykaly vnitini miry ndvratnosti projektu,
dostupnosti a udrzitelnosti biomasy, dlohy vyroby energie z biomasy v plnéni cilG Spojeného krélovstvi v oblasti
obnovitelnych zdrojii energie a pfedpoklddanych provoznich parametrii elektrrny a logistiky dodévek paliva.

(48) Americkd asociace vyrobcti priimyslovych pelet (United States Industrial Pellet Association) pfedevsim vyzdvihla
snizeni emis{ spojené s vyuZivinim bioenergii a udrZitelnou povahu pelet vyrdbénych v USA. Déle poskytla
informace o cendch surovin na jihovychodé USA (viz obrizek 2).

(49) Kanadskd asociace vyrobcti dfevénych pelet (Wood Pellet Association of Canada) pfedlozila informace
o dostupnosti dfevénych pelet. Zejména se odkazuje na studii poradenské firmy Poyry (*'), podle niZz oblasti,
z nichZ se maji pelety dovazet, tedy jihovychod USA, zdpadni Kanada a Rusko, dohromady disponuji p¥ebytkem
50 miliont atro tun biomasy, jez se md pouzivat jako vstupni surovina.

Obrdzek 2
Ceny dfeva na pni v jihovychodni ¢asti USA
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(**) RWE Group; EDF; Lynemouth Power LTD; Renewable Energy Association; Port of Tyne; Dong Energy; Energy UK; americkd asociace
vyrobctl Ip‘:elet; kanadskd asociace vyrobcti pelet; Enviva; Doosan; European Pellet Council.
) Poyry. The Risk of Indirect Wood Use Change, Final Report Prepared for Energie Nederland (Riziko nepfimo zpisobené zmény
vyuzivani dfeva, zdvére¢nd zprava vypracovana pro organizaci Energie Nederland), cervenec 2014.
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(50)  Spolecnost Enviva pfedlozila Gdaje o odhadované poptdvce a nabidce dfevénych pelet. Podle této spole¢nosti
probihala v prvnim ctvrtleti roku 2015 pFiprava projektt zaméfenych na vyrobu dievénych pelet a po jejich
dokoncen se kapacita svétové vyroby dfevénych pelet celkem navysi o 18,1 milionu atro tun. Enviva déle uvedla
tdaje o produkci dieva v USA (viz obrdzek 3).

Obrdzek 3

Vystavba nového bydleni a spotifeba dfeva v USA v letech 2004-2014
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(51) Evropskd rada pro pelety (European Pellet Council) predlozila ddaje o cendch a dostupnosti dfevénych pelet
a o cendch surovin v Unii a v USA. Podle této organizace prudké zvyseni poptavky po peletich v letech 2012 az
2014 nevedlo k podstatnému riistu jejich cen. Na podporu tohoto tvrzeni Evropska rada pro pelety uvedla tdaje
o cendch dfevénych pelet v USA v obdobi od prosince 2013 do dubna 2015 a v Unii v obdobi od ledna 2011 do
bfezna 2015. Ani v jednom p¥ipadé nebylo patrné zidné zvyseni cen.

(52) Podle téchto udaji nevedlo prudké zvyseni poptdvky po peletich v letech 2012 az 2014 k podstatnému ristu
jejich cen.

(53) Jedna strana (Société Générale) predlozila udaje tykajici se ziskovosti projektu.

4. PRIPOMINKY SPOJENEHO KRALOVSTVI

(54) Spojené kralovstvi poskytlo dopliujici informace o provoznich parametrech elektrairny v Lynemouth.
V nédvaznosti na pfezkum jinych elektraren spalujicich biomasu byl faktor zatizeni elektrdrny zvysen ze 75,3 %
na 77 % (tato hodnota je uvedena v tabulce, viz také pozndmka pod carou 3). Spojené krélovstvi ddle dolozilo, ze
tepelnd Gcinnost britskych elektraren spalujicich praskové uhli v obdobi 2009-2013 ¢inila zhruba 36 %. Rovnéz
poskytlo rozpis nadkladd na palivo a uvedlo, Ze vSechny provozni parametry jsou dobfe podlozené tim, ze byly
porovndny s parametry jinych elektraren a prezkoumany nezavislymi odborniky (*3).

(55) Spojené kralovstvi tvrdi, Ze se od ozndmeni projektu elektrarny v Lynemouth zna¢né zménila jeho ekonomicka
stranka. Pfedevsim se to tykd uvedeni dotcené elektrarny do provozu, jez bylo plinovano na tfeti Ctvrtleti roku
2016, avSak Spojené kralovstvi nyni pfedpoklddd, ze k nému dojde do poloviny roku 2017. Jelikoz podpora na
pfechod na biomasu bez ohledu na datum jejtho zacatku skon¢i v bfeznu 2027, zkritila se doba, kdy budou na
projekt poskytovany dotace, zhruba o jeden rok. Mimoto se zvysily kapitdlové ndklady. V dasledku zmény
politiky jiz kromé toho obnovitelné zdroje elektrické energie od srpna 2015 nebudou osvobozeny od dévky za
zménu klimatu (tzv. uhlikové dané). K dalsimu sniZeni ziskovosti projektu doslo vinou oslabeni libry vici
americkému dolaru.

(**) Oxera, Parsons, Brinckerhoff and Ramboll.
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(56) Tyto skutecnosti se podle orgdnti Spojeného krilovstvi projevily v podstatné mensi ziskovosti projektu.
Odhadovanad vnitfni mira névratnosti v redlnych hodnotdch pred zdanénim tak nyni ¢ini [3-8 %].

(57) Objem svétového trhu s dfevénymi peletami se v roce 2014 zvysil na 27 miliont atro tun. Spojené kralovstvi
poskytlo tidaje o obchodu na tomto trhu (viz obrdzek 4). Spotieba dfevénych pelet v Unii se v letech 2009-2013
téméf zdvojndsobila, konkrétné vzrostla asi z 8 miliont na 16 miliont atro tun (¥).

Obrdzek 4

Obchod s dfevénymi peletami vCetné jejich dovozu do EU v atro tundch

Russia -> EU
0.70Mt (2013)

0.65Me (2012) _ Russia -> Asia
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| Thailand & Vietnam-> Asia
Fd 10.17ME2013)

USA -> Asia
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0.00Me (2012
+7661%
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X ‘ Malaysia & Indonesia -> Asia
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| 0.04Mt12012)
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(58) Na obrazku 5 je vidét, Ze dovoz pelet do Unie v letech 2009-2011 vzrostl z 1,8 milionu na 3,2 milionu atro
tun. V roce 2012 ¢&inil tento dovoz asi 4 miliony atro tun a v nadchdzejicich letech se ocekdvd dalsi nartst.
Objem dovozu dfevénych pelet do Unie z jihovychodu USA dosdhl v roce 2014 zhruba 7,3 milionu atro tun ().

Obrdzek 5

Dovoz dfevénych pelet do EU v atro tunich

Russia > EU =

Canada - EU
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Zdroj: Udaje Spojeného kralovstvi

() AEBIOM, 2013,
(**) Udaje Spojeného krélovstvi.
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(59) Spojené krélovstvi objasnilo, Ze pFevdznd vétSina nabidky pelet je v souCasnosti skupovdna na zdkladé
individudlné sjednanych smluv (obvykle uzavienych na 5-10 let). Jen velmi mald ¢ast celkové nabidky dfevénych
pelet se proddvd na spotovém trhu. Vyrobny pelet se daji postavit za osmndct aZ tficet mésicti a lze je zajistit
dlouhodobymi smlouvami o dodévkich pelet. Podle orgdni Spojeného kralovstvi je trh s dfevénymi peletami
diky tomu, Ze se nové subjekty, které na n¢ chtéji vstoupit, nemusi potykat s velkymi pfekdzkami, schopen
zvysenou poptavku souvisejici se zdsobovanim elektrdrny v Lynemouth uspokojit.

(60)  Aby Spojené krélovstvi toto tvrzeni podlozilo, provedlo porovnéni spotfeby pelet v Unii se spotovou cenou na
jihovychodé USA. Na obrazku 5 je vidét, Ze dovoz z jihovychodu USA do Unie se v letech 2009-2011
zdvojndsobil. Z obrdzku 6 je patrné, Ze ceny na spotovém trhu se béhem tohoto obdobi navzdory zvySenému
dovozu do Unie nijak podstatné nezménily.

Obrdzek 6

Spotieba dfevénych pelet a spotové ceny FOB dfevénych pelet na jihovychodé USA
(2009-2013)

() ()

(61)  Spojené kralovstvi poskytlo informace o navrhovaném dodavatelském fetézci. [60-80 %] pozadovaného
mnozstvi pelet se ma pro elektrdirnu v Lynemouth dovdZzet z jihovychodu USA. Piiblizné [5-20 %] se bude
dodévat ze zdroji v ostatnich ¢lenskych stitech a zbylé mnozstvi ze zdpadni Kanady. Pro elektrdrnu v Lynemouth
bylo vybrdno [...] moznych dodavateld, z nichz [...] pisobi v [...] riznych stitech na jihovychodé USA a [...]
v Evropé. Nepocitd se se zajistovanim biomasy z Zddnych zdroji ve Spojeném krélovstvi.

(62) Nartst cen surovin lze podle Spojeného kralovstvi pfisoudit nedostatku zbytkd z pilatského zpracovani. Spojené
kralovstvi vysvétlilo, ze velké mnozstvi téchto zbytkd, jez se vyprodukuje pfi zpracovani feziva, muize byt
pouzito na vyrobu dievénych pelet i na jiné ticely. Dostupné mnozstvi zbytka z pilaiského zpracovéani je viak
omezené a je vazdno na produkci feziva. Podle Spojeného kralovstvi se v USA od konce finan¢ni krize dosud
nezotavilo stavebnictvi. V disledku omezené vystavby nového bydleni spolu s mensi produkei feziva se zmensily
i dodévky dfevnich zbytkt z pilafského zpracovani, které se daji pouzit na vyrobu celuldzy a dfevénych pelet.
Spojené krélovstvi se domnivd, Ze k ristu cen surovin podstatné pfispivd pravé nedostatek zbytkd z pilaiského
zpracovani.

(63) Na podporu tohoto tvrzeni orgdny Spojeného krdlovstvi uvddéji, ze zvySeni cen surovin na mistnich trzich
nekoreluje se zvySenou vyrobou pelet. Na obrdzku 7 je zaznamendn rist cen na mistnich trzich v USA od
druhého ¢tvrtleti roku 2013 do prvniho ¢&tvrtleti roku 2015 a soucasné jsou na ném oznaleny trhy, u nichz
doslo k podstatnému rozsifeni vyroby pelet.

Obrdzek 7

Riist cen borovicového dfeva na pni na mistnich trzich v USA od 2. ¢tvrtleti roku 2013 do
1. &vrtleti roku 2015

() ()

(64)  Spojené kralovstvi potvrdilo, Ze naptiklad v piipadé, Ze v budoucnu budou stanovena povinnd evropska kritéria
udrzitelnosti pro pevnou biomasu, lze zménou ustanoveni smlouvy pozadovat, aby byla upravena kritéria
udrzitelnosti elektrarny v Lynemouth uvedend ve 24. bodé odtvodnéni.

5. POSOUZENI OPATREN(

(65) Opatieni pfedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU, je-li podpora ,poskytovdna stitem nebo ze
statnich prostiedkd v jakékoli formé, kterd narusuje nebo mize narusit hospodéiskou soutéz tim, ze zvyhodiuje
urdité podniky nebo vyrobu urcitého zbozi [...], pokud ovliviiuje obchod mezi ¢lenskymi staty”.

(*) Obchodni tajemstvi.



L 205/80 Utedn véstnik Evropské unie 8.8.2017

(66) Jak je uvedeno v rozhodnut{ o zahdjeni fizen{ ze dne 19. tinora 2015, obdrzi pfijemce provozni podporu formou
proménné prémie (viz 16. a 19. bod odtivodnéni) od stitem vlastnéné protistrany, spole¢nosti Low Carbon
Contracts Company Ltd, na vyrobu elektfiny. Opatfeni zvyhodnuje vyrobu elektfiny z obnovitelnych zdroji
(v tomto pfipadé z biomasy) vybranym pijemcem. S elektfinou se mezi ¢lenskymi staty obchoduje ve velké mife.
Ozndmené opatfeni by proto mohlo narusit hospodaiskou soutéZ na trhu s elektfinou a ovlivnit obchod mezi
¢lenskymi staty. Elektrdrna bude navic na trhu se surovinami soutéZit o palivo z biomasy. Presnéji se kvili
nedostate¢nym mistnim lesnim zdrojim bude vétSina pevné biomasy potiebné k provozu elektrirny dovazet ze
zahranidi (viz 61. bod odtivodnéni).

(67) Komise vyvozuje zdvér, Ze ozndmené opatieni pfedstavuje statni podporu ve smyslu ¢lanku 107 Smlouvy (¥).

5.1. Legalita podpory

(68) Na zdkladé informaci od Spojeného kralovstvi Komise konstatuje, Ze dosud nebylo pfijato konecné investi¢ni
rozhodnuti. Dokud stdtni podpora nebude schvdlena, nebudou provedeny zddné platby. Komise se proto
domnivd, ze Spojené kralovstvi splnilo své povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU.

5.2. Sluditelnost podpory

(69) Komise bere na védomi, Ze cilem ozndmeného opatfeni je podporovat vyrobu elektfiny z obnovitelnych zdroja,
zejména z pevné biomasy. Ozndmené opatfeni spadd do rozsahu piisobnosti pokynti pro stitni podporu v oblasti
zivotniho prostfedi a energetiky na obdobi 2014-2020 (*). Komise proto posoudila ozndmené opatfeni na
zdkladé obecnych ustanoveni o slucitelnosti uvedenych v pokynech pro stitni podporu v oblasti Zivotniho
prostiedi a energetiky na obdobi 2014-2020 (v oddile 3.2) a na zdkladé zvlastnich kritérii slucitelnosti
stanovenych pro provozni podporu na elektfinu z obnovitelnych zdroji energie (v oddile 3.3.2.1 pokyn).

5.2.1. Cil spolecného zdjmu

(70) Komise v souladu se zdvéry rozhodnuti o zahdjeni fizeni konstatuje, Ze cilem ozndmeného opatfeni podpory je
pomoci Spojenému krélovstvi splnit cile tykajici se obnovitelnych zdroji energie a cile v oblasti sniZovani emisi
CO, stanovené v ramci strategie EU 2020 (¥'). V 10. bodé odvodnéni je uvedeno, Ze elektrdrna by podle odhada
Spojeného kralovstvi méla vyrdbét zhruba 2,3 TWh elektfiny z obnovitelného zdroje a uSetfit tak pfiblizné
17,7 milionu tun CO,. Spojené krélovstvi tedy v souladu s body 30 a 31 a s bodem 33 pism. a) pokynil pro
stdtni podporu v oblasti Zivotniho prostiedi a energetiky na obdobi 2014-2020 jasné zajistilo snizeni emisi CO,
a vyrobu elektfiny z obnovitelnych zdroji, jak se od projektu ocekdvalo. Komise vyslovuje zavér, Ze oznidmené
opatfeni stitni podpory se zaméfuje na cil spole¢ného zdjmu v souladu s ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy.

(71)  Organizace ¢inné v oblasti ochrany Zzivotniho prostfedi a pravnickd kanceldf Steptoe a Johnson vyjddiily obavy
ohledné dopadt projektu na Zivotni prostfedi. Spojené krélovstvi potvrdilo, Ze podpora bude poskytnuta pouze
na biomasu, kterd bude spliovat poZadavky stanovené v pokynech pro stitni podporu v oblasti Zivotniho
prostiedi a energetiky na obdobi 2014-2020 (viz 6. bod odtvodnéni pokynil). Komise pfipomind, Ze podpora
spliiuje cile v oblasti ochrany Zivotniho prostfedi uvedené v 69. bodé odtvodnéni, a tim také obstoji v environ-
mentdln{ zkousce, kterd se provadi v ramci kontroly stdtni podpory. Kromé toho, Ze elektrarna musi projit touto
zkouskou zaméfenou na stdtni podporu, bude muset spliovat pozadavky vSech souvisejicich pravnich predpist
v oblasti Zivotniho prostiedi, a zejména pak pfedpisti tykajicich se vlivu na znecisténi ovzdusi. Elektrdrna spadd
do oblasti ptisobnosti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU (%), jez stanovi mezni hodnoty emisi
NO,, SO, a dastic z velkych spalovacich zafizeni, a musi s ni byt v souladu. Komise uvadi, Ze dfevéné pelety,
které bude elektrarna v Lynemouth vyuzivat, budou navic muset spliovat britskd kritéria udrZitelnosti. Vypocet

(*) Viz také rozhodnuti ve vécech SA.38758, SA.38759, SA.38761, SA.38763 a SA.38812 a véc SA.38796 (rozhodnuti jesté nebylo
zyefejnéno), u nichz byla prostrednictvim rozdilové smlouvy poskytnuta obdobnd podpora.

(%) Ut.vest. C 200, 28.6.2014,s. 1.

(*) Viz smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28|ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energle z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a ndsledném zruseni smérnic 2001/77/ES a 200 3/30/ES (UF. vést. L 140, 5.6.2009, s. 16) a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/87/ES ze dne 13. ffjna 2003 o vytvofeni systému pro obchodovéni s povolenkami na emise sklenikovych pIynu ve
Spolecenstvi a 0 zméné smérnice Rady 96/61/ES (Ut. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32) a sdéleni KOM/2011/0885 v konecném znéni.

(*) Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2010/75[EU ze dne 24. listopadu 2010 o priimyslovych emisich (integrované prevenci
a omezovan{ zne&isténi) (UF. vést. L 334, 17.12.2010,s. 17).
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téchto kritérif, k nimz pati{ i minimdlni snizeni emisi CO,, se podle orginti Spojeného kralovstvi provadi ve
vztahu k Zivotnimu cyklu. Britskd kritéria udrZitelnosti rovnéz obsahuji ustanoveni, jejichz tcelem je zamezit
dal$im negativnim dopadim na Zivotni prostiedi (naptiklad tibytku biologické rozmanitosti).

5.2.2. Potfeba stdtniho zdsahu, motivacni iicinek a vhodnost podpory

(72)  V rozhodnuti Komise o zahdjeni f{zeni byl u¢inén zdvér, ze dotcend podpora je nutnd, ma motivacni Gcinek a je
vhodnd. V souvislosti s body 38, 107 a 115 pokynti pro stitni podporu v oblasti zZivotniho prosted{ a energetiky
na obdobi 2014-2020 Komise pfedevsim bere na védomi, Ze soucasny politicky ramec dostate¢nym zptsobem
nefesi selhdni trhu (zejména neschopnost zohlednit vngjsi faktory, jez souviseji s vyuzivanim fosilnich paliv,
v cendch energii) a Ze bez zvazované provozni podpory by projekt nebyl finan¢né Zivotaschopny.

(73) Spojené krélovstvi v souvislosti s body 49 a 58 pokynt pro stitni podporu v oblasti Zivotniho prostiedi
a energetiky na obdob{ 2014-2020 poskytlo informace v tom smyslu, Ze vyrovnané néklady na vyrobu elektrické
energie jsou mnohem vys3i neZ ocekdvand trzni cena elektfiny, a orgdny Spojeného kralovstvi pfedlozily finan¢ni
analyzu, jez ukazuje, Ze bez zvazované podpory by projekt vykazoval zdpornou wvnitfni miru ndvratnosti.
V takovém piipadé by dcastnici trhu neméli zdjem do projektu zaméfeného na biomasu investovat. Podpora tedy
méni chovdni pijemce. Spojené krélovstvi potvrdilo, Ze piijemce byl vyzvan k podani zddosti a Ze zddost byla
poddna pfed zapocetim pfipravy projektu (podle bodu 51 pokyni pro stitni podporu v oblasti Zivotniho
prostiedi a energetiky na obdobi 2014-2020).

(74)  Spojené kralovstvi zejména v souvislosti s body 40 a 116 pokynd pro stitni podporu v oblasti Zivotniho
prostiedi a energetiky na obdobi 2014-2020 uvedlo, Ze dotéend podpora je vhodnym néstrojem. Jak bylo
objasnéno v rozhodnuti o zahdjeni fizeni, vyrovnané ndklady na vyrobu elektrické energie jsou vys$si nez
ocekavana trzni cena elektiiny a ptedpoklddand vnitfni mira ndvratnosti by bez stitni podpory byla zdporna. Aby
se u tohoto specifického projektu vykompenzovaly nedostate¢né piijmy, poskytne Spojené kralovstvi stdtni
podporu, kterd je piimo zacilena na tento projekt a na feSeni jeho potieb tak, aby pfi jeho realizaci nedoslo
k piekroceni pfedpoklddané vnitini miry ndvratnosti (mimo jiné ma byt dodrzeno rozmezi minimdln{ ndvratnosti
uvedené v 18. bodé odavodnéni). Projekt elektrarny v Lynemouth byl spolu s nékolika dal$imi projekty vybran
piedevsim za tGcelem splnéni cild Unie tykajicich se obnovitelnych zdroji energie (viz 7. bod odiivodnéni) a byla
na néj poskytnuta provozni podpora formou rozdilové smlouvy. V rozhodnuti ve véci SA.36196 (*) (Electricity
Market Reform — Contract for Difference for Renewables) Komise usoudila, Ze rozdilovd smlouva ptedstavuje
vhodny ndstroj pro dosazeni cile spole¢ného zdjmu.

(75) Komise proto vyslovuje zavér, Ze podpora na ozndmeny projekt je nutnd, md motivaéni G¢inek a je poskytovina
prostiednictvim vhodného néstroje.

5.2.3. Primérenost

(76) Komise v rozhodnuti o zahdjeni f{zeni vyjddfila pochybnosti ohledné pfiméfenosti podpory (viz 28. bod
odtvodnéni). Pfipomind, Ze podle vypoctu Spojeného kralovstvi pfi vnitini mife ndvratnosti 10 % ¢ini vyrovnané
ndklady na vyrobu elektrické energie u tohoto druhu projektu zaméfeného na biomasu nejméné 105 GBP/MWh
(viz 19. bod odtivodnéni). Komise tyto vyrovnané ndklady povazuje za pfiméfené, jak jiz potvrdila v pfedchozich
rozhodnutich (*). Spojené krélovstvi doloZilo, Ze podpora na jednotku energie nepfevySuje rozdil mezi
vyrovnanymi ndklady na vyrobu elektrické energie a ocekavanou trzni cenou elektfiny, nebot tyto vyrovnané
naklady na vyrobu elektrické energie (*') nepfevysuje realizaéni cena (kterd se skladd z trzni ceny a prémie).
Spojené krélovstvi kromé toho potvrdilo, Ze podpora bude poskytovina pouze do doby, nez bude investice
amortizovana podle béznych dcetnich pravidel.

(77) 'V 18. bodé odivodnéni je uvedeno, Ze minimdlni ndvratnost tohoto projektu se pohybuje v rozmezi 8,8-12,7 %
v redlnych hodnotdch pted zdanénim, a Komise jeji vysi schvilila v rozhodnuti o zahdjeni fizeni. Tyto hodnoty
odpovidaji rozmez{ minimalni ndvratnosti, které jiZz Komise schvilila pro jiné britské projekty zaméfené na
biomasu (*). Komise posoudi, zda uvedenému rozmezi minimdlni ndvratnosti neodporuje vnitini mira
ndvratnosti projektu.

() Uk vést. C 393,7.11.2014, s. 2.

(*) Viz napfiklad rozhodnuti ve véci SA.38758, SA.38759, SA.38761, SA.38763 a SA.38812 a rozhodnuti ve véci SA.38796 (rozhodnuti
jesté nebylo zvefejnéno).

(*') Dalsi podrobnosti o vyrovnanych nakladech na vyrobu elektrické energie u tohoto projektu jsou uvedeny ve 20. a 33. bodé odivodnéni
rozhodnuti o zahdjeni fizeni. )

(*) Viz napiiklad rezim Renewable Obligation — SA.35565 (Ut. vést. C 167, 13.6.2013,s. 5).
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(78) V ndvaznosti na rozhodnuti o zahdjeni fizeni Spojené krélovstvi poskytlo aktualizované informace o projektu,
z nichZ bylo patrné, Ze vnitini mira navratnosti projektu elektrarny v Lynemouth je podstatné niZ$i nez vnitini
mira ndvratnosti uvedend v ozndmeni, a to pfedevsim kvuli zkrdceni doby dotaci zhruba o jeden rok, vyssim
kapitdlovym nédkladtim, zruseni osvobozeni od ddvky za zménu klimatu a nep¥{znivému vyvoji sménnych kurza.
Orgény Spojeného kralovstvi také upravily faktor zatiZeni, tedy jeden z provoznich parametrd, na piHznivejsi
hodnotu.

(79) Soucasnd vnitini mira ndvratnosti projektu ¢ini podle pfedlozeného finanénitho vypoctu zhruba [3-8 %]
v redlnych hodnotdch pfed zdanénim, coZ je hodnota mnohem niz$i nez minimdlni ndvratnost, a proto je jiZ
nyni zndmkou toho, Ze nedojde k nadmérnému vyrovnani. Komise nicméné bere na védomi, Ze je$t¢ mize dojit
ke zméné provoznich parametrt, jako jsou primérnd tepelnd ucinnost, faktor zatizen{ a ndklady na palivo.

(80) V této souvislosti Spojené kralovstvi pfedlozilo tdaje, které doklddaji, Ze tepelnd G¢innost elektraren spalujicich
praskové uhli je zhruba 36 %, a informace o trhu naznacuji, Ze u tohoto druhu projektu pfechodu na biomasu
by se dalo dosdhnout tepelné dcinnosti 38-39 %. ZvySeni tepelné Gcinnosti o 10 %, jez bylo nadneseno
v rozhodnuti o zahdjen{ fizeni, se proto nejevi realisticky.

(81)  Faktor zatiZeni (viz 12. bod odivodnéni) byl u projektu zvySen na 77 % na zdkladé analyzy Gdaji jinych
elektraren spalujicich biomasu, u nichZ Spojené krélovstvi provedlo pfezkum po vydani rozhodnuti o zahdjeni
fizeni. Z adajii od Spojeného kralovstvi také vyplyva, Ze Cisty faktor zatizeni by u tohoto typu elektraren nemél
ptesahnout 80 % (**).

(82) Pokud jde o nédklady na palivo, Spojené krélovstvi poskytlo podrobné informace o ndkladech na zajistovani
dostate¢nych dodévek dfevénych pelet. PredloZend dokumentace, kterd obsahuje podrobny rozpis hlavnich slozek
nakladd v dodavatelském fetézci elektrirny v Lynemouth, mimo jiné vyrobnich, dopravnich a logistickych
naklada (véetné ndkladd spojenych s modernizaci piistavnich zafizent, jiz si elektrdrna v Lynemouth vyzddd), byla
ovéfena nezdvislymi odborniky. Na zdkladé poskytnutych informaci Komise vyslovuje zdvér, ze C<astka
7,17 GBP|/GJ je pfiméfenym odhadem ndkladd na palivo.

(83)  Vnitini mira ndvratnosti byla odhadnuta za predpokladu zvyseni tepelné Gcinnosti a faktoru zatizeni o 5 %
a snizeni ndkladd na palivo o 5 %. M4 se za to, Ze zmény tohoto rozsahu odpovidaji redlnému rozpéti
provoznich parametrsi, které je zminéno v 79. a 81. bodé odtivodnéni. Tyto kumulativni zmény by vedly ke
zvy$eni vnitini miry ndvratnosti (v redlnych hodnotdch pfed zdanénim) z [3-8 %] na [...]. Tato hodnota se stile
nachdzi v rozmez{ minimdlni ndvratnosti, s nimz Spojené kralovstvi pocita.

(84)  Vzhledem k uvedenym skute¢nostem Komise vyslovuje zavér, Ze podpora nepovede k nadmérnému vyrovnani.
S ohledem na dosazen cile spole¢ného zdjmu je tedy ozndmené opatteni piiméfené.

5.2.4. Zamezeni neZddoucim negativnim ticinkiim na hospodd¥skou soutéZ a obchod

(85)  Pfi posuzovani slucitelnosti opatfeni stitni podpory musi Komise prokdzat, Ze ,jsou omezeny negativni G¢inky
opatieni podpory spocivajici v naruseni hospodéiské soutéze a dopadu na obchod mezi ¢lenskymi stdty, které
musi byt vyvdZeny pozitivnimi G¢inky pfispivajicimi k dosaZeni cile spole¢ného zdjmu* (viz bod 88 pokynt pro
statni podporu v oblasti Zivotniho prostedi a energetiky na obdobi 2014-2020).

(86) Pokud jde o body 94 az 96 pokynil pro stitni podporu v oblasti Zivotniho prostiedi a energetiky na obdobi
2014-2020, md Komise za to, Ze opatfeni nebude mit zjevné negativni Gcinky, nebot dotéend podpora je
pfiméfend a nepovede k pouhému pfemisténi ¢innosti, aniz by pfispivala k ochrané Zivotniho prostiedi. Podpora
pomtize realizovat projekt pfechodu elektrarny v Lynemouth z uhli na biomasu, a tim pfispéje ke snizeni emisi
CO, (viz 10. bod odiivodnéni).

(87) Pfi posuzovani negativnich G¢inkG opatfeni podpory se Komise soustfedi na naruseni hospoddiské soutéze,
k nimZ dochdzi v dasledku predvidatelného dopadu podpory na hospodéiskou soutéz na dotéenych vyrobkovych
trzich a na umisténi hospoddfské ¢innosti (viz bod 97 pokynil pro stitni podporu v oblasti Zivotniho prostiedi
a energetiky na obdobi 2014-2020). Vzhledem k tomu, Ze se podpora poskytuje na vyrobu elektiiny z obnovi-
telnych zdrojd, je dotéenym vyrobkovym trhem trh s elektfinou.

(*) Tento predpoklad je v souladu s tidaji, které uvedla banka Société Générale (viz 53. bod odiivodnéni).
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(88)  Komise jednak pfipomind, Ze piijemce md maly podil na trhu (0,7 % britského trhu s vyrobou elektfiny). Jednak
v souvislosti s bodem 101 pokynt pro stitni podporu v oblasti Zivotniho prostfedi a energetiky na obdobi
2014-2020 konstatuje, Ze projekt spocivd v prestavbé stdvajici uhelné elektrdrny, a proto nepovede k negativnim
ucinkdam, jako je napfiklad posileni trzni sily pijemce. Komise proto vyslovuje zavér, Ze opatfeni by ve Spojeném
kralovstvi nemélo vyznamny dopad na hospodafskou soutéz na trhu s vyrobou elektfiny.

(89) Komise v rozhodnuti o zahdjeni fizeni vyjadiila pochybnosti ohledné toho, zda projekt nebude narusovat
hospodéiskou soutéz na trhu s dfevénymi peletami a na predchdzejicim trhu se surovinami v takové mife, jez by
byla v rozporu se spoleénym zdjmem. S ohledem na specifické vlastnosti tohoto samostatné oznidmeného
projektu Komise rozsifila analyzu i na jeho nep¥imé t¢inky na sekunddrni trhy.

5.2.5. Naruseni trhu s dfevénymi peletami

(90) Komise na zacatek piipomind, Ze elektrdrna v Lynemouth bude moci vyuZivat pouze primyslové dfevéné pelety.
Zatimco u nékterych elektrdren lze dfevéné pelety z¢dsti nahradit jinymi druhy paliva, u elektrarny v Lynemouth
se vzhledem k tomu, jak je navrzena, s touto moznosti nepocitd. Pro analyzu toho, do jaké miry by projekt mohl
narusit hospoddfskou soutéz, je piislusny vyrobkovym trhem trh s pramyslovymi dfevénymi peletami.

(91)  Z udaju, které poskytlo Spojené krélovstvi (viz obrdzek 4), je patrné, ze s dfevénymi peletami se obchoduje mezi
hlavnimi oblastmi vyroby a spotfeby. V poslednich nékolika letech se obchodni toky podstatné zvysily (rocéné
o vice nez 40 %). Spojené krdlovstvi také poskytlo informace o tom, Ze se v letech 2009-2011 zdvojnésobil
dovoz dfevénych pelet z jihovychodu USA do Unie (viz obrazek 5).

(92) Na zdkladé obchodnich tokii a objemu dovozu do Unie Komise vyvozuje zdvér, Ze trh s dfevénymi peletami se
neomezuje na jediny ¢lensky stdt ¢i na Unii, nybrz Ze by se pro ucely posouzeni jeho naruseni mél povazovat za
trh svétovy.

(93) Objem svétového trhu s dfevénymi peletami se v roce 2014 zvysil na 27 miliont atro tun. Spotieba dfevénych
pelet v Evropé se v letech 20092012 zdvojnésobila (viz obrdzek 5). Z daji na obrazku 6 je patrné, Ze ceny na
spotovém trhu se navzdory tomuto nartistu podstatné nezménily.

(94) Komise na zakladé informaci, jez byly uvedeny v odpovédi na rozhodnuti o zahdjeni fizeni, rovnéz konstatuje, Ze
vétsina nabidky dfevénych pelet je v soucasnosti skupovdna na zdkladé individudlné sjednanych dlouhodobych
smluyv. Jakmile dojde k podpisu novych smluv (nékdy jesté k podpisu ani nemusi dojit), a tedy i zajisténi odbytu,
daji se vyrobny pelet postavit do dvou let. Novd vyrobni zafizeni se tedy pfi vstupu na trh nemusi potykat
s velkymi ptekdzkami. Tuto pfipominku doklddd i neddvné zvyseni kapacity vyroby pelet, k némuz doslo na
jihovychodé USA i v Unii (*¥).

(95) Mnozstvi dfevénych pelet nezbytné k provozu elektrarny v Lynemouth pfedstavuje zhruba 5,5 % svétového trhu
s dfevénymi peletami v roce 2014. To je podstatné méné nez odhad uvedeny v rozhodnuti o zahdjen{ fizeni, jenz
na zéklad¢ adaji z roku 2012 ¢inil 7,4 %. Vzhledem k tomu, Ze je moZno postavit nové vyrobny pelet viceméné
za stejnou dobu, jakou vyzaduje realizace pfemény elektrirny (viz 59. a 60. bod odiivodnéni), lze predpokladat,
ze v okamziku zvySeni poptdvky bude k dispozici dodatecnd kapacita, coZ potvrzuje i pldnovany dodavatelsky
fetézec projektu.

(96)  Z udajt piedchozich let je vidét, Ze v Unii rapidné vzrostla troveii dovozu a spotieby, coZ je dalsim ukazatelem
toho, Ze trh s dfevénymi peletami je schopen se vyrovnat s velkym ndristem poptavky po tomto zbozi. Rovnéz
je tieba uvést, ze v dobé, kdy se zvysil dovoz dfevénych pelet do Unie z jihovychodu USA (viz obrézek 5), tedy
z oblasti, odkud se maji dfevéné pelety pro projekt prevazné dovazet, se v tomto regionu nijak podstatné
nezménila jejich spotové cena (viz obrzek 6).

(97)  Z uvedené analyzy vyplyvd, Ze trh s dfevénymi peletami je celosvétovy a je schopen uspokojit rostouci poptavku
po dfevénych peletich, jez se v souvislosti s projektem ocekavd. S ohledem na vySe uvedené dospéla Komise
k zavéru, ze podpora neméni podminky obchodu na trhu s dfevénymi peletami v takové mife, jeZ by byla
v rozporu se spolenym zdjmem (tj. snizenim emisi CO, a zvySenym objemem vyroby elektfiny z obnovitelnych
zdroji).

(**) Viz napiiklad obrdzek 2 v rozhodnuti o zahdjent fizeni ([jf. vést. C116,10.4.2015,s. 52).
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5.2.6. Naruseni trhu se surovinami

Komise v rozhodnuti o zahdjen{ f{zeni (viz 75. bod odivodnéni) uvedla, Ze zvySend poptivka po dfevénych
peletdch muze vést k dalsimu naruSeni trhu se surovinami (tj. trhu s dfevnimi vldkny). V této souvislosti je tieba
uvést, Ze dotCend podpora se poskytuje na vyrobu elektfiny v elektrdrné v Lynemouth, a to ve vztahu k poctu
vyrobenych megawatthodin. Mozné narudeni trhu s dfevénymi peletami a trhu se surovinami by tak nebylo
disledkem pfimych dotaci na dfevéné palety ¢ suroviny, nybrz disledkem zvySené poptivky po palivu
pouzivaném na vyrobu elektfiny. Mimoto by se G¢inky na trh se surovinami na rozdil od naruSeni trhu
s dfevénymi surovinami projevovaly neptimo.

Zatimco pelety je mozZno dovaZet ze zdmofi, suroviny pouzivané v odvétvi vyroby dievénych pelet se
z ekonomickych divoda obvykle daji prepravovat pouze na krat$i vzdilenosti. Vyrobny polotovart
z vldkninového dfeva odebiraji dfevo z okruhu asi 100-150 km (z tzv. spddové oblasti vyrobny). Aby bylo
mozno posoudit dopad téchto vyroben na hospodatskou soutéz, je proto nezbytné ur¢it, z kterého mistniho trhu
se pelety zfejmé budou dodavat.

V 11. bod¢ odtvodnéni je uvedeno, Ze se [60-80 %] celkového mnozstvi dfevénych pelet, které elektrdrna
Lynemouth spotfebuje jako palivo, bude dovazet z jihovychodu Spojenych stdtd. [5-20 %] se bude doddvat
z ostatnich ¢lenskych stth. Z toho vyplyvd, Ze z ostatnich ¢lenskych stith se rocné od Sestndcti rtiznych
dodavateld bude dovazet pfiblizné [...] miliond atro tun. Toto mnoZstvi by odpovidalo asi [...] spotfeby
dievénych pelet v EU (viz obrdzek 6). U projektu elektrarny v Lynemouth se navic nepocitd s vyuzivanim pelet ze
Spojeného krélovstvi. Je proto nepravdépodobné, Ze by se v dusledku projektu ve Spojeném kralovstvi, jak tvrdi
organizace EPF, nebo podle ndzoru organizace WPF na trhu v Evropské unii zvysily ceny surovin. Neocekavd se
tak, ze by opatfeni v Unii vedlo k nezddoucimu naruseni hospodaiské soutéze. JelikoZ se vétsina dievénych pelet
bude dovdzet ze zemi mimo Unii a pislusné suroviny budou pochidzet z mistniho trhu, budou se dcinky
projevovat za hranicemi Unie.

[10-30 %] potfebného mnozstvi dievénych pelet se bude zajistovat z kanadskych zdroji. Md se za to, Ze
z Kanady by se mohlo dovdZet podstatné vét$i mnozstvi nez z Evropy. Podle udaji, které poskytla kanadskd
asociace vyrobct pelet, se odhaduje, Ze zdpadni Kanada bude mit ptebytek biomasy ve vysi 14 miliond atro tun.
Z tohoto piebytku by se pro elektrirnu z Kanady odebiralo [...]. Neocekdvd se proto, Ze by mél projekt
v souvislosti se surovinami na vyrobu dievénych pelet nezddouci dopad na kanadsky trh.

U tohoto projektu se vétsina vstupnich surovin bude dovazet z jihovychodu USA. Setfeni mozného naruseni trhu
se surovinami (tj. s dfevnimi vldkny) se proto zaméfuje na tuto oblast.

Z jihovychodu USA se pro elektrirnu v Lynemouth budou dovédzet zhruba 2 miliony lutro tun vldkninového
dfeva (v pfepoctu asi 0,9 milionu atro tun). To odpovidd 1,7 % celkové produkce vlikninového dfeva
v jihovychodni &asti USA v roce 2011 a 0,9 % celkového vyvozu tohoto produktu z dané oblasti ve stejném roce.
Tak malé procentni podily samy o sobé neznamenaji vazné zndmky neZadouciho narudeni trhu se surovinami.
K nezddoucimu naruseni trhu by nemélo dojit, zejména s ptihlédnutim k celkovému objemu vyvozu. Uvedend
Cisla se navic vztahuji pouze k vldkninovému dfevu a nezahrnuji Zddné dal$i vstupni suroviny, jako jsou zbytky
vzniklé pii tézbé a pilaiském zpracovdni, jez mohou byt rovnéz do urcité miry pouzity na vyrobu dfevénych
pelet.

Nekolik tfetich stran nicméné uvedlo, Ze v dusledku zvyseni vyroby pelet doslo na jihovychodé USA k néristu
cen surovin (vldkninového dfeva). Ze k naristu cen konkrétné v obdobi 2011-2014 doslo, je vidét zejména
z Udaji, které piedlozily pravnickd kanceldf Steptoe a Johnson a organizace AFPA. Obdobné ddaje, jen za dels
obdobi, uvedla i Americka asociace vyrobcti priimyslovych pelet (viz obrdzek 3).

Komise uvadi, Ze primérné ceny surovin (dfeva na pni), zndzornéné na obrazku 2, se v jihovychodni ¢asti USA
pohybuji ve stejném rozmezi jako v minulosti. Nartst cen, k némuz doslo od roku 2011, proto nepovazuje za
neobvykly. Ceny v roce 2010 byly ddajné v disledku pocasi dokonce jesté vyssi.

Spojené krélovstvi uvedlo, Ze trh v USA je dosud ovlivnén sniZenim poptavky v dasledku finanéni krize. Snizila
se zejména produkce feziva, pokles oproti roku 2005 ¢ini asi 57 miliond lutro tun. Z tohoto objemu se
teoreticky mohlo vyprodukovat 19-28 miliont lutro tun zbytkd, jez by se daly pouzit jako surovina na vyrobu
drevénych pelet nebo konkuren¢nich vyrobkd. Spojené krélovstvi navic tvrdi, Ze neexistuje vzdjemny vztah mezi
oblastmi intenzivn{ vyroby pelet a nartstem cen vlakninového dfeva na mistnich trzich (viz obrazek 7).
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(107) Z obrazku 1 skute¢né vyplyvd, ze dostupny objem feziva, a tim i dfevnich zbytkd, byl pfed rokem 2008 vyssi.
Mensi dostupnost zbytka tedy mohla negativné ovlivnit cenu vlékninového dfeva. Spojené kralovstvi kromé toho
objasnilo, Ze intenzivni vyroba pelet nutné nemusi korelovat s ristem cen surovin (viz 63. bod odtivodnéni).

(108) V 62. bodé odivodnéni je uvedeno, Ze cena vldkninového dfeva je ovliviiovdna faktory, jako jsou pocasi ¢i
dostupnost dfevnich zbytkli (v ndvaznosti na trh s fezivem), a Ze vykyvy cen byly pozorovany jiz v minulosti.
K ristu i poklesu cen kromé toho dochdzi jak v oblastech s intenzivni vyrobou pelet, tak v oblastech s vyrobou
nizkou. Neocekdvd se proto, ze by nepfimd poptivka po surovinich souvisejici s projektem elektrarny
v Lynemouth vedla k nezddoucimu naru$eni trhu.

(109) Zucastnéné strany déle predlozily teoretickou studii, v niZ jsou vymodeloviny mozné ndsledky budoucich scéndtt
pocitajicich s velkym zastoupenim bioenergie. Studie neobsahuje posouzeni dopadd, které by mél na trh projekt
elektrirny v Lynemouth, aviak jsou v ni s pfihlédnutim k soucasnym a budoucim politikim posouzeny téinky
pfedpoklddané svétové poptdvky po biomase. Neni viak jisté, do jaké miry budou plany tykajici se vyuziti
biomasy realizovdny, a pokud by k jejich realizaci doslo, nenf jasné, za jakych podminek a z jakych oblasti by se
pak biomasa dodavala. JelikoZ se studie zabyvd pfedev§im potencidlnimi nésledky budouciho vyvoje, neméni
kone¢né zdvéry ohledné mozného dopadu projektu elektrirny v Lynemouth.

(110) Podle informaci od Spojeného krélovstvi ma pro elektrarnu v Lynemouth dodévat biomasu zhruba [...] vyroben
z [...] stat® na jihovychodé USA. Diverzifikaci dodavatelského fetézce se jesté vice sniZi riziko naruSeni mistnich
trha.

(111) S ohledem na vySe uvedené dospéla Komise k zdvéru, Ze neni pravdépodobné, Ze by opatfeni vedlo
k nezddoucimu naru$eni trhu se surovinami. V této souvislosti je tfeba uvést, Ze dotéend podpora se poskytuje na
vyrobu elektfiny z pevné biomasy a Ze pokud by méla t¢inky na doddvky surovin pro odvétvi vyroby dfevénych
pelet, byly by pouze neptimé.

5.2.7. Ovéfeni vyvdZenosti podpory

(112) V bodé 97 pokynt pro stitni podporu v oblasti Zivotntho prostfedi a energetiky na obdobi 2014-2020 je
uvedeno, Ze jsou-li opatfeni stitni podpory dobie cilend na selhdni trhu, které maji Fesit, je riziko, Ze podpora
nezddoucim zptusobem narusi hospodaiskou soutéz, niz$i. Komise konstatuje, Ze dotéend podpora je ptiméfenym
a vhodnym zptsobem piimo zaméfena na dosaZeni cilii tykajicich se obnovitelnych zdroji energie a na sniZeni
emisi CO,. Riziko, Ze nezddoucim zptsobem narudi hospodaiskou soutéz, je tedy niz$i. Ve 110. bodé
odtivodnéni je uvedeno, Ze Komise nezjistila zddné nezddouci naruSeni dotéeného vyrobkového trhu (tj. trhu
s dievénymi peletami). Zddné nezddouci naruseni nebylo zjisténo ani v piipadé predchdzejicich trhit (tj. trhéi se
surovinami).

(113) Komise rovnéz musi posoudit, zda opatfeni nenarusuje nebo by nemohlo narusit hospodaiskou soutéz tim, Ze by
ovliviiovalo obchod mezi ¢lenskymi staty. Jeho acinky se projevuji na mistnich trzich se surovinami, a to zejména
mimo Evropu, protoZe dievéné pelety se dovazeji. Ucinky na obchod mezi ¢lenskymi stity by tedy v kazdém
piipadé byly malé.

(114) Vzhledem k uvedenym skute¢nostem se Komise domniva, ze pokud jde o naruseni hospodaiské soutéze a dopad
na obchod mezi ¢lenskymi stity, jsou negativni t¢inky podpory, jeZz md byt poskytnuta na projekt elektrarny
v Lynemouth, malé a jsou vyvdZeny pozitivnimi U¢inky pfispivajicimi k dosazeni cile spole¢ného zdjmu (kterym
je vyroba energie z obnovitelnych zdroji a sniZeni emisi CO, produkovanych pii vyrobé elektrické energie).
Celkova bilance je tedy kladna.

5.2.8. Dalsi aspekty — dodrzovdni cldnkii 30 a 110 SFEU

(115) Spojené kralovstvi se v souvislosti s rozhodnutim o programu ,CfD for Renewables (véc SA.36196) a v souvislosti
s rozhodnutim tykajicim se poskytnuti podpory na pét projektd vétrnych elektrdren na mofi (véc SA.38758,
SA.38759, SA.38761, SA.38763 a SA.38812) a poskytnuti podpory na zafizeni na kombinovanou vyrobu tepla
a elektfiny z biomasy (véc SA.38796), v obou pfipadech v rdmci programu FIDeR, zavizalo, Ze bude upravovat
zpusob vypoctu zdvazki dodavateld elektfiny k platbdim v rdmci rozdilové smlouvy, aby nebyla zpusobild
elektiina vyrobend z obnovitelnych zdroji v ¢lenskych stitech EU mimo Spojené kralovstvi zapocitdvana do
podilu dodavatelt na trhu.
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(116) Spojené krélovstvi zajisti, Ze nez bude tato vyjimka zavedena, nebudou v rdmci rozdilovych smluv provddény
zadné platby, a pokud to nebude mozné, zavede mechanismus, kterym bude dodavateliim vracet naklady spojené
s dovozem veskeré zpusobilé elektfiny vyrobené z obnovitelnych zdroji, kterou dodaji od okamziku, kdy se
platby podle rozdilovych smluv za¢nou provadét, do okamziku, nez vyjimka nabude G¢inku.

(117) Pro ozndmené opatfeni plati také zdvazek uvedeny ve 114. bodé odivodnéni.

(118) S ohledem na zdvazek uvedeny ve 114. bodé odivodnéni se Komise domnivd, Ze by v rdmci finanéniho
mechanismu ozndmeného opatfeni podpory neméla byt zavedena zadnd omezeni, kterd by byla v rozporu
s ¢lankem 30 nebo ¢lankem 110 SFEU.

6. ZAVER

(119) Vzhledem k vySe uvedenym skuteCnostem se Komise domnivd, Ze ozndmené opatfeni podpory potiebnym
a pfiméfenym zptisobem v souladu s pokyny pro stitni podporu v oblasti Zivotntho prostfedi a energetiky na
obdobi 2014-2020 prosazuje cil spole¢ného zdjmu, a proto je dotéend podpora slucitelnd s vnitinim trhem
podle ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Opatieni podpory, které Spojené kralovstvi ozndmilo, je slucitelné s vnitinim trhem podle ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢)
Smlouvy o fungovéni Evropské unie.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Spojenému krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska.

V Bruselu dne 1. prosince 2015.

Za Komisi
Margrethe VESTAGER

Clenka Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/1437
ze dne 4. srpna 2017
o nékterych ochrannych opattenich v souvislosti s africkym morem prasat v Ceské republice
(ozndmeno pod cislem C(2017) 5418)

(Pouze eské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterindrnich kontrolich v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvoreni vnitintho trhu ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch
v obchodu s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitt Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (3, a zejména na
¢l. 10 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Africky mor prasat je infek¢ni virova ndkaza, kterd postihuje populace domdcich a volné Zijicich prasat a mize
mit vdzny dopad na ziskovost chovu prasat, a tim narusit obchod uvnitt Unie a vyvoz do tfetich zemi.

2 V pifpadé ohniska afrického moru prasat existuje riziko, Ze by se ptivodce ndkazy mohl rozsifit i do jinych
prip p ) y se p y iy
hospodafstvi s chovem prasat a na volné Zijici prasata. Nésledné by se mohl prostiednictvim obchodu s Zivymi

p p Jicl p y p vy
prasaty nebo produkty z nich rozsifit z jednoho ¢lenského stitu do druhého a do tfetich zemi.

(3)  Smérnice Rady 2002/60/ES () stanovi minimdlni opatfeni pro tlumeni afrického moru prasat, jez se majf
uplatiiovat uvnitf Unie. Cldnek 15 smérnice 2002/60/ES stanovi vymezeni infikované oblasti po potvrzeni
jednoho ¢i vice pfipadt afrického moru prasat u volné Zijicich prasat.

(4)  Ceskd republika informovala Komisi o aktudlni situaci na svém tGzemi, pokud jde o africky mor prasat,
a v souladu s ¢ldnkem 15 smérnice 2002/60/ES vymezila infikovanou oblast, ve které se pouziji opatfeni
zminénd v ¢lanku 15 uvedené smérnice.

(5)  Aby se pfedeslo jakémukoli zbytecnému naruseni obchodu uvnitt Unie a zamezilo neopodstatnénym piekazkdm
pro obchod ze strany tfetich zemi, je nutné ve spoluprici s Ceskou republikou vymezit na trovni Unie
infikovanou oblast v souvislosti s africkym morem prasat v uvedeném ¢lenském stétg.

(6)  V souladu s tim by méla byt infikovand oblast v Ceské republice uvedena v piiloze tohoto rozhodnuti a méla by
byt stanovena doba trvani této regionalizace.

(7) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Ceskd republika zajisti, aby infikovand oblast vymezend v souladu s ¢ldnkem 15 smérnice 2002/60/ES zahrnovala
pfinejmensim oblasti uvedené jako infikovand oblast v p¥iloze tohoto rozhodnuti.

() Uk vést. L 395, 30.12.1989, . 13.

(3) Uf.vést.L224,18.8.1990,s. 29.

() Smérnice Rady 2002/60/ES ze dne 27. cervna 2002, kterou se stanovi zvlastni ustanoveni pro tlument afrického moru prasat a kterou se
méni smérnice 92/119/EHS, pokud jde o téinskou chorobu prasat a africky mor prasat (Ut. vést. L 192, 20.7.2002, s. 27).
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Cldnek 2
Toto rozhodnuti se pouzije do 30. zaii 2017.
Cldnek 3
Toto rozhodnutf je uréeno Ceské republice.
V Bruselu dne 4. srpna 2017.
Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS
clen Komise
PRILOHA
Oblasti vymezené jako infikovand oblast v Ceské republice podle ¢lanku 1 Datum ukonéeni platnosti

okres Zlin 30. zafi 2017
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/1438
ze dne 4. srpna 2017,

kterym se méni rozhodnuti 2007/131/ES o umoznéni vyuZivini ridiového spektra pro zafizeni
vyuZivajici ultraSirokopdsmovou technologii harmonizovanym zpiisobem ve Spolecenstvi

(ozndmeno pod cislem C(2017) 5456)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 676/2002/ES ze dne 7. bfezna 2002 o ptedpisovém ramci
pro politiku rddiového spektra v Evropském spolecenstvi (rozhodnuti o riddiovém spektru) ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 3
uvedeného rozhodnut,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Rozhodnuti Komise 2007/131/ES (}) harmonizuje technické podminky pro rddiova zafizeni pouZzivajic ultrasi-
rokopdsmovou (ddle jen ,UWB*) technologii v Unii. Zajistuje dostupnost rddiového spektra v celé Unii za harmo-
nizovanych podminek, odstraniuje prekdzky branici vyuzivini UWB technologie a vytvaif G¢inny jednotny trh pro

vvvvv

(2)  Na zdkladé rozhodnuti ¢. 676/2002[ES vydala Komise trvalé povéfeni pro Evropskou konferenci sprav post
a telekomunikaci (déle jen ,CEPT®), aby aktualizovala p¥ilohu rozhodnuti Komise 2006/771/ES () v reakci
na technologicky a trzni vyvoj v oblasti zafizen{ kratkého dosahu. Komise dne 2. Cervence 2014 v souvislosti
s povéfenim ve svém Sestém informacnim dopisu (¥) vyzvala CEPT, aby pfezkoumala rovnéz ostatni platnd
rozhodnuti tykajici se zafizeni krdtkého dosahu, napf. rozhodnuti 2007/131/ES pro zafizeni krdtkého dosahu
zaloZend na UWB technologii.

(3)  CEPT dospéla k zdvéru, Ze v ptipadé zafizeni krdtkého dosahu zaloZenych na UWB technologii je tfeba nékteré
odkazy na harmonizované normy uvedené v rozhodnuti 2007/131/ES aktualizovat.

(4)  Rozhodnuti 2007/131/ES by proto mélo byt zménéno.

(5)  Opatieni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro radiové spektrum,
PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1

V ¢ldnku 2 rozhodnuti 2007/131/ES se bod 11 nahrazuje timto:

,11. ,spektrdlni hustotou celkového vykonu“ rozumi pramér hodnot spektrdlni hustoty stfedniho vykonu
naméfenych v bodech s odstupem nejméné 15 stupnitt na pomyslné kulové plose kolem méteného objektu.
Podrobné uspofaddni méfeni je uvedeno v normé ETSI EN 302 065-4;“

Priloha se méni v souladu s ptilohou tohoto rozhodnuti.

() Uf.vést. L 108, 24.4.2002,s. 1.

() Rozhodnuti Komise 2007/131/EC ze dne 21. tnora 2007 o umoznén{ yyuzivin{ rddiového spektra pro zafizeni vyuzivajici ultrasi-
rokopdsmovou technologii harmonizovanym zpisobem ve Spolecenstvi (Uf. vést. L 55, 23.2.2007, s. 33).

() Rozhodnuti Komise 2006/771[ES ze dne 9. listopadu 2006 o harmonizaci rddiového spektra pro zafizeni kritkého dosahu
(Uf. vést. L 312,11.11.2006, s. 66).

(*) RSCOM 13-78rev2.
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Cldnek 2
Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.
V Bruselu dne 4. srpna 2017.
Za Komisi
Mariya GABRIEL
dlenka Komise
PRILOHA

Priloha rozhodnuti 2007/131/ES se méni takto:
1) Bod 5.1 se méni takto:
a) v prvnim pododstavci prvni odrdZce se druhd pododrézka nahrazuje timto:

,— vysila¢ musi zahrnovat TPC s dynamickym rozsahem 10 dB, jak je uvedeno v harmonizované normé ETSI
EN 302 065-4 pro zafizeni ke zjistovani struktury nebo vlastnosti materidli;

b) druhy pododstavec se nahrazuje timto:

,Emise vyzafované ze zafizeni ke zjistovani struktury materidli povolenych na zdkladé tohoto rozhodnuti musi
byt co nejnizsi a v kazdém ptipadé nesmi nepfesahovat limity hustoty e.i.r.p., které jsou stanoveny v ndsledujici
tabulce. Soulad s omezenimi v této tabulce, tykajicimi se jinych neZ pevnych instalaci (pouziti B), se musi
u zafizeni ovéfit na vzorku struktury zkoumaného materidlu (napf. na vzorku reprezentujicim sténu, jak je
definovdn v normé ETSI EN 302 065-4).%

¢) poznamka pod ¢arou 1 k tabulce se nahrazuje timto:
(1) Zafizeni vyuZzivajici mechanismus LBT (Listen Before Talk), uvedeny v harmonizované normé ETSI
EN 302 065-4, je mozné provozovat v kmitoCtovych rozsazich 2,5 az 2,69 GHz a 2,9 az 3,4 GHz
s maximdln{ spektralni hustotou stfedniho vykonu — 50 dBm/MHz.“
2) Bod 5.2 se méni takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. Emise vyzafujici ze zafizeni k analyze stavebniho materidlu musi byt co nejmensi a v Zddném p¥ipadé nesmi
piekrocit omezeni maximdlniho vykonu uvedend v nasledujici tabulce, se zafizenim BMA na vzorku reprezen-
tujicim sténu, jak je definovan v normé ETSI EN 302 065-4.%

b) pozndmka pod ¢arou 1 k tabulce se nahrazuje timto:
,(1) Zafizeni vyuZivajici mechanismus LBT (Listen Before Talk), uvedeny v harmonizované normé ETSI
EN 302 065-4, se mohou provozovat v kmitoctovych rozsazich 1,215 az 1,73 GHz s maximdlni{ spektraln{

hustotou stfedniho vykonu — 70 dBm/MHz a v kmitoctovych rozsazich 2,5 az 2,69 GHz a 2,7 az 3,4 GHz
s maximdln{ spektralni hustotou stfedniho vykonu — 50 dBm/MHz.“
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